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abbraccio al vertice

=\ tamo ancora sotto U'tmpressione dell’incontro

jrmsro di Papa Paolo VI con il Patriarca Alena-
gora, che tanto ha commosso il mondo cristiano
e che tante speranze ha riacceso negli ortodossi
e nei caltolici per quell’abbraceio fraterno, scam-
bialo a Gerusalemme, reso cosi vive e cordiale
dalla televisione e dalla stampa mondiale, e che
costituisce, senza tema di errarve, 'avvenimento ecu-
menico piv importante dei nostri tempi.

«...Avete compreso che il mio viaggio non
¢ stato soltanto un fatto singolare e spirituale:
¢ diventato un avvenimento, che puo avere una
grande importanza storica... Ho avuto la grande
fortuna di abbracciare, dopo secoli e secoli, il Pa-
triarca Ecumenico di Costantinopoli, e di scam-
biare con lui parole di pace, di fraternita, di de-
siderio della unione, della concordia e dell’'onore
a Cristo e di vantaggioso servizio per l'intera fa-
miglia umana... (Paolo VI al popolo romano -
6.1.1964).

A questa visione, cosi palpitante, cosa succe-
derebbe se quell'abbraccio sincero non venisse se-
guito anche alla base da altri abbracci: da quello
dell’ episcopato, dei sacerdoti e dei fedeli delle due
Chiese?

Non intendiamo un abbraccio, dettato dalla
convenienza o dall’urbanita dei popoli civili, vuoto
o puramente coreografico, ma un abbraccio spiri-
tuale, sincero, convinto, costruttivo.

Immaginiamo che, per deprecata ipotesi, con
la scusa di una esagerata prudenza, o per incom-



prensione o per una falsa concezione dell’ecume-
nismo cattolico, alcuni del clero non approvassero
in cuor loro quell’abbraccio, allova, quali riper-
cussioni, gravide di conseguenze, assai pie danno-
se degli errori commessi in passato, peserebbero
sul futuro delle relazioni fra cattolici ed ortodossi?

Quanti cosi facessero o fpensassero sarebbero
solo falsi paladini di un conservatorismo tramon-
tato, difensori di un’ortodossia ridotta ad un cu-
mulo di meschine prevogative e di dannosi ed ana-
cronistici privilegi, burocrati e non pastori. Con
la loro condotta non porrebbero che remore e pa-
stoie al cammino dell’ unione, dando piena ragione
alle perplessita di qualche ortodosso che essi stessi
hanno tacciato di incomprensione per lattacca-
mento fanatico ad un esagerato tradizionalismo.

Ad essi va rivolto il rimprovero che il Bes-
sarione, dopo il concilio di Firenze, indivizzava at
vescovi, suoi confratelli: « Che cosa risponderemo
al Signore quando ci chiedera conto di quello che
abbiamo fatto per I'unione? ».

La maggior parte del clero e dei fedeli, pero,
ha compreso facilmente il significato di quell’ab-
braccio ¢ ne ha, con felice intuilo, intravvisto la
portata.

E a Gerusalemme il Papa ha presentato il
cuore sincero e aperto di tutti i cattolici, un cuore
caldo anche per coloro che,dubbiosi o troppo pru-
denti, hanno seguito quell’incontro con titubante
freddezza e con estrema diffidenza.

Al gesto sincero di Paolo VI ha fatto ri-
scontro laltro, altrettanto sincero, del Patriarca
Atenagora, il quale ha portato le aspivazion: del
mondo ortodosso, che da secoli aspeltava quello
incontro, ma che ne era stato impedito da tulta
una storia triste e dolorosa.

Non dobbiamo, infatti dimenticare le vicen-
de dell’ortodossia orientale, la q?.'m'(’ per quasi un-
dici secoli, ha dovuto lottare e insanguinare il suo
cammino per conservarsi fedele alla dottrina dei
primi sette concili.



Cosa sarebbe dell’Occidente oggi se, per tanti
secoli, avesse dovuto subire 'occupazione musul-
mana e, con essa, la chiusura delle sue scuole, la
proibizione di cosltruire le sue meravigliose cal-
tedrali, U'imposizione di non dar vita a quel pen-
siero teologico di cui tanto ci gloriamo?

Mentre a Parigi e a Roma, nelle facolta teolo-
giche, brillavano le cattedre di S. Tommaso d’A-
quino e di S. Bonaventura, il mondo ortodosso, in-
vece, vedeva i suoi fedeli essere obbligati a rinser-
rarsi nelle sue chiese, aggrappandosi alla liturgia
come al loro unico patrimonio teologico.

La Chiesa cattolica, dunque, nell’incontro al
vertice, ha abbracciato questa Chiesa sorella che,
anche se apparentemente povera, conserva in seé ta-
le ricchezza di pieta, di pensiero, di vitalita cristia-
na che, imperneata nella dotirina dei loro Santi
Dottori che sono anche nostri Padri nella fede, la-
scia ben sperare in un felice sviluppo di contatti
sempre pin fraterni.

Ci preservi il Signore da ogni fallo di alterigia
e di orgoglio in modo da non farci ripetere Iepiso-
dio del fariseo, il quale, entrando nel Tempio, st
gloriava di non essere peccatore come tanti altri,
ma che torno a casa — come ci insegna I'Evange-
lo — con un peccato di pii.

E sarebbe veramente un peccato di pit per noi
cattolici se non fossimo portati a comprendere, nel-
la giusta misura, le aspirazioni e le concezioni eccle-
siologiche di questi nostri fratelli ortodossi, i quali,
sotto tanti aspetti, hanno saputo meglio di noi svi-
luppare il pensiero teologico e le aziont liturgiche,
inculcati dal messaggio cristiano.

Alla vigilia dell’incontro storico, cosi presagi-
va un alto Prelato della Chiesa ortodossa: « ...Pao-
lo VI e il Patriarca Atenagora stanno per scalare
una montagna da due lati opposti. Si incontreran-
no su in cima, dove sta la Croce, dove cioé vi sono
le difficolta vecchie e nuove. Devono,quindi, pre-
pararsi a sostenere molte incomprensioni, opposi-
zioni, sofferenze  Ormai, perd, una nuova strada



si ¢ aperta: S. Pietro e S. Andrea, i due fratelli che
da secoli non si sono pilt incontrati, si accingono,
sulle orme del divino Maestro, a riprendere un cam-
mino comune... ». (Discorso al Pont. Collegio Gre-
co di Atenagora, Metropolita di Tiatira. 30-X11-63).

Quellincontro, infatti, non é stato fortuito o
puramente formale: non si ¢ trattato di un avve-
nimento spettacolare, destinato a rimanere isolato,
ne’ di un incontro i cui frutti dovranno raccoglier-
st in un futuro escatologico, ma, al contrario, esso
costituisce un impegno solenne, un ardente deside-
rio di unione, che dovra completarsi quaggiu, tra-
mile la nostra fede e la nostra carita.

In quest'ora ecumenica, che ha raggiunto il
suo apice nell’abbraccio al vertice, la sede di Roma
« quella che presiede nella carita » — come dice S.
Ignazio di Antiochia nella sua lettera ai romani —
non puo lasciare deluse le fiduciose attese, special-
mente dei nostri fratelli ortodossi.

Dobbiamo, quindi, conoscere chi sono questi
orientali, a cui vogliamo avvicinarci, non superfi-
cialmente o marginalmente, ma intimamente e
profondamente, conoscerli nella loro storia, nei lo-
ro riti, nelle loro tradizioni, ¢ in tulto cio che di
venerando e di venerato si é accumulato presso lo-
ro nel corso dei secoli. Ancora, comprenderli, aiu-
tandoli a conservare il lovo secolare patrimonio,
divenuto essenza della loro vita. Capirli, nella loro
psicologia e nella loro mentalita. E soprattutto a-
marli, perché fratelli nello stesso Cristo, mangta-
tori dello stesso Pane, veneratori della stessa Ma-
dre, Membra vive dello stesso Corpo mistico di
Cristo.

E’ questa la maniera con cui dobbiamo ali-
mentare quella fiamma che, accesa a Gerusalemme,
null’altro attende se non di bruciare, nel fuoco del-
la carita di Cristo, equivoct passati e diffidenze re-
centi, per unire tutto e tutti in un abbraccio fra-
terno.

Papas Damiano Como



SERVIZIO SPECIALE

PAOLO VI

nella terra di Gesu

Ancora non ci siamo rimessi dal-
I'urto psicologico provato dal pel-
legrinaggio di Paolo VI in Ter-
ra Santa. La stampa di tutto il
mondo ne ha lungamente parlato,
oltre al linguaggio concreto di ma-
gnifici servizi televisivi e fotograh-
ci, non senza qualche confusione ¢
qualche errore di prospettiva, in
un senso o nell’altro. Coloro tutta-
via che pill intimamente rimasero
commossi furono evidentemente i
conoscitori dei problemi della Ter-
ra Santa ¢ gli ecumenisti. Eccone
in breve le impressioni e le medi-
tate riflessioni.

Due sono gli ordini di fatti che
entrano in considerazione: i gesti
di Paolo VI e le sue parole. Le pa-
role interpretano i gesti ma non ne
esauriscono il senso, che va molto
pitt in li di quanto esprimano le
parole. A questo proposito lo stes-
so Pontefice riconobbe in antece-

t fhons. Enrico Cyalbiati

denza questo carattere inevitabil-
mente inadeguato delle parole che
avrebbe pronunciato: « Noi speria-
mo di incontrare il Signore nel No-
stro viaggio, che ci sembra per la
sua novitd e per il suo significato
assumere grande importanza, di cui
non riusciamo a calcolare le dimen-
sioni, ma di interesse immenso, al-
meno nel simbolo, almeno nel pre-
sagio, almeno nell'intenzione » (al-
locuzione natalizia ai Cardinali e
alla Curia).

A caratterizzare questo aspetto
simbolico del gesto nel suo com-
plesso e nei suoi particolari, per
chi conosce la Terra Santa, viene
spontanea alla mente l'espressione
di 8. Paolo: « E’ diventato sottopo-
ste alla Legge per redimere quelli
che erano sotto la Legge » (Gal.4,4).
La legge sotto la quale Cristo si ¢
compiaciuto di porsi in quell'an-
golo del Vicino Oriente rendeva i



IL PAPA IN TERRA SANTA

circoncisi un popolo separato, osti-
le e inviso al resto dell’'umanita; e
Cristo fu solidale con questo grup-
po umano nel quale volle incarnar-
si, e si inseri totalmente nella con
dizione dei sudditi della Legge mo
saica e dei sudditi piu disprezzati
dell'Impero Romano.
Analogamente Paolo VI, lasciato
il palazzo in cui ¢ due volte sovra-
no, si ¢ avventurato senza chiedere
privilegi in una terra imprigiona-
ta nei vincoli di una triplice leg
ge: la legge che regola i rapporti
tra le divise comunitd cristiane e
ne sottolinea I'irrimediabile sepa
razione; la legge che stabilisce per

i cristiani uno statuto di minoran

GIORDANIA. Arco di- trion

za in un mondo spiritualmente o
stile; la legge che sancisce e proteg-
ge lo smembramento della Terra
Santa in due nazioni profondamen-
te nemiche.

La prima legge, lo Statu quo,
risultato di secoli di contese religio-
se e politiche e rimasto invariato
dal 1842, ¢ certamente la legge piu
dolorosa, specie per il modo assur-
do con cui viene applicata. E’ il
regolamento che delimita la pro-
prieta dei Luoghi Santi tra le di-
verse comunita cristiane, e determi-
na i giorni e le ore del culto da
esercitarsi nei Luoghi di comune
possesso. Paolo VI a parte qual-

che involontario ritardo sull’orario

fo in onore del Papa.
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GERUSALEMME. Paclo

previsto — si € assoggellato a tutte
le limitazioni che lo Statu quo sta
bilisce per 1 Latini in atto di com
piere un rito religioso. Non celebro
nel Santo Sepolcro, né sul Calvario,
ma su di un altare posticcio: non
attraversd la Basilica della Nativi-
ta (cio che pud fare un qualunque
turista), ma con una strana diver-
sione del percorso arrivd alla Grot-
ta (¢ la cripta della Basilica) dalla
adiacente chiesa latina di S. Cate
rina; non celebrd sull’altare della
Nativita, ma su quello detto dei
Magi, presso la mangiatoia; non
incontrd il patriarca Atenagora al
Sepolcro o alla Grotta (come era
nei progetti di ambedue) per non
creare un caso inestricabile per il
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VI esce dal 5. Sepolero.

patriarca Benedetto di fronte ai di
ritti della sua comuniti ortodossa.
Ma pochi hanno capito I'umiliazio
ne maggiore: il Papa della Chiesa

universale ha trovato in Terra San

ta la sua Chiesa ridotta allo stato

di «setta ». Infatti nel Vicino -
riente il Patriarca ¢ il capo religio-
50 (e, sotto certi aspetti, civile) di
una « nazione » coesistente  sullo
stesso territorio con altre «nazionin
dello stesso genere; e cio¢ con enti
ta sociologiche a sfondo etnico, or-
ganizzate su basi religiose, entita
sociologiche che per quelli che
dal di

senz'altro delle « sette ». Orbene in

vedono le cose fuori sono
Terra Santa i « Latini», cio¢ gli

stranieri residenti e gli indigeni che



—— IL PAPA IN TERRA SANTA

seguono il rito latino, hanno alla
loro testa il Patriarca Latino di Ge-
rusalemme, 'etnarca italiano di u-
na «setta» formata in gran parte
di indigeni. Cosi in Terra Santa vi
sono i « Latini » alla stessa stregua
dei « Greci-ortodossi » (anche qui
il Patriarca ortodosso ¢ etnarca gre-
co di una « setta » formata in gran
parte di indigeni), degli Armeni or-
todossi, dei Copti, dei Siriani Gia-
cobiti. Si ha I'impressione che la
comuniti « latina », se fosse stata
nettamente straniera in Terra San-
ta come per secoli aveva fatto la
Custodia dei Francescani, sarebbe
rimasta pit chiaramente al di fuo-
ri di questo livellamento di asetten.
Perché a Gerusalemme, pit ancora
che nel resto dell'Oriente, la situa-
zione ¢ tale per cui le comunita
cristiane appaiono non solo picco-
le di numero, ma meschine quanto
a dimensioni spirituali, costrette co-
me sono a mettere 1 propri diritti
sotto la tutela degli infedeli, aiu-
tandosi a cid con l'oro e con le
pressioni politiche, ¢ dominate dal-
la psicosi della rivalita.

Ebbene, ¢ appunto in questo or-
dine di cose che Paolo VI accettd
di inserirsi nel suo breve pellegri-
naggio, come Cristo si inseri nella
condizione del popolo da cui volle
nascere in quella terra. Evidente-
mente non si puo mettere 'azione
di Paolo VI sullo stesso piano del-
la condiscendenza di Cristo che ave-

va lefhicacia di « redimerci dalla

Legge ». Perod vi € una certa analo-
gia «nel simbolo», unel presagion: &
il simbolo della Chiesa, che senza
perdere la coscienza della propria
fedelta a Cristo, accetta di appari-
re come una realta sociologica si-
mile alle altre Chiese per poter
trattare con esse — SOLLO (uesLo
punto di vista — su di un piano
di parita, e cosi realizzare, quando
il Signore vorra, I'unita di tutti.
Sard appunto questa unita che po-
tri cambiare radicalmente la me-
schina condizione delle comunita
in Terra Santa.

Im Terra Santa la legge inesora-
bile delle vicende belliche ha posto
i cristiani nella situazione di una
minoranza pitt o meno tollerata.
Dopo la catastrofe dell'impresa dei
Crociati (questo nome & infausto in
Oriente) i cristiani non sono altro
che dei vinti. Per la prima volta il
Papa si fa solidale con questi vinti
e domanda ospitalitd ai vincitori.
Molti hanno acclamato al fatto che
I'Islam, nelle persone del re Hus-
sein, della Legione Araba e del po-
polo entusiasta. abbia voluto ono-
rare il Capo del mondo cristiano,
e vi hanno visto un segno di pacifi-
cazione interiore, un allargamento
dello spirito ecumenico ai rapporti
tra le due religioni. Ma si noti che
cio & vero solo nel «asimbolo» e nel
«presagion: in realta si trattava del
pontefice cristiano (e chi pensava
al sovrano della Cittd Vaticana?)
che accettava le conseguenze della



LA CHIESA E L'UNITA’' CRISTIANA
Dal discorso di 8. S. Paolo VI nella Basilica della Nativita

Pol, davanti al Tuo presepio, o Signore. diciamo alla Chiesa. di cui hai
voluto eleggere la Nostra modesta persona a Pastore universale. una secon-
da parola. Ed & semplicemente questa: voglia la Chiesa di Cristo essere con
Noi. e associarsi all’'offerta da Noi fatta. anche a suo nome, al Signore. In
questa Comunione & la sua stessa eflicienza, la sua dignita, la sua armonia con
~walle note che autenticanc la vera Chiesa.

E' questa l'ora storica in cui la Chiesa di Cristo deve vivere la sua pro-
fonda e visibile unita: & l'ora in cui dobbiamo corrispondere al voto di Gesu
Cristo: « Siamo perfetti nell'unitt e il mondo riconosca che Tu, o Padre, mi
hai mandato » (Giov. 17. 23). All'interiore unita della Chiesa corrisponde la sua
esteriore virth apologetica e missionaria.

Dobbiamo portare a termine il nostro Concilio ecumenico. debbiame da-
re alla vita ecclesiastica novitd di sentimenti, di propositi, di costumi: bel-
lezza di spirito. in ogni senso: nel pensiero. nella parola. nella preghiera.
nei metodi educativi. nell’arte. nella lecislazione canonica. Occorrera wuno
sforze concorde. al quale ogni cete dovra poriare la sua collaborazione.
Senta ognumo linvite che da Crislo. mediante quesia Nostra voce. gli wvie-
ne! Questo diciamo ai Cattolici che gia sono nell'ovile sicuro di Cristo. Ma nen
possiamo non rivolgere analogo invito ai Fratelli cristiani. che non sono in perfet-
ta comunione con noi. E' ormai chiaro per tulti che non si pud eludere il
problerre drell'unita: eggi questa veolonta di Cristo urq-e scpra i nostri spiriti
e ci obbligax a fare con saggezza e con amore cio che é possibile per far
gadere a tulli i Cristioni il sommo beneficic ed il sommo onore dell'unita
della Chiesa.

Anche in questa singolarissima circostanza noi dovremo dire che tale ri-
sullalo non puo essere a scapito della verita della fede. Non possiame man-
care di coerenza con gqueslo patrimonio di Cristo; non é nostro. ma suo: noi
non ne siamo che i cuslodi. i maestri. gli interpreti. Ma ancora ripeteremo che
siamo disposti a considerare ogni ragionevole possibilita per appianare le vie
della comprensione. della riverenza. della caritt ad un futuro. e Dio voglia
prossimo. incontro con i fratelli cristiani tutiora da noi separati. La porla
dell'ovile & aperta. L'attesa di tutti ¢ leale e cordiale. Il desiderio & forte e
paziente. [l posto disponibile & comodo e largo. Il passo da compiere @ pre-
venuto dal nostro affetto. e pud essere compiuto con onore e con mutua le-
tizia. Ci asterremo dal chiedere atti che non fossero liberi e convinti. mossi
cioe dalle Spirite del Signore. il quale spira quande e dove vucle. Attendere-
mo l'ora felice, Chiederemo ora soltanto ai carissimi Fratelli separafi cio che
a noi stessi proponiamo: sia l'amore a Cristo e alla Chiesa ad ispirare ogni
gesto eventuale di avvicinamento e di colloquio. E procureremo che il desi-
derio di intesa e d'unione rimanga vigile e insonne. metteremo la nostra fi-
ducia nella preghiera. la quale. se ancora non € comune. pud essere almeno si-
mullanea e salire parallela da noi e dai Cristiani separali per incontrarsi
in alto e fare arco nel Dio dell'unita.

Salutiamo intanto con grande riverenza ed afiezione gli illustri e wvene-
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rali Capi delle Chiese distinte da quella nosira. gqui presenti. li ringraziamo
ciosgmenie por i loro intervenio a questo Nostro pellegrinaggio. rendiamo
oncre a quanto essi posseggono dell’'autentico tesoro della tradizione cristia-
na. esprimiamo lore la nostra aspirazione alla intesa nella fede, nella cari-
t& e nella disciplina dell'unica Chiesa di Cristo., ¢ mandiamo i Nostri voli di
pace e di bene a tutti i Pastori. i Sacerdoti. i Religiosi ed i fedeli delle Chie-
se medesime. su tuiti invocando la luce e la grazia dello Spirito Santo.
Siamo ora profondamente felici che l'incontro che abbiamo qui avuto, nel
corso di quesli giorni beati. cel Patriarca ecumenico di Costantinopoli, si
sia realizzato nella maniera pii amabile e si sia rivelalo pieno delle miglio-
ri speranze. Ne ringraziamo il Signore di gran cuore e lo preghiamo che Egli
stesso « qui coepit in nobis opus bonum ipse perficiet »: il Signore che ha
inizialo in Noi quesia opera bucna della pace e della unione wvoglia con-

{ durla o termine {cir. S. Paola).

La cosa ¢ anche
piu significativa in Israele. Il suc-

antica sconhtta.

cessore di coloro che per secoli ave-
vano tutelato l'incolumita di una
minoranza tollerata nei ghetti, en-
tra ora in un territorio dove que-
sta minoranza ¢ diventata maggio-
ranza schiacciante e dove, a parte
gli stranieri, i cristiani rappresen-
tano la classe socialmente pitt -
serabile. Anche qui vi ¢ un presa-
gio e un simbolo, i cui veri aspeit!
vennero messi in evidenza dall:
stampa delle due parti — da punt!
di vista diversi —, ma la realts ¢
questa: per un'intera giornata il
Papa ha partecipato allo statuio
minoritario dei pitt poveri sudditi
d'Israele.

Ma la Terra Santa ¢ anche un
paese diviso politicamente in for:a
dell’armistizio del 1949 tra Isra I~
e il regno di Giordania. Paolo VI
ebbe il privilegio di passare la fron-

un varco aperto apposta per lui,

annunciando cosi con il gesto, ol-
tre che con la parola, la pace (sha-
[ém), il superamento delle frontie-
re dell’odio. Ma appunto cio per-
mise che si rispettasse lo statuto
che proibisce ai pellegrini di var-
care due volte il confine alla Porta
di Mandelbaum.

Riassumendo: la Palestina & il
paese pil diviso del mondo, quel-
lo cioé in cui le divisioni e le osti-
lita represse o patenti si sono mol-
tiplicate oltre i limiti dell'immagi-
nazione. Sotto l'aspetto politico:
tensione tra Arabi e Israele; nel
campo arabo: i fautori della poli-
tica di Nasser contro i fedeli alla
monarchia giordana. Sotto 1'aspet-
to religioso: musulmani e cristiani,
come due mondi estranei I'uno al-
l'altiro e pure cocsistenti gomito
a gomito. Tra i cristiani: ortodossi,
monofisiti (copti, armeni e siriani)
e cattolici, che si accusano vicen-
devolmente di eresia e di sopraf-
fazione ingiusta riguardo al pos-

11
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sesso dei Luoghi Santi; ortodossi
indigeni (di lingua araba) da una
parte ¢ ortodossi greci (alto cle-
ro) dall’altra che negano ai primi
di salire gli alti gradi della gerar-
chia; cattolici orientali da una par-
te ¢ cattolici latini dall’altra, che
hanno pitt d’'un motivo di screzio;
da ultimo la difficile collaborazio-
ne tra i cattolici dei vari riti orien-
tali e perfino qualche divergenza
tra la Custodia Francescana e il
Patriarcato latino. In questo gine-
praio volle umilmente passare Pao-
lo VI. E certo fu un enorme erro-
re di prospettiva quello di coloro
che vollero vedere nel pellegrinag-
gio del Papa altri scopi, diversi da
quelli che Egli stesso ripetutamen-
te aveva indicato. Non era certo la
Palestina il luogo migliore dove
mictere applausi, n¢ vi potevano
essere fini politici la dove furono
uccisi il re Abdullah e il mediato-
re dell’O.N.U. conte Bernadotte.
Sullo sfondo di queste inevita-
bili divisioni e represse ostilita si
devono interpretare le allocuzioni
di Paolo VI in Santa, in
cio che esse sottintendono e in cio
che esprimono. Egli ha parlato es-

Terra

senzialmente di pace, di carita e di
couUmenismao,

La pace ¢ I'argomento della ri-
sposta al saluto del re Hussein al-
l'arrivo nell'acroporto di Amman:
« Noi pregheremo per quella pace
che Gestt lascio ai suoi discepo-
li..n. E' l'argomento del saluto
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al Presidente di Israele
al  primo entrare in quella
terra, - presso  Meghiddo  (luogo
di battaglie famose nella storia):

« Come pellegrini della pace no
imploriamo innanzi tutto il bene
della riconciliazione dell’'uomo con
Dio e quello della concordia pro-
fonda e sincera fra tutti gli nuomini
e fra tutti i popolin. E nella pa-
rola ebraica shalém il Papa rias
sume tutta l'aspirazione biblica al
dono incomparabile della pace. La
pace ¢ anche argomento deila h-
nale accorata del discorso nella
Grotta di Betlemme, che viene ri-
prodotto in altra parte e che non
si puo rileggere senza cominozione.

La carita riguarda specialmente
I rapporti tra i cristiani. E* il mo-
tivo dominante delle allocuzioni al
della

Gerusalemme

patriarca  Benedetto, capo
Chiesa ortodossa di
e di quella al patriarca della co-
munita armena gregoriana. Il Pa-
pa sottintende la situazione dello
@statu quo » e si compiace di met-
tere in evidenza quel barlume di
maggior comprensione che I'impro.
rogabile intesa per i restauri alla
Chiesa del S. Sepolcro ha fatto
finalmente spuntare. Il Papa lo sot-
tolinea, come riattizzando il luci-
gnolo  fumigante.  chiamandolo
«un’atmosfera di franca collabora-
zionen, ed aggiunge l'interpretazio-
ne «ecumenica» del fatto: «E' alta-
mente simbolico, che, nonostante

il peso della storia e delle numero-



Sopra:

Sotto:

I monte

La reccia

degli Uliwvi.

nell'orto del

I.]é.'—'.b":f[l' i,

se difficoltd, i cristiani dolorosa-
mente separati lavorino insieme a
restaurare questo tempio, che essi
avevano costruito nell'unitd e che
le loro divisioni lasciarono cadere
in rovina ». Ma anche ai cattolici
dei vari riti, radunati a S. Anna, il
Papa ricorda questo ideale di cari-
ta, da cui deve provenire « una col-
laborazione senza rivalita, a totale
servizio della Chiesa e con 'unica
preoccupazione del bene dei fede-
11 ».

L'ecumenismo anche se non
ricorre questa parola — ¢ lo spiri-
to che pervade le allocuzioni di
Paolo VI in Terra Santa. Ecco un
clenco quasi schematico dei punti
di convergenza tra le parole del
Papa e i punti di vista comuni a-
gli ecumenisti:

1) Coscienza di essere il Capo del
la Chiesa Universale. Questa affer-
mazione, sviluppata ripetutamente
nel discorso di Betlemme, ¢ alla
base della ecclesiologia cattolica. A
torto alcuni si sono meravigliati

che il Papa abbia parlato in tal sen-
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so: ¢ appunto I'ecumenismo ad esi-
gere la chiarezza delle posizioni, a
condannare le formule di compro-
messo. La fedelta alla propria Chie-
sa ¢ la caratteristica dei veri ecume-
nisti anche protestanti e ortodossi.
Giustamente, in una circostanza
tanto solenne, il Papa protesta:
« Non possiamo essere infedeli a
questo patrimonio di Cristo; non
¢ il nostro, ma il suo; noi ne siamo
solo i depositari e gli interpreti».
Ma si noti anche il modo concreto,
per cosi dire « esistenziale » con
cui arriva alla formulazione di que-
sta dottrina, partendo dalla tripli-
ce confessione di Pietro: « Tu sei
il Cristo, il Figlio di Dio; tu solo
hai parole di vita eterna; tu sai che
io ti amo! ». Paolo VI ripete, anzi
rivive questa confessione, come il
prolungamento della voce di Pie-
tro. Ma in questa sua voce il Vesco-
vo di Roma esprime la fede della
Chiesa di Roma, che a buon diritto
¢ la Chiesa di Cristo, perché¢ fon-
data su quella stessa pietra che ¢
Pietro. Inoltre, alla professione di
fede della Chiesa di Roma si asso-
cia la Chiesa intera « una, santa,
cattolica e apostolica », la quale ¢
tale appunto in forza di questa sua
« comunione » con la professione
di fede del Papa. Non dimentichia-
mo che nella Chiesa antica, indivi-
sa, il Papa nuovamente eletto man-
dava la sua professione di fede ai
Patriarchi, come questi facevano a
loro volta quando venivano eletti,
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e cosi I'unitd della Chiesa veniva
proclamata ed esercitata mediante
tale vicendevole professione di fe-
de.

2) Esistenza di legittime diversi-
td nell'unitd cattolica. Nel discorso
agli orientali cattolici nella chiesa
di S. Anna, con una prudente allu-
sione al Congresso Eucaristico del
1899 (qui legit intelligat) Paolo VI
respinge una volta per sempre i vec-
chi pregiudizi contro gli orientali,
e proclama poi chiaramente: « Co-
me l'unitad non ¢ cattolica se non
nel pieno rispetto della legittima
diversita di ognuno, cosi la diversi-
td non ¢ cattolica che nella misura
in cui rispetta l'unita, serve la ca-
rita, contribuisce alla edificazione
del popolo santo di Dio ».

3) Rispetto dei valori positivi
delle Chiese separate, con le quali
anzi gia esiste una unitd non per-
fetta: « Manifestiamo quanto piu ¢
possibile anche 'unita che, benché
incompleta e ferita, esiste gia con
gli altri nostri fratelli cristiani, fra-
telli vostri di sangue e di tradizio-
ne ». Questo si riferisce, nell’allo-
cuzione a S. Anna, alle Chiese o
rientali, ma nel discorso di Betlem-
me i « fratelli cristiani che non so-
no in perfetta comunione con noi»
sembrano assumere dil] contesto un
significato pitt ampio. Quanto agli
orientali, un riconoscimento della
loro appartenenza a Cristo per via
del sacerdozio e del sacrificio sem-
bra espresso dall’offerta del calice



IL PAPA IN TERRA SANTA - —

Bow E il

Abbraccio fraterno fra Paclo VI ed Atenagora

ad Atenagora, e dall'averlo associa-  ve compiere qualche passo per an-
to al gesto della benedizione. Co-  dare incontro al desiderio di unita
munque questo ¢ un gesto degno di  dei cristiani: « Le vie che conduco
meditazione da parte di quei teo- no all'unione da una parte co-
logi che affermano essere le gerar- me dall’altra — possono essere lun-
chie separate un «nulla di diritton.  ghe e piene di difficolta. Ma le due

{) Anche la Chiesa Cattolica de-  strade convergono I'una verso I'al-
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ira..» (ad Atenagora); « Siamo di-
sposti a prendere in considerazione
ogni mezzo ragionevole capace di
appianare le vie del dialogo, nel
rispetto e nella carita, in vista di
un futuro incontro... (discorso di
Betlemme).

5) Contro lo zelo indiscreto e il
« proselitismo » (tanto temuto da-
gli ecumenisti) sembrano dirette le
parole programmatiche di Betlem-
me: « Ci asterremo dal sollecitare
atti (démarches) che non fossero li-
beri e pienamente convinti, cio¢
mossi dallo Spirito del Signore, che
spirera dove e quando Egli lo vor-
Ta.. D,

6) Contro la tentazione di rin-
facciare le responsabilita passate:
« Un’aspirazione influisce sempre
pit sui cuori cristiani. E' il deside-
rio di realizzare quanto I'Apostolo
delle Genti ci cmlsiglia\'a: dimenti-
care il passato e slanciarsi verso cio
che «i sta davanti...» (al patriarca
armeno).

7) L'ecumenismo si allarga, se-
guendo una certa analogia di prin-
cipi, verso il mondo non cristiano,
cominciando dai monoteisti: « Non
dimentichiamo infine che il nostro
prossimo, quello che dobbiamo a-
mare come noi stessi, non ¢ sola-
mente il nostro fratello cristiano »
(discorso a S. Anna). Formale a
questo riguardo ¢ il messaggio ri-
volto da Betlemme al mondo (« se
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il mondo si sente estraneo al cri
stianesimo, il cristianesimo non si
sente estraneo al mondo ») e in mo-
do particolare «a chi professa il
monoteismo e con noi rivolge il
suo culto religioso all’'unico vero
Dio, sommo e vivente, il Dio di
Abramo, il Dio Altissimo » con la
allusione a Melchisedech, il sacer-
dote palestinese non appartenente
al popolo eletto e tuttavia cultore
del vero Dio.

Non crediamo di aver elencato
in modo completo tutti gli spunti
Pao-
lo VI in Terra Santa. Ma quanto
abbiamo qui esposto nel suo giu-

« ecumenici v dei discorsi di

sto contesto basta a riempire di gio-
ia e di speranza I'animo degli ecu-
menisti. I quali tuttavia avianno
la delicatezza di astenersi da un’ese-
gesi troppo lambiccata. Le parole
del Papa vanno prese cosi come
sono, nella loro sempliciti e nella
loro coraggiosa franchezza, senza di-
menticare che alla loro base sta la
esigenza della caritd piuttosto che
una teoria elaborata, a riguardo
della quale, come delle future con-
seguenze nel campo delle realizza
zioni ecumeniche, rimane il carat-
tere di wsimbolon e di «presagion e
possiamo anche aggiungere, di al
tissimo esempio, di cui ¢ incompa-
rabilmente ricco inattes »
pellegrinaggio del Papa, cosi chia
ramente in rapporto con lo spirito
e i temi del Concilio Ecumenico.

questo
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INCONTRO

A distanza di qualche mese ci ¢
possibile poter parlare con pilt ma-
tura riflessione dello storico incon-
tro di Gerusalemme. A dir vero,
bisognerebbe parlare di pitt incon-
tri. Le notizie della stampa e 1 ser-
vizi d'informazione della radio e
della televisione hanno polarizzato
talmente la nostra attenzione sul-
I'abbraccio e sui colloqui di Papa
Paolo VI con S. S. il Patriarca A
tenagora 1° da dimenticare
due episodi non meno importan-
i del pellegrinaggio a Gerusalem-
ne. Vogliamo dire delle visite re-
ciproche del Sovrano Pontefice e
lelle LL.BB. il Patriarca ortodosso
1i Gerusalemme e il Patriarca ar-
meno di quella stessa citta.

farci

Paclo VI e il Patriarca Benedictos

Le Chiese ortodosse sono autoce-
fale, nel senso che nel loro proprio
roverno non dipendono, canonica-

mente, da nessun’altra. Se il Pa-

STORICO

C. 7 umont o. p

triarca di Costantinopoli, confor-
memente al suo titolo di patriarca
ecumenico, gode riguardo agli altri
di una precedenza incontestata, tut-
tavia egli non occupa nelle Chiese
orientali un posto paragonabile a
quello del Vescovo di Roma, solo
patriarca apostolico d'Qccidente, e,
in Occidente, della Chiesa cattolica
romana. Egli, infatti, non ha alcu-
na giurisdizione propriamente det-
ta sulle altre Chiese-Sorelle; e se
dispone, tradizionalmente, di un
diritto di iniziativa in materia di
convocazione delle assemblee gene-
rali della Chiesa ortodossa, tutta-
via non lo pud esercitare che nella
misura in cul la sua iniziativa ri-
ceve il gradimento esplicito delle
altre Chiese. Il suo incontro con
il Papa, da lui desiderato da cosi
lungo tempo, gii mentre era ancor
vivo Giovanni XXIII, lo poneva
dunque di fronte ad un problema
assai delicato. Egli non poteva fare
questo passo in nome di tutta la
Chiesa ortodossa

senza riceverne
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espressamente  mandato dall insie-
Ma

di un passo a titolo strettamente

me di essa. anche trattandosi
personale, la risonanza doveva es-
sere tale che non gli era affatto
possibile sottrarsi dal chiedere parc-
re favorevole alle Chiese-Sorelle, Ed
¢ ¢io che ha fatto. Questa consul-
naturalmente

tazione ha richiesto

un certo dilazionamento e cio spie-

. "
oo a Gerusa-

ga come il suo viagg

lemme sia stato hnalmente deciso
verso la fine di dicembre.

E questa non ¢ stata la sola dif-
Acolta. A Gerusalemme risiede un
patriarca ortodosso titolare della

e un calice

11 Patriarca Benedictos

sede. L'importanza e il ruolo di
fquestc patriarca non venivano ad
essere ecclissati dalla presenza del
pairiarca ecumenico? La difficolia
derivante da questo piccolo proble-
ma ¢ stata facilmente risolta. Il pa-
triarca Benedictos non solo fece sa-
pere, fin dall’annunzio del pelle
grinaggio papale, che avrebbe ac-
colto con gioia il Sovrano Ponteh-
ce al suo arrivo, ma diede parere
alla progettata
del Patriarca Atenagora, il quale,
a sua volta, convenne di non giun-

favorevole visita

gere a Gerusalemme se non all’in
di Vi

domani dell'arrivo Paolo
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dando cosi al suo confratello di Ge-
rusalemme tutto il tempo di acco-
gliere egli stesso l'illustre Visitato-
re nella sua sede patriarcale e rice-
verne per primo la visita. E non ¢
senza interesse poter osservare che
prestandosi di buon grado a que-
sta combinazione, Paolo VI ricono-
sceva un aspetto importante della
struttura tradizionale di fatto del-
la Chiesa ortodossa.

Ma si ottenne, in realti, molto
di pitt su un altro piano. Il clima
delle relazioni fra la Chiesa catto-
lica e la Chiesa ortodossa patriar-
cale di Gerusalemme era fino allo-
ra uno dei pil tesi; dopo il memo-
rabile incontro con il Papa, esso si
¢ trovato profondamente modifica-
to. Certamente, non che i motivi
di tensione si siano trovati di col-
po soppressi: la competizione con-
fessionale per I'uso dei Luoghi San-
ti ha dato occasione, nel corso dei
secoli, a numerose dispute e il
buon ordine non viene mantenuto
che grazie allo « statu quo » di cui
molii punti necessiterebbero oggi
di essere ulteriormente rivisti. Co-
me avviene per ogni regolamento,
I'applicazione di questo dipende in
gran parte dallo spirito che vi si
apporta. Ora ¢ questo spirito di
migliore e pit cordiale compren-
sione che ha cominciato a mani-
festarsi in occasione del pellegri-
naggio. Dopo essersi recato a visi-
tare il Sovrano Pontefice e aver
ricevuto da questi 'accoglienza a

tutti nota, il Patriarca Benedictos,
a sua volta, ha accolto l'illustre
ospite secondo gli usi familiari del-
'ospitalitd orientale, sottolineando
cosi, in maniera. delicata, che lo
riceveva nella sua qualita di pa-
triarca del luogo.

Questa visita cosi come le nuove
disposizioni da essa ispirate non
sono rimaste senza risonanza. Al-
cune settimane dopo, infatti, in oc-
casione della venuta a Gerusalem-
me di S. E. Mons. Gad, Vescovo
greco cattolico di Atene, per l'or-
dinazione sacerdotale di
seminarista, alunno del Seminario
di S. Anna dei Padri Bianchi, dal
Patriarca Benedictos venne sponta-
neamente delegato alla cerimonia
un folto gruppo di prelati e di
clero. Per chi conosce 1'ostilitd ma-
nifestata fino ad oggi negli ambien-
ti greci nei confronti della Chiesa
cattolica di questo stesso rito, que-

un suo

sto gesto apparird, a giusto titolo,
come un gesto di grande portata.

Paolo VI e il Patriarca armeno

Assal caratteristico ¢ stato anche
Pincontro di Paolo VI con S.B. il
patriarca armeno ortodosso (non
calcedoniense) di Gerusalemme, Yé-
guishé Derderian. Una delegazione
del Catolicosato di Cilicia la cui se-
de & attualmente ad Antelias pres-
so Beiruth) si era unita al patriarca
per salutare il Papa di Roma. Lo
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scambio di discorsi fu tra i pia
cordiali. Paolo VI ricordo la pre-
senza di osservatori di questa Chie

sa alle due sessioni del Concilio.

L non ¢ senza interesse il poter

sottolineare 'importanza data dal-
la Chiesa armena al grande lavo-

ro di rinnovamento compiuto dal

Concilio come pure i legami che

hanno cominciato a stabilirsi tra

juesta e la Chiesa romana in que-

sta occasione. La Chiesa armena,

chiamata correntemente oriodossa,
non ¢ 1 comunione con l'insieme
delle altre Chiese ortodosse di rito
bizantino pia di quanto non lo sia
sede di Roma. La

con ]'I SUA Se-

parazione risale al V secolo, epoca
in cui Roma e Costantinopoli era-
no ancora in piena comunione la
una con l'altra. L'oggetto del li
tigio ¢ stato la formulazione della
del

zione. Il concilio di Efeso del 431

dottrina mistero dell incarna-
avevd ('E}II(I;ITII]illl} !-lfl'['lll'(' il] :\-L‘.‘slil'
rio, il quale, per meglio affermare
la realta delle due nature, divina
ed umana in nostro Signore Gest:

Cristo, si era sbagliato sulla manie-

ra ¢sn cui le due nature si trovava-
no unite in lui: problema assai pii
difficile in quanto nessuna termi-
nologia si prestava a poterlo ade
storzo

guatamente  esprimere. Lo

Paclo VI e il Patriarca

armeno
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dei teologi e dei Padri della Chiesa
consistette precisamente nel dare ai
termini esistenti (che oggi noi tra-
duciamo con « natura» e « perso-
na ») il significato che esse avreb-
bero dovuto rivestire per dare al
mistero dell’'uniti d’essere del Ver-
bo incarnato l'espressione pil esat-
ta possibile. Cio non avvenne senza
prima essere andati a tentoni ne
senza una certa evoluzione del si-
gnificato dei termini scelti. Cosi an-
che la formula adottata nel concilio
di Calcedonia del 451, in seguito ad
aspre discussioni, ad alcuni sembro
non essere conciliabile con le e-
spressioni adottate nel concilio di
Efeso una ventina di anni prima.
Cio diede origine alla separazione
delle Chiese d'Oriente che non era-
no di rito bizantino ma di rito siro,
copto e armeno, alle quali si diede
Iappellativo di « monofisite » in
quanto esse si attaccavano ad una
formula che esprimeva l'unita di
essere del Verbo incarnato non con
i termini, ormai accettati, di « per-
sonan e di «naturan. Come sempre
in simili casi, il problema della
formulazione teologica non era il
solo punto controverso del dissi-
dio, ma vi era anche impazienza
di queste popolazioni contro la do-
minazione e la tutela dell'impero
di Bisanzio (Costantinopoli) il cui
destino era strettamente collegato
a quello della sua Chiesa. Cosi
potremo dire che, zlmeno per cert
aspetti, questa separazione era di-

retta innanzitutto contro Costanti-
nopoli, piti che contro Roma. Mol-
ti secoli sono trascorsi da allora.
Non solo gli elementi extra-teolo-
gici della separazione non hanno
pitt alcuna attualita, ma anche sul
piano teologico i lavori degli sto-
rici hanno abbondantemente di-
mostrato che si ¢ trattato allora di
un dissidio di parole pitt che di
dottrina, volendo le due parti in
causa esprimere con due formule
differenti la stessa verita. Cosi non
si dovrebbe rimanere meravigliati
per linteresse manifestato, sia da
parte delle Chiese ortodosse che da
parte della Chiesa cattolica roma-
na, ad un riavvicinamento, in vi-
sta del ristabilimento dell'uniti con
queste Chiese non-calcedoniensi. Lo
incontro di Gerusalemme costitui-
sce in questo cammino di riavvi-
cinamento una tappa assai apprez
zabile.
Paolo VI e le Chiese orientali unite
Alcune parti di tutte queste
Chiese orientali, calcedoniensi o
no, si sono d'altronde gia riunite,
nel corso dei secoli, alla sede di Ro-
ma, rientrando in perfetta comu-
nione con essa. Non era possibile
che il Sovrano Pontefice, incontran-
dosi con molti Capi delle Chiese
ortodosse,
intimo contatto con quelli delle
Chiese unite, presenti nel Vicino
e nel Medio Oriente. Non possia-

non avesse avuto un
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mo cosi omettere di segnalare la
udienza accordata loro nel Semina-
rio di §. Anna di Gerusalemme.
Vi erano presenti o rappresentati i
Patriarchi di rito siro, copto, cal-
deo, melkita, armeno, maronita,
ai quali si era aggiunto il pa-
triarca  latino di  Gerusalemme.
Non ci dilungheremo su questa
udienza, non perch¢ essa sia po-
tuta apparire spoglia di signifi-
cato e d'importanza, ma perche,
trattandosi di Chiese orientali uni-
te, non rientra direttamente negli

scopi di questo articolo.

Paolo VI e il Patriarca Atenagora

Ammessi l'interesse e l'impor-
tanza degli incontri sopra descritti,
era assai naturale che l'attenzione
del mondo si fissasse con partico-
lare intensita sull'incontro del Pa-
pa con il Patriarca ecumenico. Que-
st'ultimo, infatti, pud essere consi-
derato come il primo prelato del-
la Chiesa ortodossa. Egli é, sotto
ogni punto di vista, una grande
figura. In questi ultimi anni, la
stampa del mondo intero ha fatto
conoscere quale interesse egli ab-
bia portato alla riunificazione della
cristianita e, parallelamente alla
sua partecipazione al Consiglio
mondiale delle Chiese, il suo ar-
dente desiderio di stringere rela-
zioni per lo meno analoghe con la
Chiesa cattolica romana. Non ab-

biamo niente da ridire sui detta-
gli di questo incontro, né vogliamo
rilevarne i lati pittoreschi; piutto-
sto vorremmo farne risaltare il con-
tenuto psicologico e teologico.
Dopo quasi dieci secoli - a parte
qualche momento pitt felice ma
senza eco, segnato dai concili di
unione di Lione (1274) e di Fi-
renze (143%9) - la rottura della co-
munione ecclesiastica faceva si che,
dall’alto in basso della scala gerar-
chica, la Chiesa ortodossa e quel-
la cattolica romana si voltassero le
spalle. Non vi era pitt tra loro « co-
munione », cio¢ niente vita in co-
mune nel triplice campo delle
preoccupazioni dottrinali, della vi-
ta pastorale e della pratica sacra-
mentale. Preoccupazioni dottrina-
li: non solo il pensiero teologico
si sviluppava da una parte ¢ dalla
altra a circuiti chiusi, senza che
tenesse
dell’altra, ma
quando la Chiesa cattolica romana
giudicod opportuno di procedere a
dichiarazioni dottrinali solenni

una delle parti in causa

conto dei lavori

sia che si trattasse di concili gene-
rali o di atti personali dei papi —
non si curava minimamente di
consultare la sua sorella d’Oriente.
Infatti, gia prima della separazione
dell’'undicesimo secolo, la Chiesa
d'Occidente si era abituata a deci-
dere da sola su alcune questioni
importami e, nella controversia,
la Chiesa ortodossa non ha mai
cessato di rimproverare alla Chie-



Dopo secoli e secoli, il Papa

e il Patnarca o1 Co

antinopoli si scambiano parcle di

pace, di fraternita, di desiderio della unione.

sa di Roma, di avere aggiunto sen
za curarsi delle reazioni dell’Orien-
te, per esempio, al testo del simbo-
lo Niceno-Costantinopolitano, la
breve formula del « Filioque » che
ha fatto scorrere fin da allora tan-
to inchiostro amaro.

Né¢ ancora vi € stata comunio-
ne nelle preoccupazioni pastorali:
¢ vero che ciascun pastore po-
teva credersi in questo caso respon
sabile del suo gregge e che le pre-
dovevano ne-

mure dell'uno non

cessariamente richiamare la solle

citudine degli altri; ma cio signifi-

cava giudicare le cose assai superh-
cialmente; in ogni caso un simile
atteggianiento non sarebbe pit giu-
stificabile ai nostri giorni quando
le popolazioni si mescolano con
una tale intensiti e quando le dif-
ficolta che angosciano gli uni non
tardano a manifestarsi sotto forma
appena differente nei riguardi de-
gli alri. Quanto alla wifa sacra-

HII"f.f-f.‘HrI", ill]('ll‘(.’f\"iil non aveva nien-

te in comune: in certo modo, a giu
sto titolo, dato che la recezione in
sacramenti

comune dei medesimi

soprattutto dell'Eucaristia &,
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in s¢, il segno di una comunanza
di fede e di appartenenza gerarchi-
ca, cosa che non esisteva piu dopo
la rottura e per le controversie dot-
trinali insorte e per l'assenza di o-
gni rapporto delle gerarchie.

Ora ecco che il Patriarca d'Occi-
dente, Vescovo di Roma, e il Patri-
arca ecumenico, nonostante che
questi non potesse, proprinmemc
parlando, rappresentare tutta la
Chiesa ortodossa (giaccheé, non ne
aveva il mandato, come abbiamo
detto sopra) tuttavia non poteva
fare a meno di esserne il simbolo,
ora ecco, diciamo, che il Patriarca
d’'Occidente e il Patriarca ecume-
nico, i quali da quasi dieci secoli
ostentavano di ignorarsi I'un I'al-
tro, s'incontrano amabilmente, con-
versano fraternamente, si scambia-
no il bacio di pace, recitano insie-
me non solo il Pater noster ma lo
evangelo secondo S. Giovanm che
ripone sulle loro labbra le stesse
parole con le quali il Signore do-
mando al Padre di concedere la
unita ai suoi discepoli, si scambia-
no vicendevolmente doni di pro-
fondo significato teologico, bene-
dicono insieme i presenti: quale
novita e, in un sol istante, quale
cambiamento radicale nel mutuo
comportamento delle due Chiese!

Non contenti di questi gesti, ec-
co che essi si esprimono piu chia-
ramente, dichiarando che tutti e
due risentono lo stato attuale di
separazione come una intollerabile
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anomalia e che sono decisi a fare,
ciascuno per parte sua, tutto CciO
che pud dipendere da per
porvi fine. Si comprende che una
tale testimonianza addotta in co-
mune di una siffatta velonta co-
mune oltrepassa in portata i voti
edificanti, ma sempre pilt 0 meno

loro

platonici, di tanti discorsi e di tan-
te lettere pastorali. E, difatu, gli
scambi di visite e di lettere o tele-
grammi, intercorsi dopo I'incontro,
manifestano il fermo proposito dei
due prelati di considerare i loro
colloqui come un primo passo ver-
so il ristabilimento di
sempre piu costanti ed intime.
Nel passato, precedente la sepa-
razione dell’XI secolo, fu insensibil-
mente e quasi passo passo che le
due parti della cristianita divenne-

relazioni

ro estranee l'una a I'altra; avvenne
cosi che si arrivo al punto di non
vivere pill in comunione gli uni
con gli altri. Cio che si chiama sci-
sma non € stato altro che la costa-
tazione pubblica ed ufficiale di uno
stato gid in precedenza instaurato.

Si pud legittimamente pensare
che la comunione allora infranta
potra essere ristabilita altrettanto
progressivamente e sembra chiaro
che cio che ¢ stato avviato a Geru-
salemme, confermando altresi nu-
merosi propositi espressi dalla cri-
buna del concilio, impegna insie-
me le due Chiese teoricamente e
praticamente su un tale cammino.

Il ruolo di un concilio di unio-
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Il Patriarca Atenagora aiuta Pacle V1 a mettere I'Eucolpion.

ne allora non consisterebbe che nel
consacrare, ufficialmente e pubbli-
camente, la restaurazione di una
piena comunione gia effettivamen-
te e progressivamente realizzata.

Significato teologico dei doni offerti e

ricevuti

Ricordiamo che Paolo VI ha of-
ferto al Patriarca Atenagora un ca-
lice. Questa scelta non ¢ stata cer-
Sovrano

tamente arbitraria e il

Pontefice ha tenuto a sottolineare
delicatamente egli stesso l'intimo
senso teologico di questo dono, cioe
la riconoscenza, non solamente in
]);ll'(llc ma in atto, della comunan-
za dei sacramenti tra I'Oriente e la
Chiesa romana, specialissimamen-
te 'identita del Sacrificio eucaristi-
co, comprendente a sua volta la
comunanza della struttura gerar-
chica sacramentale.

La realta dell’Eucaristia, di farti,
dipende da un episcopato valida-
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mente consacrato in virtu di un po-
interruzione
dagli Apostoli in poi. E' questa
stessa comunanza che, da canto suo,

lere Lrasmesso senia

S. 8. il Patriarca Atenagora ha vo-
luto significare rimettendo al So-
vrano Pontefice un encolpion, inse-
gna della dignita episcopale. 11 Pa-
pa ha subito assunto questa inse-
gna, mostrando cosi che non solo
accettava questo dono ma anche
che ne apprezzava la portata. A sua
volta il Patriarca, delegando a Ro-
ma il suo omonimo, Atenagora, me-
tropolita di Tiatira, per ringrazia-
re il Papa di questo incontro, face-
va pervenire a Paolo VI del vino
per il S. Sacrificio, col quale inten-
deva significare a sua volta l'accet-
tazione del dono ricevuto e il rico-
noscimento della portata ecclesio-
logica del medesimo.

E la lista di questi attestati si

potrebbe ancora allungare.

In realta tutti convergono verso
una rivalutazione dei doni ecclesio-
logici caratteristici del problema
della separazione e del ristabilimen-
to dell'unita tra le due Chiese. 11
plurale che noi qui usiamo inten-
zionalmente non deve sorprendere.
Certamente Cristo non ha fondato
che una sola Chiesa nel senso di
una Chiesa universale, ma questa
unica Chiesa si compone di una
pluralita di Chiese locali ed ¢ a
questo titolo che si puo parlare di
una Chiesa (o di pitt Chiese) di
Oriente e di una Chiesa d'Occiden-

te di cui 'insieme € composto an-
ch'esso dalla comunione di nume-
rose Chiese locali.

La separazione — che noi chia-
miamo scisma ~— consiste in questo
che la Chiesa d'Oriente e quella di
Occidente non vivonoe pitt in co-
mune, pur conservando in comune
il patrimonio della fede e dei sa-
cramenti.

Fino alla Riforma protestante
la Chiesa cattolica romana non a-
veva mai considerato la Chiesa or-
todossa altrimenti che come un’al-
tra parte dell'unica Chiesa di Cri-
sto, senza dubbio in situazione ir-
¥egolare al suoi occhi, ma parte
reale ¢ costante dell’'unica Chiesa.
E cid perché in realta essa conside-
rava innanzitutto nella Chiesa que-
sti elementi di fede e questa strut-
tura sacramentale che sono costitu-
tivi della Chiesa.

Fu necessaria la Riforma prote-
stante, negante la natura e I'impor-
tanza di ogni struttura gerarchica
e sacramentale della Chiesa, per in-
trodurre per reazione, in Occiden-
te, una nuova teologia della Chie-
sa, detta della Contro-Ritorma, che
sottolineava a tal punto la struttu-
ra visibile e giuridica della Chiesa
(negata dai protestanti) da non ac-
cordare piu esplicitamente agli ele-
menti sacramentali e gerarchici,
conservati in comune con i nostri

fratelli ortodossi, I'importanza e
il significato che essi non ces
savano tuttavia di avere. Entran-
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IL COMUNICATO SULL'INCONTRO FRA
PAOLO VI E IL PATRIARCA ECUMENICO

Subite dopo l'incontro, venne diffuse congiuntamente il seguente comunicato:

« Al termine del loro incontro in Gerusalemme, il Santo Padre Paclo VI e
il Pafriarca ecumenico Atenagora d'intesa col suo santo Sinodo hanno insieme
riconosciuto il grande significate di questo incontro e hanno reso grazie a Dio
Onnipotente, Padre. Figlio e Spirilc Santo. che ha guidaio | lore passi verse la
Terra Santa, dove il nostro comune Redenlore. Cristo nostro Signore. & vissuto,
ha insegnato. & morto e risuscitato ed & salito al cielo. donde ha inviate lo
Spirite Santo sulla Chiesa nascente.

Quest'incontro deve essere considerato come un gesto fralerno, ispirato dal-
la carita di Cristo. che lascié ai suci discepoli il precetic supremo di amarsi
scambievolmenle, di perdonare le offese fino a settanla volie sette. e di essere
vicendevolmente uniti.

I due Pellegrini. con gli occhi fissi sul Cristo. esemplare ed autere con il
Padre dell'unita e della pace. pregano Dio che questincontro sia il segno e il
preludic di eventi futuri per la gloria di Dio e l'illuminazione del suc popolo
fedele. Dopo tanti secoli di silenzie, si sono ora incontrati nel desiderio di attua-
re la volonia del Signore e di proclamare l'antica veritd del suo Vangelo affi-
dato alla Chiesa.

Questi sentimenti comuni resi noti a tutti i membri delle rispettive gerar-
chie e a tutti i fedeli. affinché vogliano anch’essi prendervi parte e far salire
al trono di Dio iterate preghiere, perche risplenda sempre piu. agli occhi di tutti
i cristiani. la verita dell'unica Chiesa di Cristo e del suo Vangelo. luce e sal-
vezza del mondo ». '

do ormai

nella definizione stes-

sa della Chiesa il riconoscimento

esplicito  dell’autorita del Papa
sulla Chiesa universale, bisogna-
va concludere che le Chiese (lo-
cali) d’Oriente, le quali rigetta-
vano questa autoritia, si trovava-
no come i protestanti fuori della
Chiesa, meno lontani da essa, senza
dubbio, ma tuttavia fuori di essa.

Ora cid non era del tutto vero
che in considerazione della piena

struttura canonica della Chiesa, di

cui l'autorita del Papa ¢ la chiave
di volta; in mistero
della Chiesa nelle sue componenti
sacramentali e spirituali, I'espressio-
ne non era del tutto giusta e, in
ogni caso, trascurava cio che nella
loro separazione dalla sede romana

relazione al

le Chiesse d'Oriente conservavano
della Chiesa, a differenza delle con-
fessioni protestanti che avevano ri
gettalo queste componenti senza le
quali nessuna Chiesa, nel senso lo-
cale, potrebbe sussistere.
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Si sa che i lavori del concilio,
principalmente nel corso della se-
conda sessione, si sono avviati e si
dirigono verso un ristabilimento
della teologia della Chiesa (ecclesio-
logia) nel senso tradizionale ante-
riore alla Riforma protestante. E'
assai significativo che le parole e i
gesti del Papa e del Patriarca ab-
biano gid confermato, implicita-
mente ma in modo a tutti manife-
sto, questa pill giusta e molto piu
appropriata maniera di vedere. E’
questo un passo considerevole nel
cammino dell’Unita.

Le difficoltd che restano

Si puo pensare che il cammino
che ci separa da questo obiettivo
intravvisto e sperato possa essere
ormai rapidamente percorso? Sa-
rebbe a nostro parere un grande er-
rore. Se hanno cominciato ad essere
ostacoli di ordine
psicologico e se teologicamente so-
no state poste gia le basi di un dia-
logo fruttuoso almeno implicita-

rimossi  alcuni

mente, ancora  che il
dialogo stesso venga ben avviato
si da poter facilmente raggiungere

lo scopo. Bisogna notare d’altronde

bisogna

che se, come abbiamo detto, il Pa-
triarca Atenagora ha riscosso il
plauso della maggior parte delle al-
tre Chiese autocefale nella sua sen-
sazionale iniziativa, egli 'ha po-
tuto ottenere solo a titolo persona-
le e non in nome di tutto I'insieme
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della Chiesa ortodossa. Si sa, infat-
ti, che la Chiesa di Grecia, a mezzo
del suo episcopato e del suo arci-
vescovo, si era dichiarata ostile a
questo incontro.

A questo punto conviene fare
alcune riflessioni che ci aiuteranno
a non cadere in errore e a non
crearci illusioni. Se gia prima acila
separazione dell’XI secolo, le Chie-
se d'Oriente concepivano che I'uni-
ta della Chiesa doveva essere essen-
zialmente assicurata dall’unita nel-
la professione della loro fede e del-
la loro mutna concordia nella cari-
ta (manifestata soprattutto  nello
scambio di lettere fraterne tra i Ca-
pi delle Chiese locali in occasione
delle feste di Pasqua e di Natale o
della loro elevazione alla carica su-
prema della propria Chiesa) e non
vedevano affatto se non nella riu-
nione di un concilio ecumenico 1'e-
sercizio legittimo di un’autorita che
si imponeva a tutte, a maggior ra-
gione fu cosi dopo lo scisma.
allora propria
della Chiesa romana si era soprat-

Fino I'autorita
tutto manifestata nel quadro dei
concili ecumenici cosiccheé agli oc-
chi dei nostri fratelli d’Oriente si
distingueva appena da quella del
concilio stesso, anche se i legati del
Papa vi si assidevano al primo po-
sto in grazia della dignitd unani-
mamente riconosciuta alla prima
sede della cristianita

Rigettando, al momento dello
scisma, l'autorita propria di Roma,



la Chiesa ortodossa si orientd ver-
so una via che faceva sempre piil
risaltare il principio collegiale del-
l'autorita suprema nella Chiésa.
Cio portd progressivamente, secon-
do le fluttazioni della congiuntura
internazionale, alla formazione di
delle
quali ebbe una vita e uno sviluppo

Chiese autocefale, ciascuna
proprio; i legami che le univano
concretamente si assottigliarono fi-
no a diventare spesso puramente
formali.

Oggi il loro attaccamento al
principio dell’autocefalia ¢ tale che
esse sono spontaneamente assai dif-
fidenti verso ogni parola e ogni ge-
sto che sembra loro compromet-
terlo.

Sembra loro che la sede di Co-
stantinopoli, per la precedenza che
le si ¢ tradizionalmente riconosciu-
ta, possa venire continuamente e-
sposta alla tentazione di abusarne
per esercitare un’auloritd restritti-
va sulle altre Chiese-Sorelle, ten-
tazione tanto piua allettante in
quanto nella sana tradizione orto-
dossa questa precedenza comporta
un diritto di iniziativa del trono
ecumenico nella convocazione di
assemblee panortodosse e, quando
queste assemblee sono riunite, un
diritto di presidenza non solo ono-
rario ma effettivo.

Pertanto due tratti caratterizza-
no oggi le Chiese ortodosse: da una
parte, la coscienza sempre piti viva
del bisogno imperioso di ristabilire
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tra di esse dei legami effettivi ri-
chiesti dall'evoluzione generale dei
popoli, I'incremento delle loro mu-
tue relazioni e 'urgenza dei mede-
simi compiti pastorali da risolvere;
d’'altra parte, la preoccupazione
di dover pagare questa coesione
concreta al prezzo di una rinunzia
anche parziale alla loro rispettiva
indipendenza e alla loro propria
sovranita. In veritd, queste due a-
spirazioni sono, in un certo senso,
contraddittorie e, in ogni caso, dif-
ficili a soddisfare simultaneamente.
Anche I'idea di un organismo cen-
trale, sia pure a carattere collettivo
come potrebbe essere un « sinodo
permanente » delle Chiese ortodos-
se, idea che timidamente si fa stra-
da qua e la, non gode ancora alcun
favore
ortodossa.

nell'insieme  dell’'opinione

Questa aspirazione ad una mi-
gliore coesione e questa difficolta
a realizzarla effettivamente, si sono
manifestate nel coiso di questi ul-
timi anni. La prima, in occasione
della conferenza panortodossa di
Rodi del 1961, il cui scopo era di
ricercare insieme il mezzo di sod-
disfarla; la seconda, nei malintesi
che hanno contraddistinto la rispo-
sta all'invito fatto dalla Chiesa cat-
tolica di alle
sessioni del concilio. Anche li sta
riposta la causa del successo o del-

inviare osservatori

l'insuccesso parziali della conferen-
za consultiva panortodossa, tenuta-
si ugualmente a Rodi nello scorso
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settembre su iniziativa del trono
ecumenico. Insuccesso, dovuto al
fatto che la Chiesa di Grecia aon
vi si ¢ voluta recare e che le Chiese
presenti non sono venute ad un
accordo sull'invio di osservatori al
concilio; successo, tuttavia, perche
in seguito ad un unanime voto (al
quale la Chiesa di Grecia si ¢ in
seguito allineata) le Chiese han-
no deciso di proporre alla Chiesa
cattolica delle couservazioni ufh-
ciali in vista di un indirizzo co-
mune verso il ristabilimento del-
I'unione.

Bisogna fare attenzione a non
drammatizzare questa situazione, F'
del tutto naturale che dopo tanti
secoli di vita praticamente indi-
pendente le Chiese ortodosse pro
vino delle difficoltad ad accettare 1l
principio di una migliore unita tra
di esse. Né d’altronde c’¢ da mera-
vigliarsi che da parte sua la Chiesa
cattolica romana (se ne pud giudi-
care dalle aspre discussioni conci-
liari) non trova cosi facilmente il
mezzo di definire dottrinalmente
¢ di realizzare canonicamente un
migliore esercizio nel proprio seno
della responsabilitd collettiva del
corpo episcopale in unione con la
sede di Roma, responsabilitd che
l'esercizio predominante dell’auto-

ritic primaziale, nel corso di que

sti ultimi secoli, aveva progressi-
vamente ecclissato.

Cid che in questo campo ci sen-
bra interessante notare ¢ la conver-
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genza delle aspirazioni dell’ Orienie
e dell’Occidente, ciascuno a modo
suo e movendo da punti di parien-
za'diversi, a ristabilire una sintes
armoniosa del principio primaziale
e del principio collegiale nella vita
e nel governo della Chiesa nel suo
insieme.

Sul cammino che potrebbe con
durre all’'unita, la decisione di Ro-
di del 1963 riveste sicuramente una
importanza considerevole: conver-
sazioni fraterne ad un livello piut-
tosto ufficiale possono avere in el
fetti molto piu significato ed effi-
cacia di una presenza piuttosto
passiva di osservatori. Tuttavia, an-
che qui bisogna attenuare le no-
stre speranze. Questa decisione, pre-
sa gia nel settembre scorso, non ¢
stata comunicata ufficialmente alle
autoritd di Roma. Il temporeggia-
mento ¢ spiegabile per vari motivi.
Innanzitutto perche il concilio non
ha ancora preso posizione su due
materie particolarmente importan-
ti: la Costituzione dogmatica sulla
Chiesa e il Decreto pastorale sullo
ecumenismo; pud sembrare pruden-
te attendere prima di prendere la
responsabilita di proporre un dia-
logo su tali argomenti. In seguito,
I'unanimita realizzata sul principio
accetta forse le divergenze di vedu-
te assai sensibili quanto alle moda-
litd, ai tempi e ai luoghi opportuni
della loro applicazione. Poi ancora,
un gran numero di Chiese ortodos-
e vivono sotto regime comuni-
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wole VI e il Patnarca Atena
sta; le possibilita pratiche di pren-
lere parte ad un dialogo sia al di
lentro come al di fuori delle loro
rontiere dipendono per esse evi-
dentemente dalla pit o meno buo-
na volonta delle autorita civili;
ora, se l'attegiamento di queste
ultime nei riguardi del «Vatica-
no» si ¢ mostrato piu favorevole
durante il pontificato di Giovan-
ni XXIII, soprattutto lo & stato
dopo I'Enciclica Pacem in lerrs,
in una maniera molto superficiale
e molto opportunista, dando luogo
da allora ad una riserva assai piil

pronunziata

il bacio di

8l sff-:rn'rsir.:no pace,

Infine, vi ¢ in un largo settore
dell’'opinione ortodossa la persi-
stenza dell’amarezza tenace, dovuta
al ricordo dei cattivi procedimenti
del passato e della diffidenza inve-
terata nei riguardi di cio che ¢ con- -
siderato come una «volonta di po-
della Chiesa
romana: cid che questa Chiesa nel

tere e di dominio »
passato non ¢ riuscita ad ottenere
con la forza, non cercherebbe di ot-
tenerlo con l'astuzia dei sorrisi af-
fettatiz Ci vorra del tempo e ge-
sti ripetuti di benevolenza aperta-
disinteressati  sul

mente piano

confessionale per fare cadere que-
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sta amarezza e questa diffidenza.
Aggiungiamo ancora che se oggi
le Chiese
bella schiera di teologi di valore,
le condizioni difficili del passato
per le une, quelle del presente per
le altre, non permettono loro di al-

ortodosse contano una

lineare per le conversazioni previ-
ste specialisti cosi numerosi e an-
che cosi allenati come ¢ in grado
di fare la Chiesa romana. Si puo
temere che questo « complesso d'in-
feriorita », anche se non interamen-
te giustificato, paralizzi gravemen-
te 'avvio di tali conversazioni.
Una considerazione,
importante, ci

anch’essa
permettera senza
dubbio di mitigare l'aspetto assai
fosco di questo quadro. Intendia-
mo parlare della maniera con cui
il Patriarca Atenagora stesso ha
sempre presentato € preconizzato
le relazioni che egli augura di vede-
re instaurate tra la Chiesa ortodos-
sa e quella romana.

Allorché noi stessi parliamo del-
le conversazioni tra le nostre Chie-
se in vista dell’unitd, il nostro pen-
siero va spontaneamente allo sco-
po ultimo che esse possono propor-
si, cioe alla completa comunione
della vita sacramentale.

Quando il Patriarca Atenagora
parla di unita, egli pensa innanzi-
tutto a quelle relazioni fraterne
che conducono ad una stretta col-
laborazione, senza tuttavia che sia
realizzata la unificazione completa
delle nostre strutture gerarchiche.
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A questa unificazione finale egli da
pitt volentieri il nome di unione.
Tutto porta a pensare che ¢ il
primo obiettivo che egli ha voluto
presentare alla conferenza consulti-
va di Rodi come quello che dovreb-
be essere I'oggetto immediato delle
conversazioni intavolate, ed ¢ cosi
che si pud spiegare come egli ab-
bia potuto ottenere con relativa fa-
cilita 'unanimita delle Chiese rap-
presentate. Cio potrebbe costitui-
re I'occasione di un serio malinteso,
se da parte cattolica non si fosse
coscienti di questa distinzione. Tut-
tavia non c'¢ da allarmarsi per que-
sta sfumatura. Innanzitutto perché
non ¢ prudente di proporsi senz’al-
tro lo scopo finale e il pit difficile
da raggiungere: una prolungata
collaborazione fraterna pud con-
durre in effetti progressivamente ad
una wigliore intesa e pud creare
anche, per i colloqui propriamen-
te teologici, condizioni psicnl()gi-
che favorevoli alla loro efficacia. I-
noltre, ¢ un fatto che in molti cir-
coli ortodossi di numerosi paesi
questa prospettiva finale dell’'unio-
ne totale, lungi dall’essere scartata,
viene considerata con favore.
Conviene, dunque, di non aver
troppa fretta. E' necessario del
tempo perché¢ i germi dell’'unita
maturino e il carattere progressi-
vo del processo di riunificazione,
da noi segnalato sopra, si accordi
perfettamente con la maniera pru-
dente con cui il Patriarca intrav-
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vede egli stesso l'inizio e lo svi-
luppo delle relazioni instaurate a
mezzo dei suoi primi contatti col
Sovrano Pontefice.

Tuttavia non bisogna credere
che, impostando cosi un processo
progressivo di ristabilimento della
completa unitd, noi attribuiamo
un valore eccessivo all’aspetto pra-
tico delle cose. In realta, cio che
¢ in ballo, pitt profondamente, ¢
una consapevolezza, anch'essa pro-
gressiva, della nostra comune par-

tecipazione al mistero della Chiesa
di Cristo nei suoi elementi fonda-
mentali: la fede e i sacramenti. E’
questo che, fratelli ancora separati,
noi dobbiamo apprezzare mutual-
mente gli uni verso gli altri; ¢
questo che la ricerca teologica e le
conservazioni che avranno luogo
tra teologi e prelati devono valo-
rizzare sempre pii; ¢ di questa con-
vinzione che noi dobbiamo vive-
re in una cariti reciproca sempre
pitt ardente e disinteressata.

[.a Chiesa in Terra Santa

Mons. Giorgio Jfakim Areiv. di Galifca

1. Situazione geografica e politica

La Terra Santa, fino al 1948 «Pa-
lestina », delimitata al Nord dal Li-
bano, ad Ovest dal Mar Mediterra-
neo, ad Est dal Giordano e dal
Mar Morto e a Sud dal Mar Rosso,
¢ oggi divisa in due Stati:

a) I 4/5 dell’antica Palestina so-
no oggi occupati dallo Stato di

ISRAELE: la Galilea al Nord, la
pianura costiera dell’Ovest, la pia-
nura di Esdrelon, i 5/4 della Citta
di Gerusalemme, una parte della
Giudea e il Neghev a Sud, (in to-
tale 20.000 Kmq.).

b) La quinta parte dell’antica Pa-
lestina & stata annessa alla Trans-
giordania, divenuta cosi GIORDA-
NIA, che comprende: la Samaria,
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1/4 della Citta di Gerusalemme
(soprattutto 'antica Citta, attornia-
ta dalle mura del XV secolc), e
una parte della Giudea (in totale
5-.000 Kmgq.).

ISRAELE ¢ uno Stato democra-
tico: una Repubblica che ha un
Presidente, ed ¢ governata da un
Ministero responsabile davanti a
120 membri. 1
numerosi partiti politici si svilup-
pano liberamente. La religione vi

un Parlamento di

gioca un ruolo importante: i suoi
adepti sono raggruppati in partiti
politici che ottengono circa il 2077,
dei voti. La maggior parte dei voti,
I'8007 va ai partiti socialisti (Ma-
pai, Mapam, Ahdout Avoda) che
ufficialmente sono areligiosi.

La GIORDANIA ¢
monarchico, dove la dinastia Ha-
chemita regna dal 1gz0. L'attuale

uno Stato

Re Hussein & giovane, energico,
ben disposto nei riguardi dei cri-
stiani (e ¢i0 non senza pericolo
per questi, che vengono a trovarsi
allo stesso livello della maggioran-
za musulmana...). Vi ¢ un Parla-
mento che viene eletto, ma sembra
che la liberta dei partiti politici
non sia completa.

2. Numero e Gerarchia

1. La GIORDANIA conta oggi
1.200.000 abitanti, di cui quasi
100.000 sono cristiani, tutti gli al-
tri sono musulmani sunniti. Nes-
sun ebreo.
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I cristiani sono divisi in differen-
ti Comunita: 45.000 greci ortodossi
(in gran maggioranza di lingua ara-
ba), go0.000 latini, 15.000 greco- cat-
tolici, 4.000 armeni ortodossi, 2.000
maroniti, 1.500 anglicani arabi, un
migliaio di copti ortodossi, di siri
ortodossi, di abissini, ecc.

Quattro Patriarcati sono rappre-
sentati a Gerusalemme:

a) Il Patriarca greco-ortodosso
Benedictos, che, con un Sinodo di
una dozzina di vescovi (di cui 2
arabi), dirige la sua Comunita di
Giordania e di Israele. Questa Co-
munitd possiede una grande parte
dei Luoghi Santi e la sua Confra-
ternita del S. Sepolero « Tafos »
€ assal importante.

by Il Patriarca latino, A. Gori,
OFM, che ha giurisdizione sulla
Giordania, Israele e Cipro. In ef-
fetti i Luoghi Santi sono custoditi
dalla Custodia francescana di Ter-
ra Santa, i cui sacerdoti sono nello
stesso tempo parroci latini nelle
Citta e nei villaggi dove vi ¢ un
luogo di pellegrinaggio (Gerusa-
lemme, Betlem, Nazareth, Ain-Ka-
rin, Cana, Tiberiade, ecc.).

¢) Il Patriarca armeno-ortodos-
s0, che abita presso la celebre Chie-
sa di 8. Giacomo e che ¢ coadiuvato
da molti vescovi. La sua residenza
abituale ¢ Gerusalemme e la sua
giurisdizione si estende
Giordania sia su Israele.

sia sulla

d) Il Patriarca greco-cattolico,
Massimo IV, che detiene i tre ti-
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toli di Antiochia, Alessandria e Ge-
rusalemme e che ¢ rappresentato in
Giordania da un Vicario patriar-
cale (Mons. Gabriele Abou-Sada)
e dall’Arcivescovo di Transgiorda-
nia, Mons. Michele Assaf.

In pit, cinque vescovi non cat-
tolici hanno titolo e residenza a
Gerusalemme:
I'arcivescovo

anglicano, l'inglese

Mac Innes;

R

GERUSALEMME. La Porta aurea. Da qui Gesu passé nel giorne delle Palme,

P

il vescovo anglicano, l'arabo Ko-
bein;

il vescove copto-ortodosso;

il vescovo abissino-o1todosso (che ri-
siede in Gerusalemme - Israele);
il vescovo siro-ortodosso.

Ad eccezione del vescovo Kobein,
gli altri quattro hanno giurisdizio-
ne su Israele e sulla Giordania.

Infine, le altre Comuniti catto-
liche ed ortodosse (maroniti, siri
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cattolici, protestanti...) hanno dei

Capi religiosi che li rappresentano.

2. ISRAELE conta attualmente
2.400.000 abitanti, di cui 2.100.000
ebrei, musulmani,

225.000 55.000

cristiani, 20.000 drusi.

I cristiani si dividono:

39.000 cattolici (22.000 greci-mel-
kiti, 8.000 latini, 3.000 maroniti);
18.000 greci-ortodossi (soprattutto

Ingresso alla Tomba della Vergine
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di lingua araba), 750 armeni, 400
copti-ortodossi, 400 anglicani arabi,
2.000 cristiani di sette protestanti
varie.

La Gerarchia in Israele ¢ rap-
presentata da:

Un arcivescovo greco-cattolico
(Mons. G. Hakim) e un arcive-
scovo greco-ortodosso (Mons. Isido-
ro) che hanno giurisdizione per le
loro Comuniti su tutto Israele. Gli
altri riti hanno dei rappresentanti
ufficiali dei differenti patriarchi re
sidenti in Giordania, o del vescovo
maronita di Tiro, che ha giurisdi-
zione sulla Terra Santa (Monsigno-
re Giuseppe. Khoury). Morto nel
luglio scorso Mons. Pier Giorgio
Chiappero, Vicario patriarcale lati-
no in Israele, ¢ successo nella ca-
rica Mons. Giovanni Keldany.

3. Situazione religiosa

Sia in Giordania che in Israele,
come d'altronde nella maggior par
te dei Paesi del Vicino Oriente, i
cristiani, e soprattutto i cattolici,
minoranza inh-

costituiscono una

ma: g % sono i cristiani in Giorda-
,

nia (di cui 5 % i cattolici) e 2,5 %

in Israele (di cui 1 1/2: cattolici).

Per cui i fedeli soffrono di un ri-
flesso di inferiorita e, quando sono
perspicaci, sentono di pit la loro
divisione e la loro suddivisione e
aspirano dunqgue ad una maggiore
unione.

Variano i problemi nei due Pae-
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si, per una maggior chiarezza ¢
preferibile parlare separatamente
per ciascuno di essi. Mi dilunghero
naturalmente sulla situazione in
Israele, dove 1o vivo, lasciando ad
altri il compito di trattare pit dif-
fusamente sulla situazione in Gior-
dania.

A. in Israele:

a) note preliminari

Bisogna innanzitutto notare che
la gran maggioranza dei cristiani
¢ di lingua araba. A causa della
tensione esistente tra Israele e i
vicini Paesi arabi, i cristiani ara-
bi (come i musulmani) sono stati
sottoposti ad un particolare regi-
me di eccezione: la spiegazione uf-
ficiale addotta ¢ la sicurezza dello
Stato, dato che la popolazione ara-
ba di Israele viene considerata co-
me una quinta colonna in potenza.
Cosi la maggior parte degli arabi
sono stati posti sotto controllo mi-
litare; i loro dislocamenti sorve-
gliati, i lavori e i loro impieghi
(soprattutto per i funzionari) po-
sti sotto stretto regime di
rezza...

Molte di queste restrizioni pero

sicu-

sono state soppresse in questi ulti-
mi tempi, rimanendo in vigore so-
lo alla frontiera israeliana.
Un’altra fonte di gravi difficolta
per i cristiani di Israele viene dalle
Leggi promulgate dal 1948 al 1962,
in virth delle quali una gran parte
dei loro possedimenti terrieri ¢ sta-

ta espropriala e data agli immi-
granti ebrei.

Due villaggi cattolici (Ikrit e
Kafr-Biram) sono stati fatti saltare
in aria con dinamite nel 1952; mol-
ti altri distructi, a partire del 1949.
I senza tetto hanno trovato asilo in
altri villaggi. In queste condizioni
vi $01n0 $0.000 cristiani, di cui §.000
cattolici. Sono stati offerti dei com-
pensi agli ex proprietari ma in mi-
sura cosi ingiusta da essere da que-
sti, in generale, rifiutati.

b) situazione religiosa

A causa di questa situazione i
cristiani soffrono e la loro vita ¢
assai difficile. A questi motivi ma-
teriali se ne aggiungono altri che
¢ importante notare:

1. La Chiesa di Israele, per 'eso-
do degli abitanti dal 1948, esodo
che ha creato il problema di circa
un milione di « Rifugiati » arabi
di Palestina (di cui si occupa 1'0O-
NU) ¢ stata privata della sua elite:
la maggior parte degli alti funzio-
nari, dei medici. degli avvocati,
ecc. hanno lasciato il Paese e non
sono pill ritornati; per cui i cristia-
ni rimasti risultano privati dei
loro migliori elementi che hanno
rinforzato i Paesi vicini.

2. Ancora, la Chiesa in Israele
& stata dimezzata, avendo perduto
la metd dei suoi fedeli tra i pia ab-
bient: (solo la mia Diocesi di Gali-
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lea ne ha perduti circa 20.000). Cid
ha causato la chiusura di molte
scuole e di molte Chiese cattoliche
e la partenza di numerose Congre-
gazioni religiose.

3. Le Comunita orientali d'Israe-
le son rimasti privi di contatti con
i loro Seminari e i Conventi da do-
ve provenivano i loro sacerdoti.
Appunto per questo motivo la Dio-
cesi greco-cattolica ha piu di 15
parrocchie senza sacerdote, i maro-
niti non hanno clero sufficiente
(per non parlare delle Comunita
ortodosse ancora pilt sprovviste).
Sfortunatamente 1'assenza di unio-
ne tra orientali ¢ fratelli latini peg-
giora ancora la situazione in quan-
to nessun aiuto reale & possibile
ottenere dai numerosi sacerdoti la-

TABGtlA: Pavimenio bizantino della Chie-
sa della Moltiplicazione dei pani e dei
pesci.
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tini di Israele per i fedeli orientali
cattolici. Citiamo ad esempio la si-
tuazione di Nazareth: un solo sacer-
dote greco cattolico si occupa di
4-000 fedeli, mentre sei o sette sa-
cerdoti francescani sono addetti al-
la parrocchia latina che conta me-
no di g.000 fedeli. Similmente, il
nuovo piccolo Seminario-Collegio,
fondato sette anni or sono da noi,
allorché fu evidente l'interdizione
da parte di Israele di servirci del
Seminario di S. Anna di Gerusa-
lemme (in Giordania), non ha un
Padre spirituale per i 65 piccoli
seminaristi e siamo obbligati a fare
appello a dei laici devoti per tutte
le branche dell'insegnamento.
4-Infine una constatazione gravis-
sima ci riempie di angoscia: ci sa-
ranno ancora cristiani da qui a 15
0 20 anni in Galilea? Per le ragioni
sopra esposte, i nostri cristiani pen-
sano che per loro non vi & possibili-
ta di vita in avvenire in Israele, e
molti ci lasciano in cerca di nuove
terre pii accoglienti. Nonostante
che la scarsezza di mano d'opera
in Israele prospetti oggi in realta
una pit grande possibilita di lavo-
ro per le nostre genti e quindi una
relativa agiatezza materiale, tutta-
via molti pensano — soprattutto la
nuova elite intellettuale — che po-
tranno vivere meglio altrove, e ci
lasciano. Ed ecco delle cifre che
parlano chiaramente: & sintomatico
che nessuno dei 10 o 15 studenti
cristiani che ogni anno ottengono
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borse di studio negli Stati Uniti sia  se. Il solo rimedio possibile ad una
tornato indietro da 10 anni ad oggi.  tale situazione potrebbe venire dal
Non passa mese senza che una fa-  di fuori, da un interesse maggiore

miglia cattolica abbandoni il Pae-  del mondo cristiano verso questa
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minoranza, credente in Cristo, che,
una voelta scomparsa, non sari asso-
lutamente piti rimpiazzata... La vi-
sita del S. Padre indubbiamente co-
stituisce un grande stimolo in que-
sto senso. Bisognerebbe, pero, che
molti altri imitassero questo augu-
sto esempio ¢ vedessero di interes-
sarsi, nel corso del loro pellegrinag-
gio, dei problemi di questa cristia-
nitd locale.

c) relazioni con i musulmani

La Chiesa potra svilupparsi ten-
tando di lavorare per la conversio-
ne dei musulmani?... In s¢, l'im-
presa non sarebbe impossibile, da-
to che tutto & possibile con la gra-
zia del Signore.

In effetti, pero, la Chiesa in Pa-
lestina, cosi come in tutto I'Orien-
te, ¢ stata per 14 secoli sotto una
spesso
persecutrice. Essa non ha riacqui-
stato la sua libertd che negli ultimi
tempi e non mi sembra che sia ab-

dominazione musulmana,

bastanza prepara[a pCI‘ una similc
missione. Del resto, il nuovo spi-
rito ecumenico ci spinge pilt a por-
carita
di Cristo che a cercare nuove con-
versioni individuali.

tare la testimonianza della

d) relazioni con gli ebrei
A. In Israele
Bisogna dire altrettanto per i no-

stri fratelli ebrei. Tuttavia ¢ neces-

40

sario fare notare qui che la situa-
zione ¢ differente:

1. Vi sono degli ebrei converti-
ti — poche centinaia — che erano
convertiti prima del loro arrivo in
Israele, dei quali si occupano con
dedizione alcuni sacerdoti. Essi vi-
vono racchiusi nel loro ambiente,
per paura di rappresaglic, ¢ non
si immischiano pubblicamente con
gli altri cattolici nelle Chiese.

2. Vi sono famiglie miste, in cui
qualcuno dei conginuti & cattolico
e i cui figli sono battezzati. Di que-
sti, la Chiesa si occupa con amore
e la S. Sede elargisce forti somme
per una loro educazione cristiana.
Ma queste famiglie — sembra che
non rimarranno a lungo in Israele
e il Rabbinato si sforza di sottrar-
re i bambini alla Chiesa.

3. Bisogna, infine, notare che la
conversione di un ebreo & spesso
considerata come un tradimento al-
la nazione ebraica e ¢id non faci-
lita affatto le cose.

4. Malgrado tutto cid, noi conti-
nuiamo a svolgere il nostro apo-
stolato presso gli ebrei e ad incul-
care ai cristiani, che lavorano con
loro, di essere veri apostoli. Sfortu-
natamente difettiamo di organizza-
zione di Azione cattolica, di Gio-
ventll operaria cristiana (JOC), di
JEC, di scoutismo, ecc., con cui si
potrebbero ottenere pit felici ri-
sultati.

5- Segnaliamo ancora la presen-
za in Israele di molti sacerdoti di
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origine ebraica che godono di una
felice influenza nei loro ambienti.
Io ne ho ordinato uno, sei anni or
sono, e oggi egli tiene i contatti
con gli ebrei residenti nell’ambito
della sua parrocchia.

6. Notiamo, infine, che le opere
cattoliche in Isracle (Ospedali,
scuole, orfanatrofi, dispensari...) so-
no oggi superati da tutte le istitu-
zioni ufficiali, per le quali gli ebrei
del mondo intero inviano larghi
aiuti. Verri quindi un tempo in
cui i nostri contatti con gli ebrei
si restringeranno sul piano sociale,
umano o intellettuale. Siamo noi
a ciod preparati?

B. In Giordania.

Quest'ultima considerazione non
vale per la Giordania, dove le isti-
tuzioni cattoliche si rendono anco-
ra necessarie e dove la Chiesa puo
continuare con esse la sua azione
apostolica. Per cui qui mi sofferme-
ro a delle considerazioni generali:

1.La situazione religiosa in Gior-
dania apparentemente & pitt bril-
lante di quella di Israele. A moti-
vo della simpatia del re, i cristiani
si sentono pit a loro agio e le rela-
zioni tra cristiani e musulmani so-
no pit distese.

2. Tuttavia, bisogna segnalare le
difficoltd cui vanno incontro i cri-
stiani per trovare un impiego, co-
me bisogna ancora segnalare la lo-
ro poverta che non trova sollievo.

3. Da cio, ecco un esodo costan-
te di cristiani verso I’America, la
Transgiordania e gli altri Paesi a-
rabi. Segnaliano qui un solo esem-
pio: Bethlem che fino a qualche
anno fa contava se non cristiani
(circa 25.000) €& oggi popolata so-
prattutto da musulmani che hanno
rimpiazzato i cristiani partiti altro-
ve.

Una medesima angoscia tormen-
ta coloro che si occupano di questo
problema tanto in Giordania che
in Israele: tra 15 o 20 anni vi sa-
ranno ancora cristiani
Santa?

in Terra

4- Una grande calamita per la
cristianitd della Giordania: la sua
divisione! Oltre alle difficolta se-
colari tra cattolici ed ortodossi, &
penosa la costatazione dell’assenza
di unione tra le differenti Comuni-
ta cattoliche... e cid a grande detri-
mento del progresso e della vita
della Chiesa in Terra Santa.

4. Gioie spiritugli.

Questa descrizione sarebbe trop-
po triste, se non aggiungessimo le
numerose gioie dell’apostolato in
Terra Santa:

1. Innanzitutto la gioia di lavo-
rare nella Terra di Gesu, di sape-
re che si puo dire al Signore, nella
intimitd della preghiera, che Lui
solo & responsabile di tutto cio che
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avviene... Qual conforto e quale
gioia si trova in questi pensieri!

2. In seguito, la costatazione che
il Signore non ci abbandona mai.
Noi viviamo il miracolo, soprattut-
to dopo che la nostra situazione ¢
diventata pit grave e pin difficile:

abbiamo potuto realizzare delle
opere colossali che non ci sognava-
mo di poter fare!

abbiamo ricevuio aiuti materiali
dalla S. Sede e da numerosi bene-
fattori, e ci6 ¢i ha molto confortati;

abbiamo ricevuto 'aiuto benevo-

lo di persone o di congregazioni

che son venuti a rimpiazzare i par-
tenti, al momento preciso del bi-

S0EN0.

a. La necessita che noi sentiamo
di dovere rimanere sul posto. Noi
qui rappresentiamo la cristianiti e
bisogna che vi restiamo. Quando i
non cristiani ¢i domandono il no-
stro numero, rispondiamo alle vol-
te: « noi siamo goo milioni! » e cid
per un dovere, per una gioia, per
un onore che abbiamo di lavorare
afinche la fede del Cristo venga
conservata su questa piccola Terra

che Egli si ¢ scelta per patria!

TABOR: Basilica della Trasfigurazicne
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Dialogo dei tempi

P. Oliviero Rousseau o. s. b.

Bisogna innanzitutto notare che
I'incontro di Papa Paolo VI con
il Patriarca Atenagora non ha avu-
to luogo a conclusione di delibe-
razioni teologiche, quasi a suggel-
lare un’unione gia realizzata, ma,
al contrario, agli albori di dibat-
titi da instaurare in vista di una
futura unione. Questa considera-
zione, assai importante, viene a
porre l'incontro su un piano di
preparativi che accellerano l'unio-
ne pilt che qualsiasi dibattito stes-
so; volendone sottolineare il carat-
tere , quell'incontro ¢ l'espressio-
ne di una volonta che vuol riusci-
re sotto il segno della carita, del
pentimento e della misericordia.

Di pid, I'incontro ha avuto luo-
go in un posto, vicino a quello
dove il Cristo, nell’'ora della sua
agonia, ha pronunziato la grande
preghiera per I'unita di tutti i suoi,
non lontano da quell’altro, dove,
avendo perdonato, Egli ha dato la
sua vita per tutti.

Considerato, quindi, al livello
delle realtd essenzialmente religio-

se, I'incontro tra i due Capi di
Chiese viene ad inserirsi nel corso
degli eventi carismatici della storia
e non in quello delle relazioni
umane. Tuttavia verra il momen-
to, dopo questo magnifico prologo,
quando gli scambi di vedute si svi-
lupperanno, ed ¢ di cid che parle:
remo qui.

E’ stato detto - e cid € verosimi-
le - che i primi contatti tra teologi,
concernenti la riunione tra orto-
dossi e cattolici, verteranno su
questioni non propriamente dottri-
nali, mentre queste verranno ri-
mandate in un secondo tempo.
Questione di calendario comune,
d'intesa su dei problemi sociologi-
religiosi, di accordi nel coordinare
le opere caritatevoli nei confronti
delle pressanti esigenze mondiali:
paesi sottosviluppati, popolazioni
denutrite, pace universale, disarmo,
ecc., alle quali sono interessate tut-
te le religioni.
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Si ¢ parlato anche, e molto, di
intercomunione tra ortodossi e cat-
tolici ¢ di una certa intesa per
i matrimoni misti sulla quale an-
che i protestanti reclamano la no-
stra attenzione.

Su questi due ultimi punti ¢ ne-
cessario fare qualche precisazione:

1. Per molti secoli, tra noi e
gli ortodossi, € esistita una giuri-
sdizione consuetudinaria che po-
trebbe essere ristabilita. La separa-
zione ¢ stata per lungo tempo con-
siderata come un dissidio di Capi
gerarchici, nel quale il popolo non
vi ¢ stato immischiato che pro-
gressivamente, cio¢ nella misura in
cui vi ¢ stato intrufolato ¢ in cui
¢ stato portato al fanatismo, sia a
motivo degli eventi politici sia a
causa della pressione esercitata da-
gli agitatori.

2. Ancora’ oggigiorno esistono
dei casi in cui ci si accomoda con
un regime di tolleranza (1) con-
cernente la partecipazione ai sa-
cramenti tra gli uni e gli altri.
Questa tolleranza, perd, non arri-
va al livello delle gerarchie pro-
primmente dette. Cosi, per esem-
pio, mentre alcuni fedeli si co-
municano e si

confessano  spesso

indifferentemente in chiese catto-
liche o in ortodosse e i sacerdoti
predicano nelle chiese degli uni o
degli altri, non accade altrettanto
per i diaconi o i sacerdoti che si
uniscano nella celebrazione del sa-
crificio eucaristico.
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3. In sé, tuttavia ci si potrebbe
domandare se la logica non do-
vrebbe andare fino in fondo: se ¢
permesso distribuire i sacramenti
tra differenti confessioni, non si ve-
de perche bisogna fermarsi a mezza
strada. Ma una tolleranza non de-
ve andare dall’alto in basso della
scala. Vi ¢ qui un elemento pasto-
rale da difendere, che non dovri
necessariamente avere ripercussioni
nella gerarchia. Il sacerdote che
distribuisce i sacramenti ¢ il coo-
peratore del suo vescovo e questi
¢ il legame della comunione ec-
clesiastica. La comunicatio in sa-
cris &€ dunque tollerabile senza che
la questione della riconciliazione
sia effettuata in ogni grado gerar-
chico.

4. Lo stesso vale per i matri-
moni misti che potrebbero essere
tollerati, con tutte le loro conse-
guenze, da una pirudente legisla-
zione, nella quale il bene spirituale
della prole verrebbe considerato in
ogni suo aspetto: a conti farti, &
pitt vantaggioso che l'educazione
cristiana venga meglio assicurata
da una parte che dall’altra, a se-
condo dei casi. Il pericolo di ere-
sia, che dovette essere l'oggetto di
particolari precauzioni nei nostri
Paesi, dopo la riforma protestante,
ha causato severe leggi che non
avrebbero dovuto essere applicate
tali e quali dai cattolici nei Paesi
ortodossi. Ne ¢ risultata una confu-
sione assai grande che ha impedito
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I protagonisti dell'incontro storico

di conservare in parecchi posti le
pacifiche usanze tradizionali e che
arreca oggi un inutile accrescimen-
to di difficolta nel regolamento del-
le questioni di cui parliamo.

Un po’ di riflessione e di acume

storico arriverebbero qui a formu-
lare gli elementi di una interco-
munione valida. Occorrerebbe evi-
dentemente che alcune preoccupa-
zioni apologetiche unilaterali non
si mescolassero alle buone ragioni.
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Se gli uni sono d’accordo nel per-
mettere l'intercomunione e i ma-
trimoni misti in virth di una tol-
leranza pastorale, occorre che gli
altri, da parte loro, adottino la
stessa maniera di vedere. Questa
¢ forse la piu difficile condizione
da realizzare; non raggiungendola,
non si avri che una soluzione in-
certa. Dato, perd, che la sostanza
delle grandi verita della fede ¢
salva, sia da una parte che dalla
altra, e che la validita dei sacra-
menti non pud essere messa in dub-
bio, le parti potrebbero accordarsi.

Ma si potra domandare: l'incon-
tro di Paolo VI con Atenagora non
ha cambiato qualcosa? Il Papa e
il Patriarca si sono abbracciati, se-
gno evidente di un preludio di ri-
conciliazione. Tutte e due hanno
recitato insieme il Pater, la pre-
ghiera del perdono per eccellenza;
hanno letto
XVII® di S. Giovanni

sint ». I1 Patriarca ha donato al Pa-

insieme il capitolo
« Unum

pa un «enkolpion» e lo ha aiutato
ad indossarlo mentre gli astanti
gridavano: «Axios, axios, axios!n.
Hanno impartito insiéme la bene-
dizione. Paolo VI ha fatto dono al
Patriarca di un calice per la ce-
lebrazione dell’Eucaristia e il Pa-
triarca ha dichiarato in seguito che
si augurava ben presto di potere
mescolare I'acqua e il vino insieme
al Papa in quello stesso calice. Do-
po il suo ritorno a Roma, il San-
to Padre ha ricevuto dal Patriarca
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tre bottiglie di vino da messa di
Patmos. Egli ha ringraziato Atena-
gora « per quéa‘to gesto che — ha
letto — simbolizza la permanenza
dell’unico sacrificio del Cristo e la
bartecipazione allo stesso sacerdozio
e allo stesso sacramento ».

Tutti questi indizi ci fanno com-
prendere come nelle alte sfere del-
la gerarchia si ¢ stanchi della disu-
nione e si auspica che si faccia la
unione. Che tali gesti aiutino mol-
tissimo ad incoraggiare la tolleran-
za di cui parliamo, lo si capisce fa-
cilmente. Essi, perd, non sono anco-
ra la comunicazione sacramentale
propriamente detta. Se la sollecita-
no quasi la sfiorano, ¢ questo un
indizio che la si desidera ardente-
mente. Ma la realizzazione suppo-
ne anche un’intesa sui dati della

fede.

Cosi, quanto alle questioni pit
propriamente dogmatiche, dovra
presto venire il terupo in cui biso-
gnera considerarle bene in faccia.

L'esempio del concilio di Firen-
ze pud qui venirci in aiuto. La que-
stione del Filioque ivi discussa, lo
fu tra teologi e Padri, messi su un
piede di eguaglianza, a qualsiasi
Chiesa essi appartenessero. Venne
veramente « ripresa la discussionen.
Se non si ottenne un risultato, fu
per tutt’altra ragione e non per un
errato accordo teologico. Probabil-
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mente occorreri riprendere questo
argomento nelle prossime discussio-
ni. Il progresso degli studi patristi-
ci ne facilitera senz'altro 'avvio.

Gli orentali sono molto meticolo-
si nelle discussioni dogmatiche, di
cui sono stati campioni nell’anti-
chita. Le grandi veritd della fede
trinitaria e cristologica sono state
elaborate nei loro concili, che sono
evidentemente anche 1 nostri, ma
che essi considerano come un risul-
tato della loro teologia e come il
frutto del lavoro dei loro grandi
dottori.

I concili del medio evo latino e
di Trento, che furono soprattutto
disciplinari o che riguardarono no-
stre questioni interne, non hanno
avuto grande ripercussione nelle lo-
ro prospettive e non li hanno tur-
bati. Non ¢ stato cosi, invece, per
le definizioni che si sono prodotte
dal tempo di Pio IX: innanzitutto
I'Tmmacolata Concerione. Anche se
noi crediamo che la loro tradizio-
ne concorda con la nostra, siamo
noi ad affermare questa concordan-
+a e non sono loro che sono venuti
a portarci i loro argomenti. In pit,
cosi come ¢ stata proposta teologi-
camente, questa definizione riflette-
va la teoria occidentale del peccato
originale, sulla quale essi non sono
molto aperti, abituati come sono a
considerare diversamente da noi il
problema della grazia. Ancora, que-
sta definizione ¢ venuta fuori sen-
za la convinzione di un concilio, e

cio ai loro occhi non & regolare.
Lo stesso va detto per quanto ri-
guarda la definizione dell’Assunzio-
ne di Pio XII. Quanto alle due de-
finizioni ecclesiologiche del 1° con-
cilio Vaticano, le circostanze erano
tali allora che, se gli ortodossi fos-
sero stati invitati a prendervi par-
te, la loro presenza sarebbe stata
caso che aves
sero prima fatto la loro sotto-

effettiva solo nel

missione. La loro partecipazione
non era affatto considerata come
quella dei loro predecessori del
concilio di Firenze. Vi & di pii: sia
il primato del Papa che la sua in-
fallibilitd, li toccavano molto da
vicino. Era materialmente impossi-
bile che si discutesse, senza ferirli
profondamente, di questioni come
quelle, in loro assenza e soprattut-
to che le si definisse. Nelle conse-
guenze di queste proclamazioni, es-
si, assai pilt impegnati che qualsia-
si altro dei nostri, potevano veder-
vi la negazione di tutta la loro ec-
clesiologia, anche la piu legittima.

Anche nei dibattiti che avranno
luogo tra loro e noi su queste que-
stioni, occorrera, come a Firenze,
partire da un terreno neutro, rico-
minciare la discussione e trovare
una maniera nuova di riproporre
queste veritd, tenendo conto della
tradizione della loro Chiesa. Cio
pud sembrare impossibile a prima
vista, dato il carattere definitivo
delle costituzioni dogmatiche del
Vaticano [°. Tuttavia, mentre da
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una parte la natura di queste de-
finizioni indica chiaramente ai teo-
logi cattolici i limiti oltre i quali &
impossibile andare, dall’altra, le de-
liberazioni del Vaticano II hanno
mostrato tutta una gamma di pos-
sibilitd di aperture ad una ripro-
posizione di formule. Inoltre, in
questo secondo concilio Vaticano,
si ¢ trovato un numero abbastanza
rilevante di teologi che hanno rive-
lato l'elasticita richiesta per realiz-
rare con prudenza un simile lavoro.

L’incontro del 5 gennaio non po-
tra che creare qui ancora un’atmo-
sfera favorevole. Si ¢ prodotto qua-
si un rovesciamento: sono i fatti
che ci portano verso un nuovo in-
dirizzo e non ¢ una visione cano-
nica delle cose che ci dirige verso
i fatti, come accadeva fino ad ora.

Newman aveva detto una volta:
« dall’esame degli inizi della storia,
sembra che la Chiesa cammini con
diverse dichiarazioni successive ver-
so la verita perfetta, via via nelle
direzioni contrarie, e da qui perfe-
zionandosi, completandosi e raffor-
zando 'una l'altra... Il quarto con-
cilio ha modificato il terzo, cosi co-
me il quinto ha modificato il quar-
ton (2). In questo senso, D. Lam-
bert Beauduin aveva scritto, nel
1927, a proposito di una riformu-
lazione del Vaticano I° in vista del-
I'unitd: « Il concilio ecumenico di
Lione del 1274 defini esplicitamen-
te la dottrina della processione del-
lo Spirito Santo. Nel 1488, intanto,
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dato che gli ortodossi rimprovera-
vano la Chiesa cattolica di aver de-
ciso la questione senza di loro, Pa-
pa Eugenio IV volle che quella
stessa questione fosse lungamente
esaminata al concilio di Firenze ed
invitd la gerarchia separata ad e-
sporre con tutta libertd il proprio
punto di vista: « Se non siete con-
vinti — disse — diteci da che lato
la prova vi sembra debole. Se avete
da parte vostra testi favorevoli da
far wvalere il vostro sentimento, fa-
Confrontando
la definizione del concilio di Lione
con quella del concilio di Firenze
si constata che un felice adattamen-
to si ¢ operato ¢ che due formule,

teceli conoscere...»

che apparivano a tanti opposte e
irriducibili, hanno ricevuto a mez-
ro di spiegazioni autentiche una
interpretazione perfettamente orto-
dossa. Cio che appare oggi un osta-
colo insormontabile, pud, attraver-
so pazienti sforzi di comprensione
reciproca, compiuti nella sincerita,
nella simpatia e nell’amore, aprire
la via a degli scambi di vedute pa-
cifiche e, se il Magistero lo giudi-
casse utile, a delle spiegazioni au-
tentiche » (3).

Sforzi di comprensione reciproca,
di simpatia, di sincerita, di amore:
questo il punto dell'incontro di
gennaio!

Nessun dubbio, del resto, che al
Vaticano II i dibattiti concernenti
la collegialita hanno gia fino ad o-
ra portato molta luce. La parte che
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gli orientali cattolici hanno soste-
nuto in questi dibattiti ¢ stata una
delle piu preziose. Cento anni or
sono non vennero ascoltati perché

I'atmosfera era ben altra. Ci ¢ per-

tante dei patriarcati, per esempio,
di cui sembra che ci si preoccupi
molto in questo momento, essi han-
no una tradizione molto sviluppa-
ta. Il

contatto che essi avrebbero

ospitalitd orientale

messo di credere che la presenza di
orientali discussione

pacifica nei colloqui previsti, ap-

separati, in

porterebbe ancora qualcosa di nuo-
vo. Nella questione tanto impor

con i teologi cattolici farebbe pure
vedere loro come, nella questione
della autocefalia, molti teologi del-
stati

la loro Chiesa siano troppo

lontani.
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Resta ancora una questione mol-
to importante alla quale ¢ oppor-
tuno consacrare, terminando, alme-
no un piccolo paragrafo.

Se da mezzo secolo la questione
dell’'unita ¢ tanto progredita, se lo
incontro tra Papa Paolo VI e il Pa-
triarca Atenagora ha potuto aver
luogo, ¢ avvenuto in gran parte
grazie agli sforzi che sono stati svi-
luppati dal movimento ecumenico
e dal suo organismo centrale di Gi-
nevra, chiamato il « Consiglio ecu-
menico delle Chiese ». Nei contatti
tra ortodossi e cattolici non si puo
totalmente tenersi lontani da colo-
ro che hanno tanto lavorato da
lunghi anni e sovente in grandi
difficolta.

Questo movimento, partito dal
protestantesimo, ma al quale gli
ortodossi hanno sempre pit ader:-
to, deve avanzare su una via paral-

lela, senza dubbio, ma avanzare in
ogni modo, nelle discussioni che
potranno aver luogo tra le antiche
Chiese. Sarebbe un errore ignorar-
lo. Cid non ¢ facile da potersi rea-
lizzare, ma il movimento per I'uni-
ta oggi ¢ tale e tanto organico che
sarebbe grave attentare ad esso, vo
lendo separare cio che deve restare
unito. Senza dubbio i problemi so-
no spesso molto diversi tra i prote-
stanti e noi, e tra la nostra Chiesa
¢ la Chiesa ortodossa. « Ogni volta
che assisto ad un dibattito tra pro-
testanti e cattolici — diceva un
giorno un teologo ortodosso — non
comprendo niente; e vi sono que-
stioni che dobbiamo trattare sepa-
ratamente ». Ma occorre che una
certa convergenza di intenzioni si
produca e che mai la mano sinistra
qui ignori totalmente cid che avra
fatto la mano desta. E' questa una
delle condizioni essenziali del mo-
vimento per I'uniti.

NOTE

(1) Usiamo non il termine « liberta reli-
giosa » che qui non risponde al nostro
caso, ma quello pil appropriate di « tol-
leranza pastorale s, che ha tutte un alire

significato del vecchio termine « tolleran.

a0

za » pura e semplice, una volta applicato

al problema della libertt di coscienza.
(2) Lettera del 3 aprile 1871 a Plummer.,
(3) D. L. Beauduin, « Il vero lavoro per

l'unita » in Irenikon, 1927 pag. 7.8.
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Cronaca dellincontro dei Capi
delle Chiesa Ortodossa e Cattolica
nei Luoghi Santi

(Archimandrita IACOVOS CAPENECAS, Direttore di « NEA SION »)

Siamo lieti di offrire ai Nostri Lettori questo articolo, scritto ap-
positamente per la Nostra Rivista dall’ Archimandrita ortodesso 1ACO-
VYOS CAPENECAS, Direttore della Rivista Ulfficiale del Patriarcato or-
todosso di Gerusalemme « NEA SION », il quale fu uno degli artefici
e dei testimoni oculari pitt in vista dello storico incontro.

N. d. R.

PROLOGO

Uno storico avvenimento che appare gia in se stesso degno di par-
ticolare rilievo, ma che assume una importanza straordinaria per il riav-
vicinamento della cristianita e per la ricomposizione dell’'unita della
Chiesa, si &€ compiuto agli inizi di quest’anno 1964 (4-6 Gennaio), con la
visita ai Luoghi Santi di Sua Santita il Capo della Chiesa Cattolica Ro-
mana, il Papa Paolo VI®: fatto unico nella storia del papato.

Questo avvenimento ¢ destinato, infatti, ad avere una grande ri-
percussione in tutto il mondo cristiano perché, per la prima volta, dopo
secoli di silenzio, I'Ortodossia ed il Cattolicesimo si sono incontrati nella
persona dei loro principali esponenti, nella Citta Santa di Gerusalemme.

Li, nella culla del cristianesimo, avvenne I'incontro dei Capi delle
due grandi Chiese, 1'Orientale e I'Occidentale, e si compi una tappa me-
ravigliosa, di portata storica per tutto il mondo cristiano, la quale riem-
pi di gioia tutti i fedeli di buona volontd, sparsi nel mondo, e apri
nuove vie per sviluppare nuove relazioni ed approfondire maggiormente
I'avvicinamento delle due Chiese.
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1. - Arrivo e ricevimento di 5. Santita il Papa di Roma Paoclo VI a Gerusalemme

Poco dopo il mezzogiorno del 4 Gennaio 1964, verso le 15 (ora lo-
cale) ricevuto da Sua Maestd 1l Re Hussein, arrivo all’acroporto di Am-
man, Sua Santita il Papa di Roma, Paolo VI, tra una folla di popolo
che si assicpava da ogni parte e che fece ala al suo passaggio durante
tutto il tragitto, e che assunse proporzioni sempre piti grandi mano a
mano che il corteo papale si avvicinava a Gerusalemme e si inoltrava
per le vie della vecchia Citta, dalla porta di Damasco fino alla Chiesa
del Santo Sepolero. Solo verso le ore 16,45 Sua Santita pot¢ porre piede
nella Citta Santa, accolto da un caldo interminabile applauso.

A nome del nostro patriarcato si recarono a ricevere Sua Santitd
al Suo arrivo le LL.EE. gli Arcivescovi Aristobulo di Kiriacopoli, Arte-
mio di Neapoli e Stefano di Gaza.

Il corteo papale con in testa Sua Santitd il Papa era seguito dai
Cardinali Tisserant, Cicognani e Testa e da un gruppo di oltre trenta
persone.

Giunto al S. Sepolcro, su un altare provvisorio, eretto avanti alla
S. Tomba, celebrd la S. Liturgia e tenne un caldo discorso in lingua
francese, rivolgendo innanzitutto un ringraziamento a Cristo Signore
per avergli concesso di potersi prostrare sui luoghi dove posarono i pie-
di di Lui.

Quindi entro nell'interno del Sepolcro per venerare la S. Tomba.
Uscitone, si reco a venerare il Golgota e poi andd al monte degli Ulivi,
nella sede della Delegazione Apostolica del Vaticano a Gerusalemme,

2. - Visita di S. Beatitudine il Patriarca a S. Santita

Lo stesso giorno dell'arrivo a Gerusalemme, 4 gennaio, verso le o-
re 19,50, S. Beatitudine il nostro Padre ¢ Patriarca Benedictos con il suo
seguito, composto dalle LL.EE. I'Arcivescovo Basilio di Giordania, Pri-
mo Segretario della Cancelleria, Crisanto di Elefteropoli, Capo della
Amministrazione patriarcale, e dai Rev.mi Archimandriti Germano, Ca-
po della Confraternita del S. Sepolcro, Jacov, Direttore di Nea Sion,
Ambrogio, Cancelleriere del Patriarcato, e del Diacono Irenco, si reco
nella residenza del Delegato Apostolico, a far visita a S. Santita il Papa
Paolo VI che veniva pellegrino nella Citta Santa di Gerusalemme,

Fin da questo primo incontro fra i Capi delle due venerande Chie-
se di Gerusalemme ¢ di Roma, alla presenza del Cardinale Cicognani,
abbiamo sentito la nostalgia dei primi tempi dell’era cristiana in cui le
nostre due Chiese vivevano unite, e S. Beatitudine pronuncid, indiriz-
zandosi al Capo della Chiesa di Roma, un fervido discorso.

Seguirono fra i Capi delle due Chiese un abbraccio frater-
no e quindi S. Santitd, rispondendo al discorso del Patriarca, si diceva
lieto di poter rendere visita alla Madre delle Chiese e porgere, come
dono simbolico dell'unione che deve congiungere le Chiese nel mistico
Corpo di Cristo, un prezioso calice per la celebrazione eucaristica.
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Il Patriarca Benedictos da al Papa il benvem anche gli ortedess

i tutti.

pregano ogni giorno per

Ai membri del seguito del Patriarca, S. Santiti offriva una meda
glia a ricordo della Sua Visita ai Luoghi Santi sulla quale era scritto:
« PAULUS P. P. VI PEREGRINUS IN TERRA SANCTA » da una
parte, e sull’altra: « CHRISTO ECCLESIAM OFFER'T 4. G-1-1964 ».

E cosi si compi questo primo storico incontro dei Capi delle due
Chiese di Gerusalemme e di Roma.

3. - Visita di 5. Santita al Patriarca
Circa un'ora dopo la visita fatta dal Patriarca a S. Santita il Papa
di Roma, S. Santita, accompagnato dal Card. Cicognani e dal Suo Dele

gato Apostolico a Gerusalemme, Mons. Zanini, restituiva a S. Beatitudi-
ne la visita nella sua residenza di « Mikra Galilea ». S. Beatitudine si
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reco ad incontrarlo allingresso accompagnato dal seguito degli Arcive-
scovi ed Archimandriti e di Diaconi e da una grande folla di popolo.

Entrando il Papa nella sala d'onore, S. Beatitudine indirizzava
a S, Santita brevi parole di saluto e, a ricordo dello storico incontro,
gli offriva una copia dei Vangeli, stampata nel 16g5, racchiusa in arti-
stica custodia e con scritte sopra queste parole: « A S. Santitd il Papa di
Roma, Paolo VI, salute in Cristo Gesu, Dio incorporeo, fattosi uomo per
la salute del genere umano, 4 gennaio 1964, Benedetto di Gerusalem-
me ». Alla fine, i due Capi, dopo essersi nuovamente abbracciati e dopo
ripetuti segni di vicendevole stima, si salutarono e S. Santita lasciava la
sede patriarcale. A quelli del seguito, il Patriarca faceva dono di inconi
in madreperla.

L'INDIRIZZO DI S. 5. ATENAGORA A PAOLO VI

Santissimo Fratello in Cristo,

| Trovandoci. per la Grazia Divina in questa terra. santificata dai passi
! del Signore. glorifichiamo Dio. la Santa Trinita. di averci condotti dall'Oc-
1 cidente e dall'Oriente, e di averci chiamati a venirvi ieme e ad i trarci
nel Suo Sante Nome.

In verita, questo falto € causa e pienezza di gicia. Comunicando anti-
cipatamente a questa gioia. col cuore pieno d'alleg ed animato da
sentimenti fraterni, procediamo a questo contatto con V. Saniita tanlo amata.
e La salutiamo con giocia in queslo luogo santo, dove e stata intesa e scru-
polosamente conservaila, come un ftesoro prezioso. la vece di N. Signore
che annuncid il Vangelo della riconciliazione e della salvezza e. poco prima
della Sua Passione. prege nel sudore dell’agonia per la conservazione nella
verita e nell'unitd di quelli che avrebbero creduto in Lui.

Considerande come un avvenimento d'una poriata e di un'importanza ec-
cezionale nella storia e nellu vita della Chiesa di Cristo quello che. per lo
aiuto e la benevolenza Divina., si svolge in quesic momento attorno a Noi.
auspichiame di lutte cuore che le buone inlenzioni che. in questi ultimi tempi.
! si sono profusamente manifestalte da una parte e dall'alra e non cessano
d'essere confermaie., come pure gquesto benedello incontro di persone. gque-
st'abbraccio di anime. divengane il preludio di una comunione reciproca
di voleri e ad una piu completa sottomissiene alla Velonta Santa di Die.
rispondendo cosi all'ardente speranza dei secoli passati e alla richiesta del-
I'epoca attuale.

Da secoli il mondo cristiano vive nella notte della separazione. [ suoi
occhi si sono stancali di quardare nelle tenebre. Possa quest'inconiro essere
l'alba d'un giorno luminoso e benedetto, in cui le generazioni future. comu-
nicando allo stesso calice del Santo Corpo e del prezioso Sangue del Signore.
loderanno e glorificheranno nella carita. nella pace e nell'unita. 1'unico Signore
e Salvatore del monde.

Santissimo Fratello in Cristo.

Ecco che avendo cercato di trovarci I'un l'altro. abbiamo trovato insieme
il Signore. Seguiamo dunque la via sacra che si apre davanti a Neoi. E Lui
verra ad unirsi al nostro cammine, come fece gia coi due Discepoli che anda-
vano ad Emmaus, e Ci indicherd la sirada da seguire spingendo i nostri passi
verso la meta alla gquale aspiriamo.

A Lui la gloria. la potenza e l'aderazione nei secoli dei secoli. Amen.
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4. - Arrivo e ricevimento a Gerusalemme di S. Santita il Patriarca Ecumenico
Atenagora.

Il giorno dopo, ; gennaio, arrivava all’aeroporto di Gerusalemme,
circa le ore 12,30, proveniente da Costantinopoli via Rodi, S. Santita il
Patriarca Ecumenico Atenagora, per incontrarsi con S. Santitd il Papa
di Roma.

Accompagnavano S. Santita il Patriarca, Giacomo, Metropolita di
Derko; Crisostomo di Neocesarea; Melitone di Eliopoli; Girolamo di
Rodopoli; Crisostomo di Mira e Callinico della Chiesa di Grecia, Arci-
vescovo di Berroe, Spiridione di Rodi, Eugenio di Creta, Atenagora di
Tiatira, Giacomo, Arcivescovo di America, Ezechiele, Arcivescovo di
Australia, Simeone, Capo della Cancelleria patriarcale, I'Archimandrita
Giovanni, Esarca del S. Sepolcro a Costantinopoli. Inoltre facevano par-
te del seguito, il Prof. Emanuele Fotiodo, titolare della Cattedra di
Teologia a Halkis, il diacono Evangelista.

All'aeroporto venne ricevuto da S. Maesta il Re Hussein, dal Mi-
nistro degli Esteri, Talal, da S. Beatitudine il nostro Padre e Patriarca
Benedetto, dal Sindaco di Gerusalemme, dal Patriarca degli Armeni,
dal Console di Grecia. Assistevano inoltre molti vescovi greco-cattolici,
il rappresentante del Patriarca latino, un folto gruppo di Francescani e
molti altri sacerdoti latini e greci cattolici.

Appena sceso dall’aeroplanc S. Santita venne salutato ed abbrac-
ciato dal Re e dal Patriarca, quindi il Re rivolgeva parole di saluto
anche a nome del Governo della Giordania, alle quali rispondeva S.
Santitd. Quindi, accompagnato dallo stesso Re, dal Patriarca Benedictos,
e da tutti i vescovi, clero e fedeli presenti, il Patriarca si recava da pri-
ma nella sede del Patriarcato e poi si recava a far visita al S. Sepolcro.

Nella grande sala del patriarcato avveniva l"atto di omaggio a S.
Santitd e S. Beatitudine il nostro Patriarca pronunciava brevi parole
di indirizzo alle quali S. Santita Atenagora cosi rispondeva: « Beatitudi-
ne e carissimo fratello in Cristo.

Insieme al nostro Santo Sinodo, siamo contenti poiche 1'Altissimo
¢ci ha concesso per la seconda volta di poter visitare i Luoghi Santi e da-
vanti 4 Vostra Beatitudine, non soltanto in nome del Patriarcato ecu-
menico ma di tutte le Chiese ortodosse orientali, rendere storica questa
grande giornata, nella quale, inchinandoci sul S. Sepolcro potremo riaf-
fermare a Cristo i sentimenti della nostra carita e della nostra venerazio-
ne, che uniranno fraternamente i Capi delle varie Chiese.

Vi ringrazio caldamente, Beatitudine, per I'accoglienza che ci ave-
te riservata e¢ con Voi ringrazio S. Maesta Hussein, Re di Giordania, i!
quale volle venire personalmente a riceverCi all’areoporto unitamente ai
Membri del suo Governo e alle Autorita della Citta Santa.

Voi conoscete la ragione di questa nostra venuta che ha come scopo
di favorire I'incontro in questa Citta Santa, dei Capi delle due Chiese.
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Rendiamo gloria a Dio, tutto buono, che ha concesso a noi di arri-
vare a questa grande e storica giornata ed esprimiamo a Voi, Beatitudi-
ne, e a quanti con Voi collaborano per la custodia di questo Santo Se-
polcro e degli altri Luoghi Santi, che dal Golgota a Betlem racchiudono
i ricordi pit importanti della vita di Gesi, il quale per questo & nato
ed ¢ morto perché la sua Chiesa fosse una e, seguendo l'insegnamento
degli Apostoli, divenisse per il mondo messaggera di pace e di giustizia.

Ringraziamo inoltre tutti i fedeli e gli abitanti di questi Santi
Luoghi, benedetti da Dio, per 'accoglienza fervorosa che ci hanno riser-
vata.

Ringraziamo ancora il Console di Grecia, Sig. Papadopulos, uomo
distinto, cristiano ed amico, e con lui tutti i fratelli di fede cristiana e
i fedeli della comunita musulmana, ai quali va la nostra gratitudine
per il rispetto di cui circondano i Luoghi Santi.

Vi ringrazio di cuore tutti ».

Dopo questo, i due Patriarchi accompagnati dal loro seguito, si
recarono alla Sede Patriarcale di « Mikra Galilea ».

Nel pomerigio, S. Santita, rispnn(lcndo ad una intervista della Te-
levisione americana, manifestava tutta la sua gioia e diceva di contare
le ore che lo dividevano dall'incontro storico con S. Santitd il Papa Pao-
lo VI, ben sapendo quale importanza veniva ad assumere questo incon-
tro dei Capi delle due Chiese pitt venerande, della Chiesa orientale orto-
dossa e della Chiesa occidentale cattolica, dando inizio ad un dialogo che
avrebbe avuto certamente conseguenze meravigliose per tutta 'umanita.

Nel frattempo, S. Santita il Papa, nella giornata del 5 gennaio,
aveva compiuto la visita in Israele, sostando a Nazareth, Cafarnao, Tibe-
riade, e facendo ritorno verso sera alla Delegazione Apostolica di Geru-
salemme in attesa che venisse la grande ora del suo incontro con il Pa-
triarca.

5. - Lo storico incontro dei Capi della Chiesa ortodossa e catiolica.

Erano le ore zo,30. 8. Santita il Patriarca, accompagnato solamen-
te dal suo Sinodo, si recod a far visita a S. Santita il Papa. Questi lo ri-
cevette con manifestazioni di fraterna carita. I due Capi di Oriente e di
Occidente si abbracciarono e riabbracciarono. Da quel momento, questo
incontro puo essere scritto a caratteri d’'oro nella bimillenaria storia del-
la Chiesa di Cristo.

Segui un incontro privalm, durante il (luulc, i due Capi rimasero
soli per oltre un quarto d’ora, a porte chiuse. Il contenuto di questa con-
versazione rimane sconosciuto.

Quindi, prendendo la parola, il Patriarca Atenagora pronunzio un
discorso molto fraterno all'indirizzo di S. Santita il Papa.
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Alla fine, i due Capi recitarono assieme la preghiera del Padre
nostro, in greco e in latino.

Quindi S. Santita il Papa presentava come dono a S. Santita il Pa-
triarca un calice d'oro, simbolo della desiderata unione della Chiesa,
e dava ai Membri del seguito del Patriarca una medaglia ricordo della
visita del Papa ai I,uughf Santi.

S. Santita il Patriarca ringraziava il Papa per la nobile ¢ amabile
accoglienza e per i preziosi doni.

Cosi ebbe termine questo primo storico incontro.

Il Patriarca e il suo seguito ritornavano verso le 21,15 alla loro re-
sidenza, conservando vivo il ricordo di questo primo storico incontro
che veniva a rafhigurare I'unita della Chiesa di Cristo.

LINDIRIZZO DI S. S. PAOLO VI AD ATENAGORA

Grande & la nostra emozione, profonda la nosira gicia in quest'ora vera-
mente storica, in cui. dopo secoli di silenzio e di attesa. la Chiesa Cattolica
e l'u Ortodossia » nuovamente si rendono presenti nella persona dei loro
rappresentanti pit alti. Grande e profonda e altresi la nostra riconoscenza
verse di Lei. che ha volulo lasciare un istante la sua Sede patriarcale per
venire qui. incontro a noi.

Ma é innanzitutto a Dio. Signore della Chiesa. che salgono gli accenti
della nosira umile gratitudine.

Un'antica tradizione cristiana ama vedere il «centro del mondo » nel
punto in cui fu piantata la creoce gloricsa del nostro Salvatore. dal quale
egli « innalzato da terra, attrae tuttc a Se » (cfr. G, 12. 23). Era conveniente
— e la Provvidenza ha permesso — che in gquesto luoge. in questo ceniro
pur sempre sacro e benedetto, noi, pellegrini di Roma e di Costantinopoli.
potessimo incontrarci e unirci in una comune preghiera.

Ella ha desideralo questo inconiro fin dal tempo del nostro indimenti-
cabile predecessore Giovanni XXIII. per il quale Ella non aveva nascosto
la Sua stima e simpatia. applicandogli, in una stupenda intuizione. le parcle
dell’Evangelista: « Vi fu un uomo inviate da Dio. chiamate Giovanni» (G. 1. B).
Lui pure aveva bramato questo incontro, come Ella ben sa quanto noi; ma
la sua morte repentina non gli permise di tradurre in realta questo volo
del cuore. Le parole del Cristo: « Che essi siano una cosa sola! Ut unum
sint! », tornale piu wvolte sulle sue labbra di moribondo, non lasciano dubbi
su una delle sue intenzioni piu care. per le quali egli offri a Dio la sua
lunga agonia e la sua vita preziosa.

Certo, da una parte come dall’'altra. le vie che conducone all’'unione
possono essere lunghe, e piene di difficolta. Ma le due strade convergono l'una
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verso l'altra. e giungono alle sorgenti del Vangelo: e non & di buon auspicio.
che l'odierno incontro si compia su questa Terra. ove il Cristo ha fondale la
sua Chiesa. e versato il suoc Sangue per essa? Questa & in ogni caso una
manifestazione eloquente della profonda volonta che. grazie a Dio. ispira
sempre di pit tutli i cristioni. degni di questo nome: cicé la volonta di lave-
rare al fine di superare le divisioni. e abbattere le barriere: la volonta di
impegnarsi risolutamente nella via che conduce alla riconciliazione.

Le divergenze di ordine dotirinale, liturgico, disciplinare. dovranno esse-
re esaminate, a tempo e luogo. in uno spirite di ledelia alla verila, e di com-
prensione nella caritd. Ma cié che fin d'ora pud e deve progredire. & quesla
carita fraterna. ingegnosa nel frovare nuove forme in cui manifestarsi: una
carita che. traende amm a dal passato. sia disposta a perdonare.
incline a credere pit volentieri al bene che al male. premurcsa anzitutto
di conformarsi al Divine Maesiro. e di lasciarsi aitirare e trasformare da Lui.

Simbolo ed esempio di tale carita sia il bacio. che per grazia di Dic Ci
& permesso di scambiarsi in questa Santissima Terra: e cosi pure sia quel-
la la preghiera che abbiamo appreso da Gesu Cristo e che stiamo per reci- }
tare insieme. Ci mancano le parole per esprimere adeguatamente quanto
ci abbia toccale gquesta Vosira bonta e non scltante Nei; infalli, anche la
Chiesa Romana e il Concilio Ecumenico accoglieranne cerlamente con pro-
fonda gicic questo storico avvenimento.

Per quanto Ci riguarda. noi eleviamo a Dio. insieme con il ringrazia-
mento. preghiere imploranti aiuto affinché possiamo proseguire lintrapreso
cammino. e perche largisca a Voi e a Noi, che I'abbiamo inizialo con fede e
ierma speranza. |'abbondanza delle Grazie Celesti.

Con questi sentimenti. non vi diciamo addic. ma un arrivederci. se Vi
piacera, fondato sulla speranza di altri. fecondi incontri in « Nomine Domini ».

6. - Visita di S. Santita il Papa al Palriarca

Lo storico incontro dei Capi delle due Chiese venne seguito il gior-
no dopo dallo scambio della visita del Papa al Patriarca ecumenico nella
sua residenza a « Mikra Galilea ».

Il 6 gennaio mattina, dopo che il Papa si era recato a Betlem e
aveva celebrato la Liturgia sull’altare del Presepio, verso le ore g.50 si
recava a restituire la visita a S. Santita il Patriarca.

Egli era accompagnato dal Cardinale Cicognani, Segretario di Sta-
to del Vaticano, dal Cardinale Tisserant, Decano del S. Collegio, e dal
Cardinale Testa, Segretario della Congregazione della Chiesa Orientale;
da Mons. Willebrands, Segretario del Segretariato per l'unione delle
Chiese e da P. Duprey, sottosegretario del medesimo Segretariato.

Appena S. Santiti il Papa mise piede nell’atrio della Chiesa di «Vi-
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ri Galilaein, S. Santita il Patriarca gli si faceva subito incontro, abbrac-
ciandolo fraternamente e accompagnandolo nella sala di ricevimento.

Segui un incontro privato di circa dieci minuti a porte chiuse ¢
poi S. Santita il Papa, davanti ai rappresentanti delle due Chiese, dei
rappresentanti della stampa mondiale e della televisione, pronuncio un
fervido indirizzo.

Subito dopo, S. Santita il Patriarca presentava a S. Santita il Papa
un- prezioso Enkolpion vescovile e glielo imponeva al collo, mentre gli
astanti acclamavano questo gesto con le parole: Axios, axios axios! (De-
gno, degno, degno!

. Donava inoltre al S. Padre una Croce d'oro del secolo X°, prove-
niente dal Monte Athos, con catena d’oro, e dava ai membri del seguito
pontificio una Croce d'oro con cordone.

A conclusione, il Patriarca riabbracciava S. Santita il Papa, il qua-
le rispondeva con un aliro aflettuoso abbraccio.

Quindi S. Santitd intonava la preghiera domenicale e i due Capi
leggevano il capitolo XVII del Vangelo di S. Giovanni, in latino e in
greco, dove il Signore, prima della sua passione, invocava 'unita dei suoi
Apostoli, pregando perché tutti fossero una sola cosa.

Alla fine, accompagnato da S. Santita il Patriarca, il Santo Padre
lasciava la sede patriarcale, recandosi alla sua residenza. All'uscita si
accomiatava con un nuovo abbraccio, ripreso dai fotograli a perenne ri-
cordo di questo storico e grande avvenimento dell'incontro dei Capi del
le due Chiese venerande di Oriente e di Occidente.

Lo stesso giorno, 6 gennaio, S. Santita il Papa Paolo VI lasciava
i Luoghi Santi e si recava ad Amman, dove, dopo aver ricevuto 'omag-
gio del Re Hussein e dei Governanti del Paese, verso le ore 14.50 faceva
ritorno nella sua Sede in Vaticano.

7. - Visite del Patriarca Atenagora

Il giorno dopo, 7 gennaio, S. Santita il Patriarca Ecumenico Ate-
nagora, al suo ritorno da Betlem, rendeva visita a S. Beatitudine il Pa
triarca dei greco cattolici, Maximos IV, che il giorno 5 gennaio gli aveva
reso visita nella residenza di « Mikra Galilea », con largo seguito di ve-
scovi, sacerdoti e diaconi. Questa visita veniva restituita nella sede pa-
triarcale dei greci cattolici a Gerusalemme e si svolgeva con reciproci
e cortesi indirizzi e festosi voti.

Visitava anche in seguito il Patriarca Armeno di Gerusalemme,
ringraziandolo per essersi recato personalmente all’aeroporto.

8. - Ricevimento in onore del Patriarca Ecumenico.

Lo stesso giorno di Natale (secondo il calendario ortodosso di Ge-
rusalemme) S. Beatitudine il Patriarca Benedictos offriva un pranzo in
onore di S. Santita il Patriarca Ecumenico. al quale partecipavano, ol-
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tre al seguito del Patriarca, I'Archimandrita Giovenale, Capo della Co-
munita russa di Gerusalemme, il Prof. Konidaris dell'Universita di Ate-
ne, il Prof. Panaghiotis Chrestu, dell'Universita di Salonicco, il Sig. Ni-
kolopulos del Ministero degli Esteri di Grecia e altri intimi.

Durante il pranzo sia il patriarca che molti dei commensali vollero
commemorare con opportuni discorsi I'avvenimento, mettendo in luce
I'importanza che veniva ad assumere lo storico incontro dei capi delle
due Chiese, avvenuto nei Luoghi Santi.

9. - Il Patriarca Atenagora celebra una funzione di ringraziamento

Sulla sera dello stesso giorno 5 Gennaio, Sua Santita Atenagora
si recava nella Basilica della Resurrezione e portatosi nell'interno del
Santo Sepolcro si prostava in adorazione elevando una fervida preghiera
al Signore per ringraziarLo della grande grazia concessagli in quella
storica giornata e per invocar da Lui il ravvicinamento delle due Chiese
di Oriente e di Ocaidente.

10. - La partenza del Patriarca Atenagora

Il giorno dopo, 8 Gennaio, il Patriarca Atenagora con il suo seguito
lascio verso le 10 Gerusalemme, portandosi ad Amman. Quivi arrivato
verso mezzogiorno entro nella Chiesa dell’Evanghelismos, dove dopo
aver di nuovo ringraziato il Signore e rinnovate preghiere per il buon
esito del memorabile incontro, ringraziava il patriarca Benedictos e i
capi delle altre chiese cristiane venuti ad accompagnarlo, invocando su
tutti le divine benedizioni.

Portatosi all’'aeroporto riceveva nuovamente I'omaggio del Re Hus-
sein ¢ dei membri del Governo di Giordania, salutava quindi i membri
del Corpo diplomatico, i rappresentanti delle varie chiese, nonche i
numerosissimi fedeli accorsi, ed alle 14,50 ripartiva alla volta di Costan-
tinopoli.
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In

margine al pellegrinaggio

in Terra Santa di Papa Paolo VI

Il P. Badaoui, del Clero greco-cattolico di Gerusalemme, in 23 pa-
gine ciclostilate ha riassunto impressioni, testimonianze, dichiarazioni,
ecc., raccolti in occasione del pellegrinaggio di Papa Paolo VI in Terra
Santa, intervistando personalmente @ principali  protagonisti, special-
mente ortodossi, dello storico inconiro.

Traduciamo dal lesto francese qualche passo che complela ln
cronaca da noi riportata in altva parte della nostra Rivista.

1. Da un‘intervista che il Patriarca Atenagora ha concesso la sera del 5 Gen-
naio 1964 al P. Badaoui:

P. Badaoui:

Atenagora:

P. Badaoui:

Atenagora:

P. Badaoui:

Atenagora:

Credo che la Vostra visita ai Luoghi Santi e il Vostro
incontro con S. S, il Papa Paolo VI segnano una data
nella storia della Chiesa. Il mondo cristiano ne attende
grandi risultati. Ecco perché la stima che io ho per Voi ¢
assai grande come quella del vostro cuore.

Se il mio cuore ¢ grande, come dite, ¢ perche quello del
Vostro Papa ¢ piu grande!
Dio conservi 'uno e I'altro.
Sono ancor piu felice perché la mia visita mi conduce
qui, per incontrare il Papa, sui Luoghi dove ¢ nato il

cristianesimo.

Spero che, grazie al Vostro incontro con il Papa, si com-
piri un nuovo passo nel senso dell'unione delle Chiese.

Preghiamo, percid. Se noi sapremo restare sempre grandi,
I'unione si fara.
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2. Dall'incontro tra il Patriarca Atenagora e il Patriarca Massimo:

Massimo:

Atenagora:

Massimo:

Atenagora:

Massimo:

Atenagora:

Massimo:

Atenagora:

Massimo:
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Ogni volta che al Concilio Vaticano 11 ho preso la parola,
ho pensato a Voi.

Voi non parlavate solamente in nome della Vostra Comu-
nitad, ma in nome di tutto I'Oriente.

Devo dire, in onore dell’'Occidente, che la maggior parte
dei Latini mi hanno compreso.

. e applaudito.

o cerco di presentare davanti a tutti i Padri del Concilio
il vero punto di vista della Chiesa orientale. L'ho fatto
francamente e senza sottintesi.

Me ne congratulo- Noi siamo e resteremo sempre fratelli.
Noi viviamo in un’epoca nuova e in tempi nuovi. Dob-
biamo dunque dimenticare tutto cid che, nel passato, ci
sembra triste e increscioso. Dobbiamo ugualmente lasciare
ai teologi competenti la cura di studiare tutte le diver-
genze dottrinali, per consacrarci interamente da questo
momento, a vivere uniti nella caritd di Cristo.

(riprendendo un detto del Papa) La teologia ¢ una, ma
sfortunatamente i teologi sono tanti! (Poi, prcndcndu per
mano Atenagora, continud): Sono felice, felice! Viviamo
ore storiche. Cid si deve a Vostra Santith e alla Santita di
Papa Paolo VI!

(ricorda allora gli sforzi e i meriti di Papa Giovanni

XXIIT).

Dio ha inviato Paolo VI perché possa attuare le grandi
idee di Papa Giovanni XXIIIL

Le generazioni future Vi benediranno per tutto quanto
il mondo ha visto a Gerusalemme durante questi giorni
memorabili. Noi preghiamo ogni giorno per Voi. Che Dio
Vi conservi per lungo tempo ¢ che Egli conservi Sua Santi-
ta Paolo VI « ad multos annos » per preparare la via alla
unione delle Chiese.

P. Adib Baudoni B.S.




LA PAGINA
DELL'/ASSOC. CATT. ITAL.
PER L'ORIENTE CRISTIANO

Concorso «Oriente Cristiano »

Inchiesta tra il clero e i seminaristi teclogi sul nuovo crientamento ecumenico dopeo l'in-

contro di Gerusalemme tra il Papa Paclo VI e il Patriarca Atenagora

La rostra rivista indic2 un concorso fra il Clero italiano (sa-
cerdoti e seminaristi teologi) su tre temi riguardanti il nuovo o-
rientamento ecumenico, dopo l'incontro di Gerusalemme fra il
Pawnz Paolo VI e il Patriarca Atenagora.

1°) Che cosa di nuoveo si nota nei rapporti tra la Chiesa
cattolica e le Chiese ortodosse, dopo l'incontro tra il
Papa Paolo VI e il Patriarca Atenagora? (tema di
caratters ecumenico),

2°) I1 S. Padre ha parlato spesso delle Chiese orientali
ortodosse come « Chiese che non sono in piena comu-
nione con noi». Come interpretate questa frase? (te-
ma di carattere teologico).

3°) Voi personalmente cosa pensate si possa fare per fa-
vorire il riavvicinamento tra la Chiesa cattolica e le
Chiese ortodosse? (tema di carattere pratico).
NORME PER IL CONCORSO

1%) I Concorrenti devono rispondere a tutte e tre le doman-
de, svolgendone, perd una in maniera piu ampia.

2°) Lo svolgimento di quest’ultima deve essere non inferiore
a cinque cartelle dattiloseritte, richiedendosi una trattazione esau-
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rientemente documentata, aggiornata e presentata in maniera ori-
ginale.

37) I manoscritti, firmati e corredati da indirizzo, e, per i Se-
miraristi, dall'indicazione del corso teologico in atto frequenta-
to, devono essere inviati non oltre il 30 maggio 1964 a « Orien-
te Cristiano ».

4") Una speciale Commissione esaminera i manoscritti e pre-
micrd i cinque temi migliori.

57)Al primo classificato verra corrisposto un premio di Lire
50.000 e la pubblicazione del tema svolto nella nostra Rivista;
agli altri quattro, un pacco ciascuno, contenente iconi e libri di
questioni orientali.

Attivita dell’ Associazione

Allo scopo di far conoscere meglio la Nostra Associazione e di ottenere l'ap-
poggio e i1 consiglio degli Ece.ni Vescovi d'Italia, la Direzione ha incaricato il
ncsiro Delegato Nazionale, Mons, Aristide Brunello, di recarsi in varie Diocesi del-
I'Alta Italia, mentre I'Ecce.mo Direttore Nazionale, accompagnato dal Direttore del-
la Rivista « Oriente Cristiano » effettuava alcuni incontri in wvarle Diocesi della Si-
cilin., Ecco una breve cronaca dolla loro attivita.

BRESCIA - Il 30 Gennalo il Nostro Delegato Mons. Briunello teneva una
Conferenza nel Seminario Maggiore di Brescia, seguita con molta attenzione. St
incontrava quindi con il Vescovo Ausillare Mons, Almici, con il gquale trattava
pzr la costituzione in Brescia dl una Sezione della Nostra Associazione e per la
nomina di un Delegato Diocesano,

PIACENZA - Mons. Brunello teneva dapprima una Conferenza ai Chiericl Teo-
logi del Collegio Alberoni: passava quindi in Seminario dove parlava a tutti 1 Se-
minaristi ed 1l mattino appresso, 1 Febbraio, sostituiva il Professore i Storia
Ecclesiastica, tenendo una lezione di circa due ore sul problema dell'Oriente Cri-
stiano e rispondendo alle numerose domandz a lui rivolte. Venne fissata per il 14
masgio una glornata per il Clero.

PORTOGRUARO - Il mattino della Domenica 2 Febbralo Mons. Brunello &l
incontrava dapprima con S.E. Mons, De Zanche; teneva poi una Predica alla Mes-
52 delle 11 in Cattedrale e quindi con Mons, Pascotto, Segretario dell'Ufficio Mis-
sionario Diocesano, trattava per la costituzione in Portogruaro di una Sezione
della Nostra Associazione.

GORIZIA - Al mattino del 3 Febbralo Mons. Brunello si portava a Gorizia,
dove dopo essersi incontrato con S.E. Mons. Arcivescovo ed aver avuto da Lui
ampie assicurazioni sull'appogglio che Eglli intendeva dare al Nostro movimento,
accompagnato dal Mons, Vicario Generale sl recava al Seminario Arcivescovile,
dove teneva una conferenza ai Chiericl Teologi e si Intratteneva con il Rev.mo
Mons, Rettore € con gli altri Superiori e Professorl in lungo colloguio.
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UDINE - Nel pomeriggio dello stesso 3 Febbraio il nostro Delegato si reca-
va ad Udine, dove veniva ricevuto dall’Ecce.mo Arcivescovo, al guale esponeva lo
scopo del stno viaggio e quindi in serata parlava ai Chierici Teologi, con | quali
si intratteneva fino a tarda ora per rispondere alle loro numerose domande. Il
mattino appresso celebrava per tutti | Seminaristi la Messa della Comunitad e
dettava la Moditazione.

LIVORNO - S.E. Mons. Guano, nel ricevere il nostro Delegato il mattino del
12 Febbraio si mostrava vivamente interessato agli scopi della sua visita e, oltre che
appoggiare la costituzione dl una Sezione della Nostra Associazione, desiderereb-
be anche aprire una chiesetta, adattandola al rito orientale, in ricordo di quella
che per tanti anni aveva funzionato a Livorno. Come Assistente poi tuttora in
carica del gruppo nazionale dei Laureati Cattolici si dice disposto a promuovere
in seno al vari gruppi iniziative speciali per far conoscere 1'Oriente Cristiano e
i suoi attuali problemi,

PISA - L'Arcivescovo Mons. Camozzo & un vecchlo amico dell'Oriente. Per
vari annl é stato Arcivescove a Flume, dove ha avuto modo dl conoscere da vici-
no molti Ortodossi. Egli assicura quindi il Nostro Delegato, che sl era recato a
fargli visita nel primo pomerigglo del 12 Febbralo, che dard ogni appoggio al No-
stro movimento e poiché l'anno venturo sari tenuto a Pisa il Congresso Eueari-
stico Nazionale provvederia perché nel programma sia inserita una Giornata per
I'Oriente Cristiano. Pli tardi nella Chiesa del 8. Cuore, il Nostro Delegato si
incontrava con una settantina di studenti greci ortodossi, iscritti all'Universita
di Pisa, poer i quali dal Rev. D. Barrera veniva celebrata una Liturgia bizantina.
A =zera, sccolto con tanta simpatia dall'Ecc.mo Mons. Angionl, Vescovo Ausiliare.
Mons., Brumnello passava al Seminario Arcivescovile, dove parlava ai Chierici Teo-
logl. Il mattino appresso celebrava la 8§ Messa per tutti i Seminaristi e dettava lo-
ro la meditagione.

LA SPEZIA - Il Vescovo Mons. Stella, nel ricevere il mattino dal 13 Febbraio
{1 Nostro Delegato lo assicurava di tutto i1 Suo appogglo e prometteva dopo Pa-
squa di trovare un'occasione per far parlare al Clero su 1'Oriente Cristiano. Lo
pregava intanto di prendere contatto con Mons. Ricchettl, Rettore del Seminario
di Sarzana e con Mons. Casimiro Benfigli, Direttorz dell'Ufficio Missionario di
La Spczia.

CHIAVARI: Molto cordiale l'accoglienza fatta dal Vescovo Mons, Marchosani
al nostro Delegato, al gquale manifestava la sua intenzione di indire per dopo
Pasqua un convegno «di clero e di laici per illustrare loro I'importanza del problema
dell'Oriente Cristiano e diceva di aver gia provvisto alla nomina di un Delesato
Diocesano, nella persona del Rev. D. Roberto Cavallero.

SAVONA - Il mattino del 9 Febbraio il nostro Delegato andava a Savona, do-
ve in un cordiale colloguio con quel degnissimo Vescovo, veniva concordato di ri-
passare per dopo Pasqua per un incontro con il Clero e con i Dirigentl dell’Azio-
ne Cattolica, allo scopo di tenere loro una Conferenza sull'Oriente Cristiano, Da-
ta la ristrettezza della Diocesi, Egli avrebbs preferito che un convegno a ca-
rattere regionale venisse tenuto piuttosto a Genova,

GENOVA - In assenza di S.E. il Card. Arcivescovo, il nostro Delegato prende
contatto con D. Romanengo, Direttore dell'Ufficio Missionario Diocesano, il qua-
le lo presenta a vari amicl e simpatizzanti del movimento pro Oriente. Si pren-
dono accordl per costituire a Genova una Sezione dell'Assoclazione. In serata
Mons. Brunello s'incontra con 'Archimandrita ortodosso Ivritis, che da oltre 15
anni officla la chiesa greco-ortodosra di Via Casaregis 50, L'incontro lascia in am-
b2due il desiderio di rivedersi e di continuare il dialogo iniziato,

FIRENZE - Sabato 15 Febbraio Mons. Brunello passava a Flrenze, dove tro-
vava in S.E, Mons, Florit, uno del Vescovi pill preparati alla conoscenza del no-
stro problema. Egli si dichiarava subito disposto non solo ad assecondare ogni
iniziativa della nostra Asscciazione, ma aveva gid in mente di fare qualche
cosa di pia, di pubblicare cioé una Lettera Pastorale per ricordare come Firen-
ze sla stata sede dl un Concilio di Unione fra Oriente ed Occldente e come in
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essa si sla verificato 1'ultimo incontro di un patriarca ortodosso con il Papa, pri-
ma di quello verificatosi i1 mese scorso a Gerusalemme.

IMOLA - I Seminaristi di Imola avevano scritta una Lettera al Pontificlo
Colleglo Greco per chiedere consiglio circa l'opportunita di scrivere all’Arcivesco-
vo Crisostomos di Atene. La risposta a questa lettera veniva portata personal-
mente da Mons, Brunello, che in una Conferenza alla sera espose loro l'attuale
situazione dell'Ortodossia ed al mattino appresso durante la celebrazions della
IMessa della Comunita, dettava loro la meditazione.

BOLOGNA - Larga, affettuosa ed incoraggiante 1'accoglienza fatta -da S.E. il
Card. Lercaro al Nostro Delegato. Egli stesso aveva gia pengato di fare gqualche
cosa a Bologna, dove vi si trovano oltre 300 studenti greci. Aveva scritto perso-
nalmente al metropolita ortodosso Costantinidis a Costantinopoli perché gli in-
viasse un papas ortodosso, al cul mantenimento avrebbe pensato lui stesso. Per
far meglio conoscere il problema dell’'Oriente Cristiano indirdh a Bologna una
giornata per il clero e per i laici pil colti,

AfTettuosa pure l'accoglienza fatta a Mons. Brunello dal vescovo Ausiliare
Mons, Bettazzi, con il quale il nostro Delegato si intrattenne a lungo per studia-
¢ la maniera pratica di dare vita a Bologna ad una Sezione.

VERONA - Visita dl patsagglo a Verona, dove gida era passato qualche set-
timana prima un Padre gesuita dell'Istituto Orientale ed aveva parlato in Semi-
nario. Essendo assente Mons. Vescovo, il nostro Delegato parlava con il Suo Se-
gretario al quale riferiva lo scopo della Sua Visita,

TRENTO - Il mattino del 19 Febbralo il Nostro Delegato era atteso a Trento
da Mons, Dompieri, Direttore dell'Uf Miss. Diocesano, il quale aveva gia predi-
sposto la Conferenza in Seminario e l'incontro con Mons. Arcivescovo. In Semina-
rie per oltre un'ora Mons. Brunello intrattenne i piihi che 200 alunni di Teoclogia
e Liceo; nel primo pomeriggio parlava poi a lungo con Mons. Arcivescovo, che era
stato uno del primi Delegati della pro Oriente a Venezia e ch® prometteva tutto
il suo appoggio.

VICENZA - Ottima accoglienza al Seminario, dove il Nostro Delegato trovd
un Circolo Missionario ben preparato ed interessato al problema dell'Oriente Cri-
stlano, A tutti | Seminaristi Egll parld il mattino appresso al suo arrivo celebran-
do per essi la 5, Messa e dettando la meditazione,

TREVISO - Oltre 500 furono i Sacerdoti accorsi da ogni parte della Diocesl
per partecipare ad una speciale giornata liturgica indetta da quell’Ecc.mo Vesco-
vo e nella quale, per accord! gia pres!, Mons Brunello poté parlare per oltre
un'orn sul problema dell'Oriente, ascoltatissimo. Egli passava poi in Seminario
dove teneva una conferenza ai Chierici e quindi prendeva accordi con S.E. il
Vescovo per la celebrazione di speciali giornate parrocchiall pro Oriente Cristia-
no durante la prossima Novena di Pentecoste.

VENEZIA - Preparata da D. Altan, Delegato Diocesano pro Orlente di Vene-
Zia, venne tenuta la sera del 20 Febbraio una riunione di amiel dell’Oriente nella
Parrocchia dei Carmini, nella quale il nostro Delegato parld a lungo sul nostro
problema. Il mattino appresso il nostro Delegato veniva ricevuto, unitamente »
D. Altan, dal Cardinale Patriarca, con il gquale parld a Ilungo sulla atti-
vitd della nostra Associazione, Il Card. Patriarca, che ricordava di essere stato
uno dsi primi Delegati Diocesani della Nostra Associazione e di avere avuta una
parte importante nella preparazione della 32 Settimana Orientale celebrata a Ve-
nezia nel 1934, proponeva dl indire per i1 Giovedi 21 Magglo una Giornata per
il clero ed esponeva il desiderio che in quella circostanza venisse a Venezlia S.E.
Mons. Perniciaro Direttore Nazionale dell’A.CI.O.C,

MILANO - In occasione della venuta del nostrc Delegato, 11 Vescovo Ausiliare
Mons. Oldani, per incarico dell’Arcivescovo, aveva indetto una riunione di tutti i
rappresentanti dei varli movimenti unionistici di Milano. Ognuno espose gll sco-
pi del propric movimento. Mons, Brunello fu invitato per primo ad illustrare quel-
li della Nostra Associazione. A conclusione venne auspicata la costituzione di un
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Centro Ecumenico Diccesano e la nomina di un Delegato <della Nostra Associazione,
Sul posto gia lavorava con intelligenza e zelo il Rev. D. Mircea, inviato dalla Sacra
Congregazione Orientale per i profughi romeni, alutato e diretto da Mons. Galbiati,

TORINO - Il mattino del 22 Febbralo il nostro Delegato si recava a Torino,
dove poteva parlare a lungoe con S.E. Mons, Tinnivella, Vescove Coadlutore, 1l
quale a nome anche del'lEm.mo Card. Fossati, asslcurava tutto il suo appoggio
per un proficuo lavoro a Torino in questo campo, Ivi da tempo lavorano a que-
sto scopo il Rev, P, Stella di rito orientale e il R2v. D. Barrera, che ha assunto
anch'egli il rito orientale.

FERRARA - il 24 Febbralo il nostro Delegato visita S.E. 1'Arcivescovo Mons.
Mosconi. Visita in seguito il Seminario e parla ai teologi. Al mattino apprcsso
celebra la 8. Messa e detta la meditazione a tutti i seminaristi.

MODENA - Cordialissimo l'incontro con S.E, Mons. Amicl, Arciv, di Modena,
che si mostra entusiasta di poter collaborare col nostro movimento, tanto pin
che Egli ¢ anche Presidente dell'Unione Missionaria del Clero per 17Ttalia. Nel
mese di maggio indird una glornata per il Clero.

REGGIO EMILIA - Ferve in Diocesi la preparazione per il Congresso eu-
caristico diocesano e SE. Mons, Socche assicura il nostro Delegato che fara in
modo che in quella clreostanza si possa parlare al clero dell'Oriente cristiano.

PARMA - S.E. Mons, Colli accoglie ben volentieri I'invito della nostra Assc-
ciazlione e fissa per il 13 magglo la gilormata per un ritiro al Clero da tenersl da
un nostro Delegato, Per l'occasione provvederi anche ad indire una Conferenza
al pubblico.

FIDENZA - Accoglienza piQi che fraterna al nostro Delegato da parte di S.E.
Mons. Zanchin., Egli stesso accompagna il nostro Delegato in Seminario. Qui vie-
ne tenuta la conferenza al teologi e viene dettata la meditazione per tuttl.

CESENA - il 27 Pebbraio il nostro Delegato viene ricevuto da S.E. Mons.
Gilanfranceschi che per parecchi anni é stato ausiliare del Card. Roncalli, quando
era Patriarca di Venezia. Da questi ha Imparato ad amare 1'Oriente. Desidera
collaborare con la nostra Associazione. Viene fissata per i1 13 maggio una giorna-
ta per il Clero.

RIMINI - S.E. Mons. Biancheri accoglie affettuosamente il nostro Delegato e
fissa la data dell'8 maggio per una giornata per il Clero.

ASCOLI PICENO - Viene fissata con il Vescovo S.E. Mons. Morgante una gior-
nata per 1'Oriente da tenersi in Seminario.

PESCARA - S.E. Mons, Vescovo fissa d'accordo col nostro Delegato, subito do-
po la Settimana sociale che quest’anno si terra a Pescara, una glornata per il
mes2 dil mageio.

PALERMO - Su invito dei Laureati cattolici, S.E. Mons. Perniciaro, presente
I'Em.mo Card, Ruffini, parla il 13 Febbraio nella grande sala dell’Arcivescovado,
gremita di persone, sul tema: « L'unione con l'Oriente cristiano: difficolid e spe-
ranze »,

NOTO - Su invito di S.E. Mons, Calabretia, il 4 marzo S.E. Mons. Pernicia-
ro, Direttore Naz. dell’'ACIOC, celebra una solenne Liturgia in Cattedrale, dopo
I'Evangelo parla ai fedeli che assiepano la cattedrale del problema dell'Oriente
cristiano. L'indomani parla dello stesso problema accoratamente al Seminaristi
che mostrano vive interesse,

SIRACUSA - La sera del 5 marzo, 5.E, Mons. Ferniciaro tiene una conferen-

za sull'Oriente cristiano ai Laureati cattolicl della Citta nella Sala Alagoniana,
presente I'Arciv. Coadiutore S.E. Mons. Bonfiglioli,
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NOTIZIARTD

L'INCONTRO DI GERUSALEMME
NEI COMMENTI DELLA STAMPA GRECA

Abbiamo voluto riportare i commenti della stampa greca. traducendoli letteral-
mente per dare ai nostri Lettori un gquadro. il piu possibile esatto ed obiettivo. di
guella che in realta €& la posizione odierna degli ortodossi di Grecia sul problema
ecumenice e, in particclare, sui riflessi dell’incontro storico tra Papa Paclo VI e il Pa-
tirarca Atenagora.

Il lettore si accorgera come in Grecia vi siano due correnti: una a favore. una
contro ogni rapporto con la Chiesa cattolica: quest'ultima fa capo all’Arcivescovo Cri-
sostomo., Capo della Chiesa ellena.

E' stata critlicata aspramente l'azione del Patriarca Ecumenico Atenagora e. qua
e ld. si sono anche avute manifestazioni di fanalismeo intransigente.

Il 4 gennaic c.a. veniva promossa dall’« Unione ortodossa penellenica ». diretta
dall’Archimandrita Vasilopulos. Igumeno del Monastero Petraki di Atene. « una veglia
di preghiere » per l'insuccesso dell'incontro di Gerusalemme. Presso gualche Monastero
dell'Athos si & arrivalo alla minaccia di cancellare dai dittici il nome del Patriarca
Atenagora. L'Arcivescove di Atene ha cercato di f tare p Imente gli animi

del Clerc e dei fedeli contro ogni iniziativa di Atenagora. diretta ad un accorde su un
« modus vivendi » con la Chiesa cattolica. Vi e riuscito solo in parte. In molte Chiese.
infatti. si sono avule manifestazioni di pr a contro I'Arciv. Crisostomo che aveva

ordinato ai predicatori di parlare per alcune domenice successive coniro l'incontro di
Gerusalemme. Citiamo. per tutli. I'episodio avvenuto nella chiesa di S. Spiridione. ripor-
tate dalla stampa greca. dove i fedeli protestavano pubblicamente, imponendo il silen-
zio al predicatore inviato dall’Arciv. Crisostomo.
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Malgrado tutto cio. bisogna dire che una buona parte della Gerarchia ortodossa
greca cosi come l'opinione pubblica sono a lavore dell'iniziativa di Atenagora. 1 piu
diffusi quotidiani di Atene come anche le piu importanti riviste ecclesiastiche greche.
hanno applaudito allincontro tra il Papa e il Patriarca Ecumenico, I corrispondenti della
stampa ateniese. presenti a Gerusalemme. hanno inviato ai loro giornali u:r_licoli entu-
siasti; molti collaboratori della stampa. al loro ritorno dalla Palestina. hanno scritto
una serie di articoli in difesa della tesi di Atenagora: 5. Alexiu in Ethnos, Papaioannu
in Akropolis, B, Hiliadis in Vima. ecc.

Concludendo, possiamo costatare con soddisfazione come il popolo ortodesse non
abbia dato peso alle manifestazioni isteriche di certe confraternite o unioni religiose.
accogliendo. invece. con gioia ed entusiasmo l'incontro dei due Capi. A Gerusalemme.
infatti, & seorta l'alba del grande giorno dell'unione.

I Prolessori delle facolta teclogiche di Atene e di Salonicco sono tutti col Patriar-
ca Atenagora: lo stesso pud dirsi del mondo laico. Tra gli altri, il Prof. Keramidas,
Direttore della Rivista « Enoria » e Presidente dell’Associaczione dei teclogi laici. ha
concesso un'importante intervista al giornale Ethnos. che qui riportiamo a conferma di
quanto viene da noi sopra asserito.

Intante al Santo Sinodo della Chiesa di Grecia & gia pervenuto in questi giorni,
da parte del Patriarca Atenagora. un rapporte ufficiale sull'incontro di Gerusalemme,
rapporio che Atenagora ha rimesso anche agli altri Capi della Chiesa ortodossa.

Un giudizio libero. obiettivo e sereno, del rapporto. speriamo. possa coniribuire
alla distensione di certi animi accesi in seno alla Chiesa ortodossa.

Infatti, solo un'Ortodossia forte e compatia facilitera l'alleso dialoge ecumenico e
permettera nuocvi incontri costruttivi con le alire Chiese cristiane. specialmente con
quella di Roma che. per prima. ha volute dare prova della sua sincerita affrontando
questo campo minato di insidie passate e di diffidenze recenti.

D. C.

Da « EKELISIA » la Rivista Ulficiale della Chiesa Ortodossa di Grecia:
1. - 81 RICHIEDE UNA CORAGGIOSA PRESA DI POSIZIONE

« Da tutti gli indizi appare ormai ceric che nei prossimi giorni, nonostante le ri-
serve di moli ambienti ortodossi e della stessa Chiesa cattolica romana, si effettuera
in Terra Santa l'incontro del Patriarea ecumenico con il Papa.

Che da questo incontro non ci si debbano attendere svolte decisive per quel che
riguarda il problema dell'unione lo prova il fatto che la stampa cattolica in guesti
ultimi anni e mesi ha continuate a riproporre anche nel Concilie Vaticane 1I° progetti
inaccettabili da parte del mondo ortoedossc. Basterebbe per tutti citare ['ultime wvolume
del « Lexikon fur Theclogie und Kirche », apparso verso la fine del 1963, nel quale si
continua a parlare del primato del Papa come istituzione di origine divina e si pre-
senta Pietro come «la pietra della Chiesa » ecc.

Cionenostante nei vegliomo augurarci che l'incontro dei capi delle due Chiese ser-
va veramente ad affrontare il problema dell'unione in maniera realistica e non divenga
un'altra occasione in mano del Vaticano per sformare la veritd sia pure sotto ferma
di spirito di conciliazione e di apparente umilt, Non basta la buona velontd. Si ri-
chiede oggi una coraggiosa presa di posizione allo scopo di evitare deviamenti da
guella che & l'antica tradizione della Chiesa primitiva »,

(Cfr. « EKKLISIA », 1 Genn. 1964, p. 2T}



2. - L'INCONTRO LCEI DUE CAPI DELLA CHIESA

« La «inconciliabile » & « reazionaria » — come & stata definita — presa di po-
sizione della Chiesa di Grecia nei riguardi dell'incontre del Patriarca ecumenice con
il Papa, non riguarda certamente il fatto in s& della ripresa del dialogo per la realiz-
zazione dell's Ut unum sint ». per il quale continue e fervide vengono elevate a Dio
le preghiere anche da parte di tutti i cristiani ortodossi di Grecia. Questa presa di
posizione é dettata, invece, dalla riserva circa l'opportunitd di attuare un incontro
di cosi grande importanza in un modo cosi affrettatc e senza la necessaria prepa-
razione,

Per questo la Chiesa di Grecia non ha wolute dare il sue benestare a guesto in-
contro, in quanto essa non aveva avuto il tempo di scambiare un completo carteggio
sull’‘argomento con il Sinode del patriarcato ecumenico.

Per un incontro di questa portata era inconcepibile che esso potesse prepararsi
in cosi breve tempo. Se si fosse traftato di un semplice incontro a carattere perscnale,
nel quale i due distinti pellegrini avessero volute dar preva reciproca di buona volonta,
anche in guesto caso la preparazione sarebbe stata sempre insufficiente, ma poiche
da tutto il complesso & apparso evidente che si voleva dare allincontro un significato
ben piu sostanziale ed avviare l'inizic ad un vero e propric dialogo, allora & chiaro
che incontri del genere non si possono preparare in fretla e con telefonate fatte all'ul-
timo momento. Essi devono essere preparati da persone competenti, scelte fra le diver.
se Chiese ortodosse e fra le scucle teologiche .

(Cir. « EKKLISIA » 16 Gennaio 1964, p. 44).

3. - L'INCONTRO NELLA SUA REALTA’

« Un piu attentc esaome dei discorsi tenuti dal Papa in Gerusalemme, in occasio-
ne dell'incontro col Patriarca ecumenico ha completamente fatto svanire anche quelle
leggere speranze che molti nutrivano prima che esso avvenisse e che tantc spazio
avevano occupato nella stampa gquotidiana, circa il problema dell'unione delle due
Chiese.

L'incontro ha provato, al di la di ogni utopia, che occorre lasciare da parte ogni
ottimismo e ogni chimeéra. Come l'avevamo previsto noi da gqueste colonne, & inutile
ogni incontro con la chiesa cattolica, se questa non muta prima il suo atteggiamento
ormai secclare e non si dimostra pronta a pentirsi delle tante ingiustizie perpetrate e
che ancor oggi continua a perpetrare ai danni della Chiesa ortedessa. Ogni sforzo unio-
nistico o di avvicinamento & destinato ad insuccesso, a meno che non si voglia rinne-
gare o tradire la tradizione ortodossa s, i

(Cfr. « EKKLISIA » 16 Gennaio 1964, p. 44)

4. . GRAVE INTERROGATIVO

« Commentando l'incontro del Papa con il patriarca ecumenico, la Rivista «ESTIAS,
riproponeva il problema dell'Uniatisme e scriveva cosi:

« Poiche continua a sussistere |'Uniatismo, cicé quella organizzazione proselitistica
che, camuffandosi con abiti ortodossi, cerca di portare | greci al cattolicesimo ed al
riconoscimento dell'infallibilitt del Papa, nessuno pud accettare con serietd questi ten
lativi di avvicinamente, considerandoli sinceri e disinteressati. La Grecia e la Chiesa
di Grecia sono certamente molto interessati o « questo invito del Vaticano », ma prima
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di accettarlo essi esigono che sia posto fine a questo orgunismo propagandistico, cl
non ha aleun ris=ontre da parte della Chiesa Ortodossa, la quale nulla di simile 1
mai fatto nei paesi cattolici. Poi si vedrd...

« Questi interrogauvi della Rivista « ESTIA » sono gli stessi che si pone ogni si
cero ortodosso. Percié se veramente il Papa Paolo VI vuole dimostrare le sue buor
disposizioni verso I'Ortedoessia, incominci subito dal creare un mevimento che si pr
ponga come scopo quello di togliere via tutte quelle ingiustizie compiute a danno d
popolo ortedosso, principalmente attraverso 1'Uniatismo ».

(Cfr. « EKKLISIA », 1 Febbraio 1964, p. 71

5. - SAREBBE INUTILE

« Nella rivista cattolica = Fétes et Saisons » il problema dell'unione fra 'Ortede
sia e la Chiesa Catlolica viene trallate in maniera da essere ben lungi dal favorire u
incontro. Nel quaderno N° 181, la Chiesa Cattolica viene rappresentata in quest
modo: un albero che poggia le sue radici nella Pentecoste ¢ che raggiunge la su
vetta nel Conecilie Vaticane Primo (1869-1870). Dal suo tronco centrale, che per i cate
lici rappresenta null'altro che la « Chiesa Cattolica s, si stace o le diverse categorie ¢
eretici: dapprima gli Gnostici, poi gli Ariani, gli Spirituali ti, i Monofisiti e quinec
gli Ortodossi. Seguono poi i Catari, i Valdesi ed infine i Protestanti.

Ora come potra avvenire, domandiame nol, l'avvicinamento fra le due Chiese
quande i cattelici hanno un tale concetto degli Ortodossi? Com2 potremo noi acce
tare di intavolare conversazioni con la Chiesa Cattolica, gquande i suoi organi ¢
elencano fra gli eretici? Attenzione, dungue! Con tali presupposti ogni colloquio sc
rebbe inutile ».

Cir. « EKKLISIA » 1 Febbraio 1964, p. 7

Do « ANAPLASIS », rivista mensile di informazione religiosa.

1. - PERICOLOSA FRATTURA.

Il problema della cosidetta « Unione delle Chiese s ha assunte ultimamente ur
inaspettate interesse a causa del viaggie di Papa Pacle VI a Gerusalemme e dellc
corrispondente iniziativa del Patriarca ecumenico di recarsi anch'egli nello stess:
lucge per un incontro al vertice di capi di Chiese.

E' noto l'attegiamento assunto a gquesto proposite dalla Chiesa di Grecia d
{ronte alle iniziative = unionistiche » del Patriarca ecumenico. Essa vi si oppone de
c.samente non perché non desideri anch'essa l'unione, ma perché giudica gquest
iniziative come alfrettate e teme che esse racchiudone qualche pericole per 1'C:
todossia. Problemi cosi importanti rischiano di essere compromessi, essa pensa, s
vengeno affrontati sotte la spinta di decisioni improvvise e trattati senza una adegua
ta preparazione, cedendo a gesti spettacolari.

Avendo presentato tutto gquesto, la Gerarchia della Chiesa di Grecia che ave
va gia assunto, come e noto, un alteggiamento di netta e viclenta opposizione all'al
tra improvvisa decisione del Patriarca ecumenico di convocare a Rodi un sinodo pa
nortodosso per discutere l'invio di osservatori al Concilio Vaticano, si oppone ogg
a1 questa nuova ed affrettata decisione del Patriarca di andare a Gerusalemme pe
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incontrarsi cold unitamente ad altri Capi di Chiese ortedosse con il Papa che ivi si
recd.

Per questa sua opposizione la Chiesa di Grecia corre cerlamente il pericolo
di essere qualificata come «reazionarias, come gid da qualche parte si & cer-
cato di affermare, o per lo meno di essere considerata come isolata nell'a'tuale
clima che da ogni parte tende all'unione ed alla riconciliazione. Ma nen & gquasto
che importa. La Gerarchia della Chiesa di Grecia non é né «reczionaria» né «in
conciliabile », ma & portata a fare questo perché spinta dalla cescienza della sua
grande responsabilitt di fronte a decisioni di guesto genere e da una esperienza
lungamente maturata nel corso della sua lunga storic e non smentita dall'athiale
odierna situazione.

Essa & precccupata non dal fatto che si voglia alffrontare il problema dell'u-ns
ne, per la cul soluzione anch’'essa prega, ma 'per il modo con il quale il Patria-:a
ecumenico ha inteso impostare la trattazione di questo importantz e delicato aras
mento. Ne & avvenuta per questo una tensione che ha raggiunto fasi anche acute -
che hanno riportato le relazioni tra la Chiesa greca ed il Patriarcato ecumenico =
quelle state di frattura, ¢ pessiame anche dire di sorda letta, che si eranc wverifica
te al tempc dell'Arcivescove Spiridone di felice memoria.

Ora tutto questo costitluisce un pericolo: un pericolo di interna frattura in se
no all'drtodossiu, propric mentre si cerca di raggiungere un punto dincontro all’e-
sterno in vista di una « unione s, E' necessarioc percio di lasciare da una parte le
riserve e di dire apertamente la nostra precccupazione e di spianare la via ad
un'intensa,

Non & il caso in questc moments di dire se |'atteggiamento della Chiesa di
Grecia nei confronti del Patriarcate ecumenico sia giustc o no, quello che imporia
invece & di mostrare che dobbiamo prima di tutto raggiungere una interna unanimi-
ta di accordi, in modo da dare s« all'esternc » uno spettacolo diverse da guello of-
ferte in questi ultimi mesi, e di poterci presentare con uocmini preparati a discutere

sul problema dell'unione.
Cir. « ANAPLASIS » 1 Gennaio 1964, p. 1)

2. - CIRCA L'INCONTRO.

E' certamente difficiie credere che la separazione, che dura ormai da 11 se.
coli, possa trovare la sua scluzione nel fugace incontre che avrd luege a Gerusalem-
me nei due giorni dal 4 al 6 Gennaio, fra il Patriarca ecumenico e il Cape della
Chiesa cattolica, Paclo VI. Sono tali e cesi grandi le divergenze dogmatiche che
che separunc l'ortedossia dal cattolicesimo, si sono cosi divaricate le strade per-
corse dall'una e dall'altra, dopo le prime discordie. che & difficile pensare che
gqueste strade possano una volta incontrarsi. L'incontro di Gerusalemme, se si rea-
lizzera, assumera solo il significato di un gesto simbolico, che potrd mettere fine ad
una preconcetta ostilitt che dura da secoli e potrad dare avvio ad una collaborazione
delle due Chiese, sul piano prettamen.s umano e sociale.

Sotto questo punto di vista, la Chiesa di Grecia non pone la sua riserva, mo
nega perd al Patriarca ecumenico il diritto di prendere di fronte al Papa alcuna de
cisione che leghi tutta 1'Orledossia. Capo di gquesta e il Patriarca ecumenico, ma la
sua azione deve essere dettata dalla precccupazione di non rompere l'unitd dell'Orta.
dossia per assecondare la fretta del Vaticano... s.

{Cfr. « ANAPLASIS » Gennaio 1964, p. 3).
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3. - STIAMO ATTENTI

Quando la festosa atmosfera dell'incontro del Papa con il Patriarca ecumenico
¢ra apparsa in qualche modeo annuvolata dal riserve e dalle polemiche della Chiesa
di Grecia, tutti credevanc che si fosse frattato di una piccola nube passeggera. Ma
quando, dopo l'incontro, quella nuvola sembrd trasformarsi in un vero e proprio tem-
porale, con un sussequirsi di parcle e di afti, che minacciavano dall'una e dall'altra
parte di turbare la pace & 'unicne della Chiesa Ortodossa, tutti allera cominciaronc a
chiedersi che cosa stava succedendo e dove si sarebbe arrivati, Eravamo forse arrivati
1] punto che per realizzare una ancora indefinita « unione.» delle Chiese, avremo cor-
2o il pericolo di spaccare irrimediabilmente 1'unita della Chiesa ortodossa?

Non c¢'@ dubbio che la gravitd di un simile pericolo deve essere stata percepita
prima di tutte dalle stesso Patriarea ecumenico, che ne aveva assunta liniziativa. Ma
non basta averne percepito la gravita: bisogna anche agire di conseguenza, per impe-
dire che si verifichi quello che fortunatamente finora non si & ancora verificato

Trasportate dal suc entusiasmo per lincontro con il Papa, Egli non si & accorto
per nulla della situazione creatasi, giustamente o ingiustamente, in seno alla Chiesa
di Grecia; ed invece di raddolcire guesta situazione, come una madre affettuosa, Egli
ha gettato olic per alimentare l'irritazione e la discordia. Che altre scopo infatti pote-
vano avere le parcle e le inlerviste rilasciate ad Atene dall'Arcivescovo di America, il
quale ha stigmatizzato l'atteggiamente della Chiesa di Grecia? E a che altro miravano,
se non ad accendere maggiormente gli animi, le notizie date alla stampa sull'anacroni-
stico atteggiamento della Chiesa di Grecia da parte dei metropoliti del Nuove Mondo?
E da che cosa era mossa la fretta del metropolita di Tiatira per recarsi dal Papa a
sollecitare guesto incontro? E' cosi urgente il problema dell'unicnie che il Patriarcate
non possa trovare il tempe per accordarsi prima con le altre Chiese e specialmente
con quella di Greeia, che, in definitiva, ne costituisce il tronco pit importante? E come
& possibile giudicare l'opinione del signor Scura, che crede di poter fare a meno della
opinione e delle decisioni dell'intera Gerarchia della Chiesa di Grecia?

Noi apparteniamo alla schiera di quelli che desiderano veramente l'unione e
preganc sinceramente per essa; ma appunto per guesto temiamo che la fretta possa
comprometterne la realizzazione.

Una separazione che & durata da secoli @ che ha interessato intere generazioni
non pud essere risolta da due uomini in una notte!

Certamente, dal late umano, chi concepisce una bella idea, vorrebbe subito ve-
derla realizzata, Il Patriarca Athenagora & uno di questi. Ma chi pianta cedri e quercie
— dice il proverbio — lo fa per avere la consolazione che queste gettino ombra sulla
sua tomba, mentre per ora Egli non sta piantande che sottili arboscelli.

Se vucle veramente piantare cedri e quercie, il patriarca deve innaffiarli col
sacrificio della pazienza e quelli che sono intorno a Lui devono consigliarlo all'umilta
ed alla prudenza, in medo che a causa della frefta o del raggiungimente ad ogni
costo di questa mirabile impresa dell'unione delle Chiese, essa non sia esposta al
pericole di rendere vana la falica intrapresa dai Capi delle due Chiese.

Altrimenti potrebbe avvenire che invece di alberi da sfidare | secoli, possa ve-
nire seminata zizzanial »

(Cir. « ANAPLASIS » 1 Febbraio 1964, p. 1-2)
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Da « ENORIA »; quindicinale di infermazioni ecclesiastiche

I. - INCOMPRENSIBILE OPFOSIZIONE

« L'opposizione della Gerarchia della Chiesa di Grecia alla proposta del Patriar-
ca ecumenico di potersi incontrare con il Papa Pacle VI in Terra Santa, allo scopo
di affrontare l'importante tema dell'unione del mondo cristiane, come lo esigone i tem-
pi in cui viviamo, sono incomprensibili.

Comprendiamo i timori e conosciamo le scuse e gli argomenti che portano quelli
che sl oppongone a questo incontro; ma non riusciame pur tuttavia a spiegarci il
perché di questa accanita ed anacronistica opposizione, che pone la nostra Chiesa
fueri della realté.

La pcx:rct!isi di cui soffre la nostra Chiesa, a causa della encefalitica arterioscle-
rosi che l'ha colpita nei suoci Capi, le ha inmpadito di comprendere e di vedere con
guale esultanza di speranze e di voli i fedeli ortodossi di Grecia hanne accelto 1'an-
nuncio fattone dal Patriarca alle altre Chiese ortedosse. 1 fedeli della Chiesa ortedossa
di Grecia non vogliono certamente che la lero Chiesa esca da questi incontri tradita
o umiliata, ma memori del tanto sangue e dei tanti odi che hanno avvelenata questa
nostra ultima generazicone, chiedono che si ponga fine alle numerose passioni, non an-
cora sopite. e che si persegqua una bucna wvolta la riconciliazicne.

Certamente l'alteggiamento di una parte della Gerarchia della Chiesa di Grecia
pud anche essere dettato da motivi di prudenza, ma essa pud stare certa che nessun
greco ortodosso accetterebbe di cadere vittima di mene altrui. In ogni caso c'eé sempre
tempo di ritirare la mano se dovessimo accorgerci che la mano tesa dall’altra parte
non & sincera s

(Cir. « ENORIA », 15 Gennaio 1964, p. 6]

2. - INTERVISTA DEL DIRETTORE DI « ENORIA . AL GIOENALE « ETHNOS »

A proposito dell'incontrg del Patriarca con il Papa e delle reazioni della
Chiesa di Grecia, un giornalista del quelidiane grece = ETHNOS » ha poste le seguenti
domande al tecloge Andrea Keramida, presidente dell'Associazione dei teolegici laici,
il quale ha cosi risposto:

D. Credete voi che lincontro del Pairiarca con il Papa di Roma avra utili con-

seguenze per il cristianesimeo?

R. Senza dubbic noi pensiamc che lincontro si dimostrerd utile, sia che il
Papa sia sincero, sia che non lo sia. Se il Papa é& sincero, come effettivamente credia
mo, il bene per lintera cristianitd & evidente. Se non lo fosse, ne verrd un bene per
gli ortodossi. In ambedue i casi 1'Ortodossia ne uscird rafforzata e la sua posizione piu
chiara. La storia giudicherd, come io merita, il nobile gesto del Patriarca ecumenico;
ma la storia giudichera pure l'atteggiamento dell’Arcivescove di Atene e non dubitera
di definirlo come un atte di miopia e di poca inlelligenza, oltre che un atte che non
si addice ad un Capo ecclesiastico, che é innanzitutto un Ministro dell’Amore del
Signore.

D. Pensate che debba giudicarsi cosi rigorosamente |'atteggiamento negativo

dell'Arcivescovo di Atene?

H. Confessc che non aspettavameo che l'Arcivescove di Atene arrivasse al punic
di mostrarsi cosi gretto e di far apparire tutta la Chiesa di Grecia come invincibile,
fanatica e reazionaria, propric mentre tutte i1 mondo cristiano applaudiva al successo
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di quell'incontro. Particolarmente due cose lo hanno portato al giudizio della Storia e
lo hanno fatto apparire come un Capo non all'altezza del momento storico in cui vi-
viamo: 1) La lettera da lui scritta in occasione del Capodannc; 2) l'inspiegabile proi-
bizione fatta ai Vescovi appartenenti ai territori dipendenti dal trono patriarcale di ac
compagnare il Patriarea nello storico suo incontro con il Papa, Noi soffriamo veramente
per questa posizione nella gquale l'arcivescove di Atene con il concerse, purtroppo, an
che di altri nostri Vescovi, ha portato la nostra chiesa,

In un'epoca, com'eé la nostra, in cui si richiede larghezza di vedute, nobilta di
sentimenti e grande coraggio, la nostra Chiesa si trova in mano di uomini incapaci di
comprendere i problemi e le esigenze dei tempi. E oltre a cid, per occuliare la loro
incapacitda, si veglione alteggiare a paladini dell'Ortodossia, promovendo manifesta.
zioni insulse e fanatiche, per salvarla, come dicono, dal pericolo in cui I'ha gettata il
Patriarca. In veritd non si poteva dire nulla di jpiti esatto.

D. Come Teclogo e in piu come Presidente dell'Associazione oriodossa dei Teo-
logi laici, avendo quindi una vosira responsabilita, voi approvale il gesto
del Patriarca e condannate la reazione della Chiesa di Grecia?

R. Cerlamente. Del restoc la nostra Associazione ha gid pubblicamente espressa
la sua opinione, subito dopo una riunione straordinaria. Per noi la reazione della Chie-
sa di Grecia continua a rimanere inspiegabile ed & in netta contrapposizione a tutta la
politica estera della nostra Chiesa,

Nessun ortodosso di Grecia crede di tradire 1'Ortodossia per il fatto che approva
questi incontri. Al contrario, la loro esperienza matura nel tante sangue versato a cau-
sa degli odi in guest'ultima generazione, domanda la riconcilinzione e respinge ogni
ritorne a viete passioni del passalo ormai superale. Sua Beatitudine 1'Arcivesco-
vo ha trascinate la nostra Chiesa ad assumere un atteggiamento che la umilia
e la pone in aperta contraddizione con I'Ortodossiac. Con la sua politica goffa ed
errata, egli ha ferito non soltanto il prestigio del Patriarca ecumenico Atenagora, ma
il prestigio di tutto il nostro Patriarcate ecumenico. La Storia non potrd mai perdonargli
questa goffaggine.

D. Vedele una soluzione alla incresciosa situazione in cui, come voi dite. e ve-

nuta a trovarsi la nostra Chiesa?

R. Prima di tutte abbiamo bisegns di un Arcivescovo. Ma deve e come trovarlo?
Dobbiamo pregare il Signore di non affliggere ulteriarmente la nostra Chiesa.

(Cir. « ENORIA », 15 Febbraio 1964, p. 37)

Da « Z0I », quindicinale greco, organo dell'omonima Associazione.
1. - EPPUR CI SONO!

Forse il corrispondente dell’Agenzia italiana di notizie ha capite male le dichia-
razioni a i fatte dal Patriarca. E' impessibile infatti che il Patriarca abbia dichiarato
che « Egli non vede alcun ostacolo per l'unione, in quanto non vi sono ostacoli s,

Purtroppo gli ostacoli ci sono e si tratta di ostacoli gravi che si oppongono alla
unione delle due Chiese. E questi ostaccli li conosce bene il popole ortodosse, ma li
conosce anche la Chiesa occidentale. Sone note infatti le divergenze dogmatiche e le
dilferenze organizzative che da seccli ormai caratterizzano le due Chiese e che sonc
alla bese della loro separazicne., Alcune di queste divergenze sono gravi e costitui-
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scono dellse vere e proprie eresie, perché sono in aperta contraddizione con l'inse
gnamento della Sacra Scrittura e della Tradizione.

Occorre quindi che prima la Chiesa‘occidentala tolga questi errori e poi po-
tra ritornare in seno alla Chiesa Una, Santa e Cattolica, — che & la Chiesa COrlo-
dossa —

Tutte questc perd richiede una buona dispesizione e molto tempo.

Fortunatamente la buona disposizione é cominciata.

(Cir. « Z01», 6 Febbraio 1964, p. 48)

DICHIARAZIONI DI S. B. BENEDICTOS

Patriarca ortodosso di Gerusalemme

al nostro conispondente P. Demetrio Salachas

Consideriamo il pellegrinaggio di 5.5. Paclo VI e gli incontri che Egli ha avuti
con i Capi delle Chiese ortodosse come avvenimenti di grande importanza storica.
Quest incontri, infatli, danno inizio ad una nuova era nella vila del cristianesimo:
insegnane al popolo cristiano e all'umanita intera la caritd e la pace, lasciateci
da Cristo.

Se i Capi delle Chiese si tengono in distanza, come potranne avvicinarsi i fede-
li? Questi incontri di Gerusalemme dovranne costituire per tutti i cristiani un esem-
pic vivo da seguire, In una societd cristiana e civile non c'e posto per ostilitd e fa-
natismi; & necessario che gquesti vengano cancellati.

Se noi cristiani non ci amiamo con la earitd di Cristo, quale sard la nostra te
stimonianza di fronte al mondo? Di fronte ad un mondo atec e materialista noi cri-
stiani dobbiamo essere uniti per rendere degna testimonianza di Cristo, altrimenti il
monde non credera pit a nei e alla nestra predicazione. Il monde intero attende dal-
la Chiesa la pace, la carita e la sincerita,

Parlando di Paole VI, S, Beatitudine ha detto: Ho incontrate un uome umile,
semplice ed animato di buone disposizioni, Nell'incontro che abbiamo avuto qui,
nella nostra residenza patriarcale, l'atmosfera & stata assai cordiale ed amichevole.
Ho assicurato S. Santitd il Papa di Roma che noi ortodossi preghiamo ogni giorno per
la pace e per l'unicne di tutti, Difatti nella nestra Liturgia e nelle Ulficiature ripe-
tiamo: « Per la pace di tutto quanto il mondo, per la prosperita della santa Chiesa di
Dio e per l'unione di tutti, preghiamo il Signore s. Ho pol cofferte al Papa una delle
pit antiche edizioni della 5. Scrittura, stampata a Venezia nel 1695, con la dedica
scritta di mio pugno in greco: « A Sua Santita il Papa Paclo VI perché si rallegri
nel Signore Gesl il quale s'¢ fatto uomo, in maniera indicibile ed impenetrabile, per
la salvezza del genere umanos. Il Papa, ricevendo il dono, ha eslamate: « Meravi-
glioso! . Poi ha aggiunto: « Sono felicissimo di ricevere questo dono che & wvera-
mente bello per la sua forma e per il suo prezioso contenuto e ancora per il grande
significatc che assume a motive del donatore ». Alzando quindi il bicchiere di « bé-
nédectine » alla salute del Papa, ho detto: « Questo liquore si chiama « bénédecti-
ne ». Sul monte degli Olivi vi sono delle Sucre benedettine e anch'ic mi chiamo Be
nedette. Alla Vostra salutel s, 11 Papa & rimasto assai contente della nostra acco-
glienza e da Roma, al suo ritorno, mi ha inviato il sequente telegramma: « Di
ritorno a Roma, dopo il nostro indimenticabile pellegrinaggio ai Luoghi Santi, de-
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sidenamo ridire a Vostra Beatitudine la gicia che ci ha arrecato l'incontro con Voi e
rassicurarLa dei nostri voli e delle nostre preghiere perché Dic si degni di renderlo
[econde per il bene dell'intera cristianita s,

L'incontro di S. Santits Paclo VI cori i Capi delle Chiese ortodosse deve se-
gnare l'inizio di un lavero comune diretlo alla restourazione dell'unita nella Chiesa
e della pace nsl mondo.

Ma non dobbiamo fermarci qui. La wvolonta di Cristo & «che tutli siano una
cosa sola» e le esigenze del nostro tempo cl impongone il grave obblige di una
sincera e leale cooperazione e collaborazione per 'unione di uti i cristiani e di tutti
gli uomini. Il lavero unionistico esige dei sacrifici da parte di ciascunec. Se non sap-
piamo accettarli, i nostri sforzi non avranno nessun risultato.

Sua Beatitudine ha insistito poi sclla sinceritd e sulla lealtd delle relazioni tro
le due Chiese. Se cidé non avvenisse — ha detto il Patriarca Benedictos — le con-
sequenze sarebbero disastrose per la Chiesa,

Abbiame posto quindi guesta domanda: « Cosa pensa Vostra Bealitudine del-
'atteggiomento ostile di alcuni ambienti ortodossi sull'incontro di Papa Pacle VI con
il Pairiarca Atenagora? ».

Il Patriarca Benediclos ha cosl risposto: In ¢gni movimento ed in ogni iniziati-
va & normale che vi siano delle opposizioni. Dobbiamo dire, perd, che tali opposizio-
ni talvelta sono utili e spesso provvidenziali, D'altra parte, non occcorre eccessivamen
te preoccuparsi, piuttosto riflettere & misurare bene le nostre azioni e le nostre ini-
ziative.,

Abbiamo infine fatte notare a 3. Bealitudine che la stampa, in un primo mo-
mento, aveva dato l'impressione che il Patriarcate orlodoso di Gerusalemme si sa-
rebbe mostrate contrario all'incontro di Paolo VI con il Patriarca Atenagora.

S, Beatitudine ci ha cosi risposto. Bisogna dimenticare cid che & avvenuto, e,
come dice 5. Paclo, gquardare all'avvenire e alle nuove realtd che si presentanc og-
3i ai nosiri occhi.

DICHIARAZIONI DI S. B. DERDERIAN

Patriarca armeno ortedosso

He incontrato il Papa due volte: una prima wolta alla Delegazione Apostolica,
ur.: seconda velta presso il nostro Patriarcato. Egli € stato gentilissimo. La mia im-
pressione & che Egli & un uomo assai pio ed umile.

Quande un Patriarca si trova a capo di una Chiesa di un mezzo milione di fe-
deli, desidera essere ricevutoc come un Imperatore. Se questa @ la regola, che dire
allora del Papa che dovrebbe essere considerate come |'lmperatore degli Imperatori
in raffronto a tali Patriarchi?... Ma il Papa e venuto come il piu umile di tutli... Egii
si & wveramente cattivata la nostra ammirazione. Egli ha fatte pid di quante avrem.
mo sperato. Mi ha confidato nella Sua wvisita al nostre Patriarcato: « Non avrei mai
immaginate che gli armeni ortodossi potessero avere una residenza cosi grande. A-
desso mi accorgo che voi possedete un Patriarcato uguale al Vaticanc ». Ed io. di
tutto cuore, ho risposio: « Santita, dopo la Vostra visita, queste Patriarcato sara
uguale al Vaticanc ». Ai nestrl seminaristi Egli ha detto: « Essi sono la nosira spe.
ranza e la speranza dell’avvenire s.
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DICHIARAZIONI DI MONS. PAOLO JALAF
VYescovo siro ortodosso

Papa Pacle VI @ un uwomo umile e pieno di tensrezza.

Facendo un raffronto tra Papa Giovanni XXIII e Papa Paclo VI: Giovanni ha
lavorate per la pace. Paclo fa lo stesso. Giovanni ha cominciato e Paole continua
la sua opera. Se Egli continuerd a camminare sulle orme di Giovanni, i risultati sa-
ranne eccellenti.

La wisita di Papa Paclo ha alzato il morale dei eristiani che vivono tra i mu-
sulmani e ha favorito il riavvicinamento delle Chiese, specialmente di guzlle greco

ortodosse,

DICHIARAZIONE
DEL PATRIARCA ALESSIO D! MOSCA

In un telegramma inviato al Patriarca Atenagora, cosi si esprimeva il Patriarca
Alessio: « In risposta al telegramma, col quale Vostra Santita ci informava del suo
desiderio di incontrare il Sante Padre Paclo VI, Capo della Chiesa cattolica romana,
durante il suo pellegrinaggio in Terra Santa nei prossimi giorni di gennaio, conside
rinmo nostro dovere fraterno, secondo la felice consuetudine stabilita recentemente
ira le Chiese ortodosse autocefale, di attirare 'attenzione di Vostra Santita, og
getlo del neostro alfette, sul fatte che secondo il nostre accorde ortodosse co-
mune, espresso dalla decisione presa a Reodi, relativa al nostro consenso di in-
gaggiare, a tempo debite, un dialege elficace e debitamente preparato, su un p.ede
d'uguaglianza, con la Chiesa ecattolica romana — la Chiesa ortodossa russa consi-
dera il prossimo incontro di Vostra Santitd col Capo della Chiesa romana come l'in
contro di due eminenti pellegrini in Terra Santa, senza che esso abbia nulla a che
vedere con la decisione di Rodi. lo stesso parteciperei con gioia a tale pellegrinaggio,
sz al presente il mio stato di salute m2 lo permettesse. ALESSIO, patriarca s,

DICHIARAZIONE ALL'AGENZIA FRANCE PRESSE

In sequito, il Patriarca Alessio ha fatto la seguente dichiarczione ad un corri-
spondente dell’Agenzia France Presse:

« Come si @ saputo, il Papa Paclo VI e il Patriarca Ecumenico Atenagora 1°
hanno effettuato, ai primi dello “scorse gennaio, un pio pellegrinaggio, seguendo una
antica tradizione comune a tutta la cristianitd, e si sono recati ai Luoghi Santi di
Palestina.

Nel corso di questo pellegrinaggio, tenendo conte del contatti amichevoli che
gia intercorrono tra la Chiesa catlolic: romana e alcune Chiese artodosse, hanno
avuto luogo degli incontri, nella Cittd Santa di Gerusalemme, tra Papa Pacle VI e il
Patriarca Ecumenico Atenagora e ancora tra Papa Paclo VI e il Patriarca Benedictos
di Gerusalemme.

Benché questi incontri non abbiane rivestito un significate tale da estendersi
a tutta 1'Ortedossia, nondimeno noi li consideriomo come una testimonianza concreta
dell'atmosfera amichevole che regna attualmente tra il cattolicesimo romane e la
Ortodossic.
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Pensiamo altresi che un ulteriore sviluppo di questi contatt pué!l portare ad un
dialego tra le Chiese, al quale, da parte ortodossa dovrebbero partecipare i rappre-
sentanti di tutte le Chiese autocelale.

Neoi vediamo una prospettiva di sviluppe delle relazioni tra la Chiesa cattelica
romana e la Chiesa ortodessa nel loro slancio ecomune wverso il compimento del pre-
cetlo di Cristo Salvatore, relative all'unita di tutti i suoi Discepoli in Lui (Giov. XVIIL
21,23) come pure nel compimento attive da parte delle Sue Chiese del loro obbligo
comune: consacrarsi alla riconciliazione dell’'umanitd, all’avvento di una pace du

ratura e giusta tra i popoli ».

DICHIARAZIONE
DELL’ESARCA DI MOSCA IN EUROPA

Mons. Antonio Bloom, Esarca del Patriarcate di Mosca per 'Europa Occiden-
tale, di passaggio in Svizzera, ha concesso il 21 febbraio c.a. una intervista a « La
Suisse-Dimanche ».

Avendo innanzitutto sottolineato come & stata resa difficile, in questi ultimi tem-
pi la vila ai cristiani in URSS, per la lotta antreligiosa che assume ogni gicrno pro
porzioni di estrema viclenza, egli ha detto: «In URSS la Chiesa ha un’indipendenza
assai relativa; ha il diritto di esistere senza essere un organismo sovietico; ha il
diritte di culte, ma nen le si riconosce il diritto di propaganda religicsa o di rispon-
dere alla propaganda antireligiosa; non ha il dirittc di sostenere di beneficen.
za, di insegnare il catechisme, di creare circoli di studio, ece.

I cristiani sono relativamente numercosi e i praticanti, cicé coloro che aperta-
mente, nonostante le minacce dirette ed indirette, frequentanc la Chiesa, possono
calcolarsi in 30 o 40 milioni circa.

Farlando quindi del bacic di pace, scambiale a Gerusalemme tra il Papa e il
Patriarca di Costantinepoli, ha detto: « Ho la certezza che questc bacie, scambiato
tra due womini integri, assume il significate di un atto che per la sua sinceritd ha
sapulo smorzare vecchi rancori e ha spianate la via alla pace, sia tra di lore come
anche tra quei cristiani che essi rappresentanc. E' qui l'essenziale, poiché i proble-
mi che divideno il catfolicesimo romano e l'ortodossia sono seri e mai nessun pro-
blema pud essere risclic senza queste vicendevole rispetto, al di fuori di queste cri-
stianesimo di base che unisce »

DICHIARAZIONI DELLE ALTRE CHIESE

L'incontro tra Paocle VI e il Patriarca Atenagora ha riscosso, in genere, una-
nimi consensi fra i Capi delle varie Chiese,

Si dissero favorevoli all'incontro i Patriarchi di Alessandria, di Antiochia, di
Gerusalemme, ancora i Patriarchi di Serbia, di Bulgaria, di Remania e l'Arciv. Ma-
karios di Cipro.

L'arcivescovo ortodosso delle due Americhe, Jacowos, ha dichiarate che Paolo
V1 e il Patriarca Atenagera sonc perfettamente consapeveoli degli ostaccli & delle
difficolta che potrebberc venir frapposti sulla via dell'unitd da persone del loro stes-
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so campo. Egli, da parte sua, ha annunziate che, in una prossima riunione del Co-
mitato esecutivo del' Consiglio mondiale delle Chiese, proporra la convocazione di
una Conferenza di tutti i Capi religiosi del mondo per studiare le piaghe sociali del
nostro tempo e le possibilith di meftervi riparo

E

L'Arcivescovo’ della Chiesa etiopica in Terra Santa, Abba Filippos, nel suc
messaggio di benvenuto al Papa, tra l'altro, ha dette: « C'eé da sperare che lale pel-
legrinaggio sia come linizio di un'era di spirituali e religiosi legami fra le Chiese
cristione, e ne consegua l'apertura di un nuove capitolo di pace e di unita. Del pari
& auspicabile che gli altri Capi delle Chiese coordino i loro sforzi per eliminare gli
scismi, in quest'epoca illuminata di conoscenza scientifica e di progresso tecnico. si
che la pace e la concordia possanc regnare ra le Chiese cristiane, secondo il precelic
di Nestro Signore Geslt Cristo.

A Gerusalemme si recarono a rendere visita al Papa il Rev. A.C. Me Innes,
Arcivescove anglicane di Gerusalemme, accompagnate dal Vescovo anglicano di
Giordania, Siria e Libane.

L'Arcivescove anglicano, Mc Innes, rilascid la seguente dichiarazione: « Tutti
gli anglicani saranno grati di questo primo contatto ufficiale fra Roma e Costanti-
nopoli, dopo i1l Concilio di Firenze del XV° secolo; essi intensificheranno le preghie-
re per l'unitad di tutti i cristiani, ricordande la nostra calorosa e crescente amicizia
con le Chiese riformate, nel nostro Paese e altrove s.

Il Vescove anglicane Najib Keb'Ain ha riassunte cosi le sue impressioni per-

sonali:e in sua presenza (del Papa), mi sentivo in presenza di un Santo.
Egli possiede un grande spirito di umiltd.. Avremmo voluto organizzare qualcosa di
speciale per lul; non ci @ stato possibile per il tempo assal limitate della sua visita
e perche il suc programma era assal pieno. Prima del suo arrivo, ho fatte annunzia-
re in tutte le chiese nostre l'avvenimentc e tutti abbiomo pregato per il successo di
questa visita che, spero, servird d'introduzione a un rinnovamento concreto ed au-
tentico. Ma cid dipenderds anche da neoi; biscgna che prendiame delle risoluzioni
pratiche »,

IL NUOYO METROPOLITA ORTODOSSO

di Gran Bretagna, Svezia e Norvegia

Ha avuto luogo nella cattedrale di S. Sofia, Bayswater - Londra, lintronizza-
zione dell'Arcivescove Atenagora di Tiatira, nuovo Metropolita ortodosse di Gran
Bretagna, Svezia e Norvegia,

Dopo la lettura del Decrete di intronizeazione, a firma del Patriarca ecumenico
Atenagora 1°, il neo eletto & statoe accompagnate al Trone. Di i ha indirizzato
la sua parcla ai numercsi presenti, parlando sul tema dell'unione dei cristiani.
Egli, infatt, ¢ statc uno degli artefici da parte ortodessa dell'incontre di Gerusalem-
me. « Vengo spesso interrogate - ha dettc nell'omelia - sull'incontro tra il Papa
« il Pau.mou ecumenico, @ si vuole da me sapere cosa accadde esattamerie o
Gerusalemme. lo rispondo: « A Gerusalemme si apri una nucva era alla fratellanza
cristiana ».

Tra ie Personalita religiose, presenti alla cerimonia, si notavano 8. E. Mons, Car-
dinale, Delegate Apostolico in Gran Bretagna; il Vescove Allison di Winchester, in
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rappresentanza dell'Arciv. anglicano di Canterbury; il Vescove Newnham Davis,
in rappresentanza del Vescovo di Londra.

Alla fine della cerimonia, dopo il Clero della Comunitad greco ortodossa di
Londra, st avvicinarono al Metropolita Atenagora, scambiande anch'essi un bacie
sacerdolale e i loro migliori auguri, I'Arcivescovoe Mons. Cardinale e i due Vescovi
anglicani.

COMITATO ESECUTIVO DEL C.O.E. IN U.R.S.S.

Si & riunito ad Odessa (URSS) dal 10 al 14 febbraioc c.a. su invito della
Chesa ortodossa russa, il Comitato del Consiglic Ecumenico delle Chiese (COE).

Come si ricorderd, la Chiesa ortodossa russa & membro del COE dal no-
vembre 1961,

I Delegati sono stati ricevuti al loro arrive a Mosca dal Metropolita Nikoding,
Direttore dell'Ufficio delle relazicni con 1'Esterc della Chiesa russa e Membro del
COE, che indirizzed breve parcle di benvenuto; al Metropolita Nikodim si & asso-
ciato nel dare il benvenuto da parte del Governo sovietico una Personalita del
Consiglio dei ministri,

Domenica, 9 febbraio, 1 Delegati hanno fatte wvisita di omaggio al Patriarca
Alessic di Mosca e guindi hanne partecipato ad alcune cerimonie religiose presso
le Comunita ortodosse della Capitale.

Nella Chissa dei Ss. Pietro & Paclo, il Metropolita Nikedim di Leningrade, il
Vescovo Alessio di Tallinn e il Vescove Filarete di Vienna hanno concelebrate so
lennemente. Nel corso del pentificale, ha preso la parela il Segretarioc Generale del
COE, rivolgendosi a pill di 2000 fedeli preszenti.

L'indomani, a porte chiuse, hannc awvuto inizio i1 lavori del Comitato. Fra 1
presenti: ss1 presidenti, 13 membri del Comitato esscutivo.

L'11 febbraio, il Prof. greco ortodossc Nissiotis, nel suoc rapporle, a proposito
del Coneilio Vaticano II, ha detto fra l'altro: « Noi siameo testimeoni del grande sforzo
degli autentici ecamenisti romani che vogliono portare la loro Chiesa dal mcmol.ngo
al dialege con le altre Chiese », Poarlande poi della Costituzione sulla 5. Liturg.a:
« E' wrse - ha detto - uno dei pill grandi risultati de! Concilio. In essa & messo in
risalte il rucle della Parc'a e della predicazione, l'use della lingua wvolgare in al
cune parti della celebrazione lilurgica », Parlande quindi delle Schema sull’Ecu-
menismo, discusso nella secorda sessione del Concilio. il Prof. Nissiotis vede «un
segno molto incoraggiante nel fatto che 'Ecumenismo wi é& fondato da una parte
nel rinnovamento interro della Chiesa e dall'altra sulla preghiera di tuth i cri-
stiani. Tuttavia - ha proseguite l'oratere - fino ad eoggi, lo schema sull'Ecumenisme
sambra ignorare deliberatamente la principale difficolta tra la Chissa cattolica ro-
mana e le altre Chiese, cioé il principio dell'obbedienza alla Sede di Roma, conside
rato come il centro dell’'unitd organica della Chiesa. Non bisogna, infatti, dimenti.
care cae questo principio di base costituisce il primo ostacolo nella discussione con
Homa ».

A conclusione dei lavori, il 16 febbraio, & stata diramata, contenuta in 12
panti, una « Dichiarazione sulla unitét cristiana ». Il testo @ stato inviato alle 209
Ch'es?, Maombre del COE. In esso, fra l'altro, si legge: « .. Siamo entrati in un
nuove periodo della storiac del movimento ecumenico.. giciamo particolarmente pas
I'interesse che la Chiesa cattolica remana, nel corse del Ceoncilio Vaticano, ha postc
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su guesto problema... in seno al COE, tutte le Chiese si riconoscono coms conles
santi lo stesso Signore, depositarie dello stesso Battesimo, partecipi alla stessa vo
cazicne per la gloria dell'unico Die.., Queste Chiese nen cercano un’unita che sia
caratterizzata dall'uniformités o da una autoritd amministrativa unica e centralizzata,
ma esse sono in c3tca di una unitd che possa crearsi con conversazioni su di un
plede di eguaglianza... ».

IL CARD. iSIDORO DI KIEY

Commemorato nella Baslica dei Ss. Xil Apostoli

Domenica 8 marzo 1964, nella Basilica dei Ss. XIl Apostoli a Roma, dopo una
solenne concelebrazione pontificale in rito bizantino slavo, alla presenza di numerosi
Cardinali, Vescovi, Personalita pelitiche e fedeli, 5.E.R. Mons. Giuseppe Slipyi, Arci-
vescovo maggiore e Metropolita di Leopeli, ha ordinato la figura del Card. lsidoro,
durante una eloguente omelia, in occasione del quinto centenarie della morte.

Il Card. Isidoro, nate in Morea a Monembasia verso 'anno 1385, entrd nel mo-
nastero di 5. Michele e dei Ss. Angeli, dove compose pili tardi gli Uffici liturgici in
onore di quei sanli. Passd poi a Costantinopoli ed entrd a far part2 del gruppo fave-
revole all'unione con la Sede Apostolica e che aveva il suo centro nel monasterc
di Selembria, ove wiveva anche il Bessarione. Ivi apprese la lingua palecslava e la
« metropolia » di Kiev. Divenuto poi superiore del monastero di 5. Demetrio, a Costan-
linopoli, compose anche l'ufficiatura per guestc santo.

Hella storia della Chiesa, egli eccelle per aver saputc unire cosl armeonicamente
la vita di preghiera, di contemplazione e di sacrificio ad una vastissima attivith aps-
stolica. Le moltissime opere da lui composle documentane anche il suo spirite di pieta;
il soffio potente di vita spirituale infuso in quelli che gli eranc vicini o a’fidati al suc
governo spirituale, attesta la santitd della sua  vita,

Capo della Delegaziene del Patriarca di Cestantinopoli e dell'lmperatere di Orien-
te al concilic di Basilea, svolse opera intelligente e fervida e prepard i greci al concilio
di Ferrara e di Firenze. Nominate Metropelita di Kiev dal Patriarca di Gerusalemme
Giuseppe Il. cercd di far comprendere al clero e ai fedeli la necessitd dell'unione e
convinse lo zar Basilio dell'importanza del concilio per 'unione indetto da Eugenio IV;
al concilio sbbe gran parte nel raggiungimento dell'accordo e nella preparazione della
Bella « Lastentur coali s che divenne fondamenic e guida per i szcoli futuri.

HRitornd a Kiev come legato papale, e intraprese lunghi viaggi per proclamare e
consolidare 'unione e riaffermare il prestigio del rito bizantino. Fu a Venezia — ava
le raggiunss la nemina a Cardinale — a Zagabria, Budapest, Cracovia, Leopoli, Mosca.

Ivi lo zar lo lece imprigionare, ma peoi sembra che, per non provocare un confilitte,
gli desse medo di fuggire,

lsidoro si recod allora in Lituania e Ucrania, quindi — mentre Malteo, Arciv. di
Vilna, riconosceva come Metropolita di Kiev un dissidente, nominato dealle zer —
ritornd a Roma, e, dallUrbe moltiplicd la sua attivitt anche per oftenere, contre il
pericole turco, aiuli dal Papa e da Genova, aiuti che purtroppe non poleronc impedire
la caduta di Costantinopeli. Da Costantinopoli Isidoro si rifugio a Creta, poi torné in
Italia, e, a Bologna, si incon'rd con il Card. Bessarione, delegato del Papa.

Nel 1459 moriva il Patriarca di Costantinopoli, Gregoric Mamme, e Is'dero, cae

era decano del s. Collegio, fu nominats Patriarca di Costantinopeli, ma ormai, minate
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in salute, passd gli ultimi tempi della wvita in preghiera e cercando di organizzare una
crociata per la liberazione di Ceostantinepoli.

Moriva il 27 aprile 1463 in Roma.

Mons. Slipyi ha concluso la sua alla rievocazione accennando sinteticamente ai
preziosi risultati che l'attivita di Isidero diede nei secoli seguenti, ed esaltande le virtl
pastorali ed umane del grande Cardinale. L'esistenza di un numero, per gquanto esiguo,
di orientali cattolici Pi deve anche all'opera del Card. Isidoro. La loro presenza nella

Chiesa cattolica costituisce oggi un fermento per ['unita.

IL RAPPORTO ILICEVY

Nuova « magna carta » della propaganda antireligiosa in U.R.8.S.

L'accorato grido di allarme dei cristiani che in Russia vivono og-
gi ore drammatiche di persecuzione inaudita va sollevando nei cristia-
ni del mondo libero consensi sempre piu larghi di disapprovazione
e di indignazione.

Una solidarieta spontanea si leva unanimamente dagli animi fe-
a, mentre aiuta

a maturare nelle coscienze sopite dei cristiani dubbiosi la convinzio-
ne dell'impossibilita di un dialogo con i comunisti, conferma la siste-
matica opposizione di altri cristiani ad ogni forma di coesistenza con
i senza Dio.

L'art. 24 della Costituzione sovietica, mentre accenna da una par-
te ad una tolleranza di libertd di culto, dall’altra proclama la propa-
ganda ateistica e dia ad essa il diritto di predicare contro ogni forma
di culto.

Cristiani ed atei in Russia, quindi, in forza della Costituzione so-
no impegnati gli uni contro gli altri in un’impari lotta. E' chiaro, in-
fatti, che due sistemi ideologi opposti non possono convivere.

La persecuzione, l'oppressione della Chiesa in Russia non ¢ quindi
una favola di ieri, ma ¢ una realtd attuale, triste e dolorosa.

«ll nostro pensiero — ha detto recentemente Paolo VI a proposito
della persecuzione contro la Chiesa in altra parte della terra — s ag-
grava per quanto sappiamo e ancor pilt per quanto non ci ¢ dato sapere,
sia riguardo alla sacva gerarchia, a religiosi e religiose, e a tanli nostri
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figli sottoposti a timori, a vessaziont e privazioni, a oppressioni a causa
della fedelta a Cristo e alla Chiesa ».

Anche la sofferenza della Chiesa russa si estende a tutta la cristiani-
ta e la cristianita ¢ ciascuno di noi. Il Cristo agonizza a Mosca, non ¢
questo il momento per noi cristiani di dormire.

Ma cosa succede, che ¢'¢ di nuovo in Russia?

Non si tratta di un falso allarme, provocato dalle solite voci che
vogliono confondere le idee sulla liberta che regna nel Paese dei senza
Dio, voci definite dal gergo comunista « reazionarie ¢ borghesi ». No,
stavolta ¢ la rivista bimensile « Kommunist » di Mosca, nella sua edizio-
ne del 17 gennaio 1964, che pubblica la « magna carta» della nuova
propaganda antireligiosa in URSS, messa a punto e studiata nei suoi
particolari al teorico Leonid Fiodorovic Ilicev, Presidente della com-
missione ideologica del Comitato centrale del Partito comunista.

Si tratta — possiamo dire — dell’odierna edizione, riveduta e cor-
retta, della visione ufficiale comunista sulla religione; essa prende il no-
me di « rapporto Ilicev »,

E' un'ennesima grossolana iniziativa che rientra nel quadro dello
sforzo disperato che stanno compiendo i dirigenti del Cremlino per
sopprimere la fede religiosa del popolo russo. Solo, infatti, eliminando
la religione si potra arrivare al trionfo del comunismo.

Come mai questa nuova offensiva atea?

Essa si spiega alla luce della dialettica marxista. In questo momento,
forse, i comunisti russi hanno bisogno di dimostrare ai loro fanatici
compagni cinesi che Kruscev non ha affatto allentato i freni nei riguar-
di della religione, considerata « covo di idee sorpassate »; hanno biso-
gno di dimostrare che il loro dogmatismo nei riguardi della religione
¢ quello puro, insegnato dal Marx, Engels, Lenin, ecc., maestri dell’atei-
smo combattivo; hanno bisogno, forse, di consolidare la loro oligarchia
malsicura o devono perseguire altri scopi che ci sfuggono.

Comunque sia, questa nuova lotta contro i cristiani ¢ diretta prin-
cipalmente a soffocare alla radice il patrimonio della fede nel nucleo
familiare e nella gioventil,

wIn occasione del XXII° Congresso del Pav'iio comunisia della
URSS — dice Ilicev nel suo rapporto — N. Kruscev ¢i ha assegnato un
compito: creare un sistema coerente di educazione scientifica che possa
raggiungere tutti i ranghi della popolazione in modo da mettere fine al-
le concezioni religiose, in particolare tra i giovani e gli adoloscenti. Il
punto pitt debole del nostro lavoro sta nell’assenza di educazione atei-
stica dei giovanetli che frequentano le scuole.

Spesse volte sono i nonni e le nonne che si sostituiscono a noi e
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prendono il rango di educatori della giovane generazione. E i fatli di-
mostrano che la famiglia ¢ il focolare principale che inculea lo spirito re-
ligioso. L'inganno religioso di una parte dei giovani e degli adoloscenti
é legata, in maniera determinante, all'influenza che esercitano su di essi
i membri pilt anziani della famiglia, cioé i credenti. Alla vigilia dell’an-
ne scolastico si nota in una lunga serie di localila una forte frequenza
delle Chiese da parte degli scolari che vi si recano per confessarsi e co-
municarsi. Tutti comprendono che non sono i giovani che spontanea-
mente vanno in Chiesa, ma sono i membri anziani della famiglia che ve
li conducono.

Considerate un poco la situazione di un giovane che si trova tra la
scuola atea e la madre e la nonna devote!

La scuola gli inculea le concezioni scientifiche, egli cvede ai libri e
al suo insegnante. Ma la mamma e la nonna gli inculcarono la fede in
Dio, lo conducono a delle riunioni di preghiere. Una lale doppia co-
scienza presso il giovane & eslremamente nociva e richiede da parie no-
stra una calegorica presa di posizione.

Considerale come ¢ necessario di far capire alle persone ignoranti e
incolte che i loro tentativi di inculcare idee veligiose alla gioventit su-
scitano una generale disapprovazione.

Noi non possiamo ¢ non dobbiamo restare indifferenti di fronte alla
sorte di quei giovani i cui genitori, credenti fanatici, compiono nei loro
riguardi un alto di violenza spirituale.

Noi non possiamo ammettere che persone cieche e ignare educhino
i lore figli a propria immagine e li deformino ».

Il lungo rapporto Ilicev non si ferma qui. Esso esamina in ogni suo
aspetto il problema della lotta atea, sottolineando come ad esso va data
un’‘impostazione scientifica, dinamica, tattica, in modo da non lasciare
niente di intentato che possa giovare ad una completa e definitiva vitto-
ria dell’ateismo.

Avremmo voluto riportarlo tutto per intero, in modo da poter fare
meditare ai nostri lettori 1 raffinati metodi di persecuzione con cui viene
ogei tribolata la Chiesa ortodossa di Russia.

Puo darsi che ritorneremo sull’argomento nei prossimi numeri. Per
ora occontentiamoci di manifestare la nostra solidarietd con i fratelli cri-
stiani russi: i nostri orecchi ascoltino il loro pianto, i nostri cuori sen-
tano i gemiti delle loro sofferenze, le nostre anime si uniscano alle loro
nella preghiera.

C.D.
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SOLIDARIETA CON | CRISTIANI DI RUSSIA

Per far luce sulla situazione dei cristiani in URSS & stato recentemente costi-
stituite a Parigi un appositc comitalo di cui fonno parte ortodessi, protestanti e
cattolici. Nel corso di una conferenza stampa, il 2 marzo u. s, da parte dei membri
del comitate sono state rese note delle notizie sulla attuale situazione dei cristiani
in Russia,

Successivamente, 1'll marzo, nella sala della « Mutualité » o Parigi, presenti
oltre 3.000 perscne, ha parlate il Pref. Jean - Marie Domenach, Direttore della Ri-
vista « Esprit » che ha tenuto a precisare che la riunicne non aveva scopo politice
@ che i membri del Comitato interconlessionale intendevano solo dare testimonianza
di unitd e manifestare la loro solidarietd con i fratelli cristiani di Russia. Il Prof. Do
menach ha concluso augurandosi che i dirigenti sovietici facciano cessare la perse
cuzione religiosa, dondo cosi prova della loro sinceritt e del lore desiderio di coe
sistenza con 1'Occidente.

Ha preso quindi la parola il cattelice Prof. Francois Mauriac, dicende che in
Russia cagi vi @ gualcosa di pit di una persecuzione viclenta, Certamente il martiria
della santa Russia & una storia molte wecchia, l'ecumenismo, perd, oggi fa si che
nol possiamo sperimentare nella nostra carne la nosira appartenenza allo stesso corpe

Il Prof. Clement, crtodosse, ha presentato un quadro della situazione religioso
russa, a cominciare dal 1959. Egli ha dimostrato, attraverso i fatti i testi di Legge
e gli articoli della stampa sovietica, come vengono attaccati e perseguitati i cre-
denti e la Chiesa in Russia, e come questi altacchi sono particclarmente dirett
alle famiglie e alla gioventi. Dal 1958 al 1962, il numero delle Chiese, ancora
aperte, & passato da 22.000 a 11.500, quello dei preti da 30000 a 14.000 La metéd
dei monasteri sono stati chiusi e non rimangono che cinque seminari teologici. Il clero
viene tassato con imposte esorbitanti; viene proibite 'accesso alle Chiese a tutti dai
3 ai 18 anni; viene preoibita ogni istruzione religicsa, 5i cerca in ogni modo di far
diminuire il numero del battesimi eristiani.

II P. Danielou S. ]J. ha ravvisatc come nell'attuale situazione della Chiesa
russa sono gli umili e i poveri che soffrono di pili di tutti per le misure adottate
dagli organismi sovietici.

Il Prof. Mikita Struve, autore di una recente opera « [ cristioani in URSS s, ha
riferito un certo numerc di fatti concreti osservati nel corso di un suc recente viaggio
in URSS. Il Prof. Pierre Emmanuel ha concluso: e« L'attuale sofferenza dei cristiani
in Russia preserva la sostanza della fede non solo per i russi ma anche per tutt
noi. Essi sono weri testimoni del Cristo s,
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Infine & stata data lettura di un discorso di un vescove consacrato dopo
che aveva trascorso 30 anni in un campo di concentramento. Sono state rese
note delle lettere anonime scritte dai cristiani di Russia, dove si prega per i
persecutori, per i fedeli che wvacillano e per quelli che perseveranc e cantane
la gloria di Die. L'assemblea ha potuto ascoltare infine la registrazione del cante
del Credo, eseguito dai fedeli riuniti nella cattedrale di Mosca.

Il catholicos Basilios Chevarghese, della Chiesa ortodossa siriana in India,
e morto il 3 gennaio 1964 all'etad di 91 anni. A succedergli & state chiamate il

metropolita Mar Timoteos

Dieci religiose orlcdosse russe si sono recate a Gerusalemme nello scorso
febbraic per vwvivere in un convente di suore, ad Ain Karem, fondato nel 1871
dall’Archimandrita Antonio.

I gi le dei sindacati sovietici « Troud » annunzia la creazione di una
commissione per ricercare « nuovi sacramenti laici » da rimpiazzare alle tradizionali
leste religiose. Lo stesse giornale annunzia che presto la Cittd di Leningarde awvrd
un palazzo per i «batlesimi ateis, dopo quello costruite 4 anni or scno per ce-

lebrarvi i « matrimoni laici ».

Il Patriarca ecu i Atenagora I ha ftate. in linea di massima, di
recarsi in Gran Bretagna nel prossimo mese di maggio e di restare ospite — a
titolo personale — dell'Arciv. anglicane di Canterbury.

Mons. Timoteo di Rodolston & il nuovo Vescove ortodosso per il Canadda, al
posto del Metropolita Atenagora, nominate Arcivescove per la Gran Bretagna,

Svezia e Norvegia.

Mons. Polyektos. del Patriarcato di Costantinepeli,. Metropeolita otrodosso di Ger
mania, Esarca dei Paesi Bassi e della Danimarca, & stato intronizzato il 1° marze
a Diisseldorf. Egli si dedicherd al servizio spirituale, sociale e culturale dei 140.000

operai greci ortodossi residenti in Germania.

In occasione della morte del Re Paclo di Grecia. sono pervenuti al nuovo Re
Costantinoe e alla famiglia reale ellenica telegrammi da ogni parte del mondo, Il
S. Padre, Pacle VI, & stato tra | primi ad inviare le condoglianze.

In tutte le Capitali si sono svolti riti funebri. A Mosca, presente il Corpeo
diplomatico, ha ufficiato il Metropolita Nikodim.,

Tra le cerimonie svoltesi in Italia, segnaliame quella di Rema, nella Chiesa di
S. Atanasio, dove il Pent. Collegio Greco ha ufficiato, presenti i Membri della S. Con-
gregazione per la Chiesa Orientale. Anche a Palermo si & svolta una solenne ce-
rimonia funebre nella Chiesa della Martorana, concattedrale della Diocesi bizan-
tina di Piana degli Albanesi, presenti Autorita religiose e civili, con a capo il
Prof. Lavagnini, Console di Grecia, e numerosi fedeli orientali cattolici e ortodossi.

88



Rimandiamo al prossimo numero tutte le con-
suete rubriche della Nostra Rivista.

Nel presente abbiamo voluto trattare ampia-
mente, cost come lo meritava, il pellegrinaggio di
Papa Paolo VI in Terra Santa e il Suo incontro
con i Capi delle altre Chiese.

A Mons. E. Galbiati, dell’« Ambrosiana » di
Milano; al Rev.mo P. Cristoforo Dumont, Diret-
tore di « Istina » (Francia); a S.E.R. Mons. Gior-
gio Hakim, Arciv. di Galilea; al Rev.mo P. O.
Rousseau, Direttore di « Irenikon » - Chevetogne
(Belgio); nonche al Rev.mo Archim. Jacovos Ca-
penecas, Direttore della Rivista Ufficiale del Pa-
triarcato ortodosso di Gerusalemme, vadano, in
modo particolare, i nostri pin vivi ringraziamenti
per averci esposto, in maniera veramente origi-
nale e con singolare competenza, gli avvenimenti
di Gerusalemme.

Siamo sicuri che i loro scritti contribuiranno
a fare apprezzare sempre piu ai nostri Lettori
il problema ecumenico e, in particolare, a far loro
conoscere meglio le difficolta e le speranze, che
angosciano cattolici ed ortodossi, per il ristabili-

mento dell’'unione delle loro Chiese.

Con approvazione ecclesiastica

Autorizzazione del Tribunale di ralermne 20 marzo 1961

Scugla Tipegrafica Salesiana - Palermo
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